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SiYAHiZADE ALI EFENDi VE GULSEN-i AHBAR ADLI PEND-i ATTAR
TERCUMESI

Reda HAMADA
Haziran/2014

Giris ve bes boliimden miitesekkil olan bu ¢alismada, XVIII. yy. da yasamis
olan Tab’il mahlasli Siyahizade Ali b. Seyh Mehmed’in Giilsen-i Ahbdr isimli
Pendndme terclimesinin incelenmesi, kaynak metinle karsilastirilmasi ve geviriyazi
metninin ortaya konmasi hedeflenmektedir.

Tezin giris boliimiinde, ¢alismanin amaci, muhtevas: ve yontemi hakkinda
kisaca bilgiler verilmistir. Birinci boliimde, “nasihat” kelimesinin, liigat ve istilah
anlamlari iizerinde durulduktan sonra bu kavram etrafinda gelisen edebi tiiriin islami
Edebiyatlarindaki (Arap, Fars ve Tiirk) onemi ve gelismesi iizerinde kisaca
durulmustur. Calismanin ikinci bdliimiinde, bagta Attar’in hayati, egitimi, tasavvufl
ve edebi kisiligi ile eserleri olmak {izere Attar’in Pendname’sinden bahsedilmistir.
Uciincii boliimde, Siyahizade nin hayati, edebi kisiligi ve eserlerinin yanisira Giilsen-
i Ahbdr isimli terciimesi iizerinde durulmustur. Dordiincii boliimde ise,
Siyahizade’nin Giilsen-i Ahbar isimli terciimesi degerlendirip kaynak metinle
karsilastirilmistir.

Calismamizin besinci boliimiinde, adi gegen terciimenin Latinize .edilmis
metni yer almaktadir. Metin, eserin yegane niishasi olan Siileymaniye Ktp. Ibrahim
Efendi koleksiyonunda, 619 numaradaki niishadan hareketle olusturulmustur.

Anahtar kelimeler: Attar, Pendname, Pendndme Terciimesi, Tab’i,
Siyahizade Ali, Glilsen-i Ahbar.



ABSTRACT

SiYAHIZADE AL EFENDi AND HIS GULSEN-i AHBAR TITLED
TRANSLATION OF THE PEND-i ATTAR

Reda HAMADA
June/2014
This study which consists of introduction and five chapters aims to study
"Giilgen-i Ahbar" which is the translated version of "Pendname" and is written by
Siyahizade Ali Efendi who lived in the eighteenth century and was used to sign by

AN

his nickname “Tabi”. Furthermore to compare "Giilsen-i Ahbdr" with the original
version "Pendndame" and to transform the Arabic font to the corresponding Latin

font.

The introduction consists of study aims, contents and method. In the first
chapter the advice is mentioned as a word, as a term and its importance and evolution
in the Islamic literatures (Arabic, Perisian, and Turkish). The second chapter is about
El-Attar and his life, education, Sufism, Literary character and works. Then the
chapter presents his poem which called Pendname. The third chapter is about
Siyahizade and his life, Literary character, Works. Then the chapter presents his
translated version which called "Giilsen-i Ahbar". The fourth chapter is the

evaluation of the "Giilsan-1 Ahbar"and then comparing it with the original version.

The fifth chapter contains the transformed text from Arabic to Latin. The only
avaliable copy of the "Guilsen-i Ahbdr" is located in Siileymaniye Library within

Ibrahim Efendi's collection (n:619), which was used as a main source for this study.

Keywords: Attar, Pendname, Pendname Terciimesi, Tab’i, Siyahizade Ali,
Giilsen-1 Ahbar.



ONSOZ

“Siyahizade Ali Efendi ve Giilsen-i Ahbar adli Pend-i Attar terctimesi ” isimli
calismamiz giris, bes boliim ve sonugtan olugmaktadir.

Tezin giris boliimiinde, ¢alismanin amaci, muhtevast ve yontemi hakkinda
kisaca bilgiler verilmistir. Birinci boliimde “nasihat” kelimesinin, liigat ve 1stilah
anlamlar1 iizerinde durulduktan sonra bu kavram etrafinda gelisen edebi tiiriin Islami
Edebiyatlarindaki (Arap, Fars ve Tiirk) 6nemi ve gelismesi {iizerinde kisaca
durulmustur. Calismanin ikinci boliimiinde, Attar’in hayati, egitimi, tasavvufi ve
edebi kisiligi ile eserleri, ozellikle de Attar’in Pendname’sinden bahsedilmistir.
Ucgiincii boliimde, Giilsen-i Ahbdr adli Pend-i Attdr terciimesinin miitercimi olan
Siyahizade’nin hayati, edebi kisiligi ve eserlerinin yanisira terciimesi iizerinde
durulmustur. Diirdiincti boliimde ise terciimesi, terciime agisindan kaynak metinle
karsilastirilmistir. Calismamizin besinci boliimiinii, ad1 gegen terciimenin g¢evriyazi
metni  teskil etmektedir. Metin, Siileymaniye Kiitiiphanesi Ibrahim Efendi
koleksiyonunda, 619 numaradaki niisha esas alinarak hazirlanmistir.

Bu miinasebetle gerek ders siirecinde gerek tez calismam esnasinda sonsuz
tesvik ve yardimlarini esirgemeyen, bana karst sabirli ve hosgoriilii davranip destek
veren degerli hocam Prof. Dr. Cihan Okuyucu’ya kalbi tesekkiirlerimi sunmay1 bir
vefa borcu olarak goériiyorum. Hem konu se¢iminde hem de calismam boyunca
degerli zamanlarim1 bana ayiran, tezin her sayfasinda ¢aligmalarindan ve
diisiincelerinden faydalandigim sayin Dog¢. Dr. Sadik Yazar hocama icten
stikranlarimi1 sunuyorum. Bunun yaninda boliime geldigim ilk giinden beri degerli
vaktini esirgemeyen, sayesinde eski edebiyat alanina girdigim ve yetismemde biiyiik
katkilar1 olan Yrd. Dog. Dr. Ali Emre Ozyildirim hocama da tesekkiir ederim. Ayrica
tizerimde emegi olan Prof. Dr. Yakup Celik, Dog. Dr. Aynur Kogak ve Dr. Sevim
Yilmaz hocalarima, calisma siiresince bana maddi ve manevi destek olup
sikintilarima ortak olan aileme ve kiymetli arkadaslarim Hassan Alzyout, Rabba
Rababaa, Halit es-Sivirki, Kerim Subhi ve adin1 saymadigim dostlarima, bana giizel
Tiirkge’yi 6greten basta Giilhan Akbaba hanim olmak iizere TOMER’deki biitiin
hocalarima tesekkiir etmeyi bir vazife addederim.

Reda HAMADA
Istanbul, 2014
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1.GIRIS

Nasihat, gecmiste oldugu gibi gilinlimiizde de beseri iliskilerin kurulmasinda
ve bu iligkilerin daha iyi seviyeye ¢ikartilmasinda ¢ok onemli bir rol oynamaktadir.
Hem ferdi hem de toplumu tehdit eden olumsuz davranislarin ortadan
kaldirilmasinda bagvurulan 6nemli bir aragtir. Ayrica nasihat, ahlakin ve insan
davraniginin giizellestirilmesinde etkin bir gorev istlenir. Bu nedenledir ki hi¢ bir

toplum nasihatten yoksun birakilamaz.

Insan topluluklarinin énemli bir ilkesini teskil eden, davranislarin bir ifade
sekli ve diisiince yontemlerinin bir aynasi olan edabiyatin —6zellikle de nasihat ve
irsatla en giizel ahlaka sahip olmaya tesvik eden Islami Edebiyatlarin— nasihate

biiyiik 6l¢iide 6nem verdigine sahit oluyoruz.

Bu sanat dalinda telif edilen eserlerin bazisi, genis kitleler nezdinde biiyiik bir
heyecan uyandirmistir. En belirgini ise; c¢alismamizin kaynagini olusturan

Feridiiddin-i Attar'in Pendndme isimli manzumesidir.

Attar'in Pendnamesi, yillar boyu miisterek Islami kiiltiirde oldukga yayginlik
kazanip etkili olmustur. Yazildig: tarihten giiniimiize kadar bir¢ok serh ya da terciime

faaliyetine kaynaklik eden eser zamanla ‘pendname’ tiiriinii ifade eder hale gelmistir

Bu arastirma; Osmanli doneminde Attar’in Pendname’si iizerinde yapilan
tercime ve serh caligmalarindan biri olan Giilsen-i Ahbar isimli terclimeyi konu
almaktadir. Arastirmada esas olarak, s6z konusu terclimeyi gergeklestiren
miitercimin hayat1 ve eserleri hakkinda saglam bilgilerin ortaya konulmasi, terciime
metninin kaynak metni ile karsilastirilmast ve soz konusu terciimenin g¢eviriyazi

metninin hazirlanmasi amaglanmaktadir.

Tezin giris boliimiinde, calismanin amaci, muhtevast ve yontemi hakkinda
kisaca bilgiler verilmistir. Birinci boliimde, nasihat, liigat ve 1stilah anlamlari ile
Islami Edebiyatlarindaki (Arap, Fars ve Tiirk) nasihatin énemi ve gelismesi {izerinde
kisaca durulmustur. Calismanin ikinci bdliimiinde, basta Attar’in hayati, egitimi,

tasavvufi ve edebi kisiligi ile eserleri olmak iizere Attar’in Pendnamesinden



bahsedilmistir. Ugiincii boliimde, Siyahizade nin hayati, edebi kisiligi ve eserlerinin
yanisira Giilsen-i Ahbar isimli terciimesi tizerine durulmustur. Diirdiincii bolimde ise
Giilsen-i Ahbar isimli terctimesi degerlendirip kaynak metinle karsilastirilmistir.
Calismamizin besinci boliimiinde, adi gegen terclimenin c¢evriyazi metni teskil
etmektedir. Metin, Siileymaniye Ktp. Ibrahim Efendi koleksiyonunda, 619

numaradaki niisha esas alinarak okunmustur.



2. NASIHATNAMELERE GENEL BIiR BAKIS

Sozliikte “bir sey saf, halis olmak, kotiiliik ve bozukluktan uzak bulunmak, iyi
niyet sahibi olmak ve baskasinin iyiligini istemek” anlamlarindaki nush kokiinden
tireyen nasihat kelimesi “bagkasinin hata ve kusurunu gidermek igin gosterilen
caba; iyilige tesvik, kotiiliikten sakindirmak {izere verilen 6giit; bagskasinin faydasina
ya da zararina olan hususlarda bir kimsenin onu aydinlatmasi ve bu yonde gosterdigi

gayret” manalarinda kullanilmaktadir.!

Nasihat kelimesinin ¢ogulu ndsdyih’tir. Arap¢a “va’z” , Farsga “pend”
kelimeleri de “nasihat” kelimesinin karsiliklaridir. Arapga olan “va‘z” kelimesi, “dini
6glit” anlamimin yaninda; “bir kimseye kalbini yumusatacak, kendisini iyilige sevk
edecek surette s6z sdyleme ” anlamini da tasir. “Nasihat” kelimesi, yanina aldig1 ¢ok
sayida kelime ile birlesik, yeni kavramlar olusturur. Ornegin “nasihat-amiz:
kendisinden &giit alinacak soz; nasihat-ger: 6glit veren; nasihat-pezir: 6giit dinler;
nasihat-na-pezir: 6giit dinlemez; pend-kar: nasihat eden, ogiit veren”

anlamlarindadir.?

Ogiit verme, baskalarina nasihat etmek amaciyla séz sdyleme gelenegi
insanlik tarihi kadar olsa gerektir.® Diiriist ve ahlakli fertlerin olusturdugu duyarli bir
toplum meydana getirebilmek icin 6giit verici tlirde eserlere her kiiltiirde rastlanir.
Genellikle semavi dinlerin ve ahlak felsefecilerinin bu konuda ortaya koydugu ilkeler

bu tiir eserlerin yazilmasina zemin hazirlamistir.*

Araplar, Cahiliye doneminden beri fesahat ve hikmetleri ile her firsatta
Oviiniiyorlardi, en-Nu‘man b. Miinzir’in kavmi ile 6viiniirken soyledikleri, buna
apacik bir tamk ve dnemli bir delil sayilabilmektedir. Bu konu ile ilgili Tbnii'l-

Miinzir, bir miinasebetle soyle diyor:

! Mustafa Cagrici, “Nasihat”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.32 (istanbul: 2000): 408.

2 Ridvan Camim, Divan Edebiyatinda Tiirler (istanbul: Kitapyurdu, 2010) , 180,181.

% Emre, Terciime-i Pendnime-i Attar, haz. Azmi Bilgin (Istanbul: Enderun Kitabevi, 1998), 3.
4 Iskender Pala, “Nasihat-name”, TDV Islim Ansiklopedisi, c.32, (istanbul: 2000): 409.
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“Allah Araplar’a fesahat, bilgi, gilizel siir ve atasozlerin soyleyisini
bagisladi.”® Hikmetin ne demek oldugunu dgrenmek istiyorsak, hikmet su sekilde
tarif edilebilmektir: isleri kusursuz ve tam bir sekilde yapmak, hayir islerini
miikkemmel bir meleke ve beceriklilikle eylemek, hakikatlerin gergegini bilmek, hayir
yapmaya tesvik eden bilime dayali séyleyis, is ve soyleyiste muvaffak olmak
demektir.® Baska bir deyisle hikmet: aklin saglig1 sayesinde, islerin miikemmel bir
sekille yapmasi ve dogru eylemeye yonlendirmek demektir; siiphesiz ki bu nasihatin
temelidir. Oyleyse Araplar'm, Islam'dan 6nce nasihatle ilgilenmesinde hi¢ bir kusku

kalmamaktadir.’

Islam'dan sonra ise Arap toplumunda nasihat, eskiden daha ¢ok &nem
kazanmustir, 6zellikle Kuran-1 Kerim ayetlerinde ve Hz. Peygamber'in hadisleri
arasinda, insanlara nasihatte bulunmak ve nasihat kabul edip onunla amel etmek ile

ilgili pek cok tavsiye vardir:

Kur’an: “Rabbimin sozlerini size bildiriyor, 6giit veriyorum.”®, “Ben sizin
icin giivenilir bir dgiit¢iiyiim™®, “Andolsun ki size Rabbimin vahyettiklerini teblig
ettim ve size ogiit verdim”*°, “Siz, insanlar igin ¢ikarilmis en hayirli iimmetsiniz.
Iyiligi emreder, kotiiliikten men eder ve Allah'a iman edersiniz. Kitap ehli de
inansalard1 elbette kendileri i¢in hayirli olurdu. Onlardan iman edenler de var. Ama
pek cogu fasik kimselerdir.”* gibi ayetlerle; Hz.Peygamber, “Din nasihattir.”*?, «
Her Miisliimana hayirhah olmak iizere Peygambere biat ettim”'3, tarzindaki hadisler

ile nasihatin énemi iizerinde durmaktadir.**

5 {bni-*Abdrabbi, el-"Ukdu'l-farid (Beyriit: Daru'l-Kutub, 1404), c.1, 5.275.

Ebu El-baka’, Kiilliyat Abd El-baka‘, thk. Adnan Dervis Muhammed el-Masry (Beyrit, Mii ssetii'l-
Riséla), 367.

7 Hiiseyin Mucib el-Masry, Beyne el-Adebii'l-‘Arabi ve el-Farsi ve el-Tiirki (Al-Kahire:
Mektebetii’l-Engila el-Misriyye, 1985), 169,170.

8 Kur’an-1 Kerim, 7/62.

9 Kur’an-1 Kerim, 7/68.

10 Kur’an-1 Kerim, 7/79.

11 Kur’an-1 Kerim, 3/110.

2 Yasar Kandemir, Ismail Liitfi Cakan, Rasit Kiiciik, Riyazii’s-Salihin, c.2 (istanbul: Erkam
Yaynlari, 2014), s. 51.

13 age, c.2,s. 51

14 Mahmut Kaplan, "Tiirk Edebiyatinda Manzum Nasihat-ndmeler", Tiirkler Dergisi, c. 11 (Ankara:
Yeni Tiirkiye Yayinlari, 2002): 791-799.



Ustelikle Araplar'm atasozleri, siirleri ve sdyleyisleri nasihatler ile doludur.
Buna ragmen Arap edebiyatinda, iran ve Tiirk edebiyatlarindaki gibi, Nasihat-ndme

veya Pend-ndmeler'e ait miistakil eserler bulunmamaktadir.®®

Fars edebitatinda pend-name veya nasihat-nime yazmanin gelenegi ¢ok
eskidir, 6zellikle Sasaniyan zamaninda bu edebiyatin tiirii revag bulmus ve bilhassa
Ardesirbabekan 'in ve haleflerin soylediklerinde apagik bir sekilde tecelli edilmistir.
Islam’dan sonra, Fars¢a yazilan ilk nasihat-namenin ise Tehran’da 1311 Hicride
basilmis olan Gazali'nin pend-namesi oldugunu tahmin edilir. Uzun siiredir Fars dili
ve edebiyatindan pek ¢ok nasihat-name telif edilmistir. (Andsirvan'e nispet edilen
pend-nameden, son zamanda yazilan Habibii'l-lah Niibaht'in pend-namesine kadar)
Cogunlugu, Iran, Misir, Tiirkiye, Avrupa ve dzellikle Hint'te basilmis, fakat onlarin

en tinliisii Attar'm pend-namesidir.8

Eski Tiirk Edebiyati’nda ise Nasihat-name, Pend-name ya da Ogiit-name adi
altinda pek ¢ok manzum eser kaleme alinmistir. Sairler ve yazarlar, tecriibelerini,
anlayis ve diislincelerini cagdaslarina, Ogrencilerine, ¢ocuklarina ya da gelecek
kusaklara aktarmak icin bu tiir eserleri yazmis; dini, sosyal ve kiiltiirel birikimlerini
sorumluluk duygusu iginde ifa etmislerdir. Bu tiir eserlerde sairin yasadigi donemi,
sehri, toplumun deger yargilarini, toplumsal hayat bicimlerini gérmemiz
miimkiindiir. Ozellikle kendi ¢ocuklarina hitaben yazdiklari manzumelerde onlar1 dig
diinyanin ya da bireysel olumsuz egilimlerin girdabina diigmekten kurtarma g¢abasi
dikkat ceker. Kendi ¢ocuklarim1 uyarmak, onlara 1yiyi, giizeli, dogruyu gostermek
amaciyla yazmalariin yam sira diger gengleri de dikkate aldiklari gdzden uzak

tutulmamustir.t’

Nasihat-nameler, genel ahlak konusunda &giit vermek maksadiyla
yazilabildigi gibi, dar anlamda, ¢esitli meslek siniflarini uyarmak i¢in de yazilabilir.
Ciinkii nasihat-ndme yazmanm amaci, Islamiyet'in, “iyiligi emretme, kotiiliikten
sakindirma” ilkesine uymaktadir. Bu bakimdan nasihat-namelerin-islam'dan once
bulunmasina ragmen- ger¢ek dogusunun Kur'an ve Hadis'ten oldugunu

sOyleyebiliriz. Kur‘an-1 Kerim'de: “Ben size Rabbimin vahyettiklerini teblig

15 el-Masry, age, 172.

16 Feridiiddin Attar Nisabiri, Pendname, thk. Silvestre de Sacy (Tahran: Intisarat Esatir, 1373) , 9.

1 Mahmut Kaplan, “Diyarbakirli Emiri ve Nasihat-nAmesi”, Uluslararas1 Sosiyal Aragtirmalar Dergisi,
c.5,s.22 (2012): 72-84.



ediyorum ve size nasihat ediyorum. Sizin bilmediginiz seyleri de Allah tarafindan
gelen vahiy ile biliyorum.”®8, Artik, Salih onlardan yiiz ¢evirdi ve “Andolsun, ben
size Rabbimin vahyettiklerini teblig ettim ve size nasihatta bulundum. Fakat siz
nasihat edenleri sevmiyorsunuz.”'® Dedi. (Su’ayb) onlardan yiiz ¢evirdi ve dedi ki:
“Ey kavmim! Andolsun, ben size Rabbimin vahyettiklerini ulagtirdim. Size nasihat
de ettim. Simdi ben, inkarci bir topluluga nasil iiziiliirim?”?°, “Allah’a ve Resiliine
karst1 sadik ve samimi olduklar1 takdirde, giicsiizlere, hastalara ve (seferde)
harcayacaklar1 bir sey bulamayanlara (sefere katilmadiklar1 i¢in) bir giinah yoktur.
Iyilikte bulunan kimselerin (kinanmasi) i¢in de bir sebep yoktur. Allah, ¢ok
bagislayandir, cok merhamet edendir.”?, Ben size o6giit vermek istesem de, eger
Allah sizi azdirmak istemigse, 6glidiim size fayda vermez. O, sizin Rabbinizdir ve
O’na déndiiriileceksiniz.”? Gibi ayetlerle: “Din Nasihattir” buyurdular. “Kim i¢in?”
diye soruldu. “Allah’a, Resuliine, Miisliimanlarin idarecilerine ve biitiin
Miisliimanlara.” buyurdular. (Buhari, Iman, 42; Miislim, Iman, 95; Ebu Davud,
Edeb, 59; Tirmizi, Birr, 17) gibi hadisler medrese egitimi gormiis Divan sairleri

tesvik edici bir amil olmus ve nasihat-name tiiriinde eserler yazilmistir.

Mahmut Kaplan, Hayriyye-i Nabi adli eserinde de Nasihat-nameler su sekilde

tasnif etmistir:
1-Konulara Gore Nasihat-nameler
a- Dini-tasavvufi nasihat-nameler.
b- Sosyal muhtevali nasihat-nameler.
c. Cesitli isimlerle ilgili nasihat-nameler.
2- Nazim Sekillere Gore Nasihat-nameler
a. Mesnevi sekliyle yazilan nasihat-nameler.
b. Kaside sekliyle yazilan nasihat-nameler.

c. Gazel sekliyle yazilan nasihat-nameler.

18 Kur’an, 7/ 62.
19 Kur’an, 7/79

20 Kur’an, 7/93

2L Kur’an, 9/91

22 Kur’an, 11/34
23 Kaplan, age, 1.



d. Terci-bend sekliyle yazilan nasihat-nameler.
3- Telif veya Terciime Oluslarina Gore Nasihat-nameler?

a- Telif Edilenler: Bu tiir nasihat-namelerde, sair yada yazar kendi hayat
tecriibesini dine dayali bir sekilde baskalarina aktartyor. Bu tiir eserlerin, bundan
once yazilan nasihat-namelerden ya da baskalarinin tecriibesinden etkilenmesi de

miimkidiir. Bunun 6rneklerinden Hayriyye-i Nabiyi sayabiliriz.

b- Terciime-Telif Nasihat-nameler: Bu tiir nasihat-namelerde sair yada
yazar, terciime edecegi metinde tasarruf ederek eksiltme, ekleme yapar. Bunun

yaninda mana aktarirken serbest davranabilir.

d- Terciime edilenler: Sair ya da yazar sadece terciime yapar, metinde her ne

kadar eksilteme yada ekleme yapilsa da bunlar yok denecek kadar azdir.

Nasihat-namelere tarihi seyir igerisinde bir siralama yapacak olursak; ilk
ornekler olarak Yusaf Has Hacib'in Kutadgu Bilig'i ile Edip Ahmet Yiikneki'nin
Atabetii'l-Hakdyrk'm gostermek gerekir.?®

Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyat'inin ilk mahsilii olan Kutadgu Bilig, iki cihan
saadetinin diinyada ¢alisarak ve ibadet ederek saglanacagini belirtmektir. Atabetii'l-
hakdyik'ta da ayni esaslarin yer aldigini goriiyoriiz. Zaman igerisinde son devrelere
yaklasildikga, nasihat kitaplarinin daha ¢ok babadan oglu nasihat ihtiva eden

sekillerde gelistigini de gérmekteyiz ki, Ndbi'nin Hayriyye'si?®® bunlardan biridir.2”

Seyh Edebali, Yunus Emre, Abdal Musa, Esrefoglu Rumi, Sah Isamail

Hatayi'nin de birer nasihat-namelerinin oldugunu burada ifade etmek isteriz.?®

24 Kaplan, age, 1-4.

25 Abdurrahman Giizel, Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyat1 El Kitabi, 4.bs (Ankara: Ak¢ag Yaynlar,
2009), 380.

2% Miiellif yanlis olarak Hayrabed yazmustir.

27 Giizel, age, 380,381.

28 age, 381.



3. ATTAR VE PENDNAMESI

3.1. Attar’in Hayati, Egitimi, Tasavvufi Kisiligi, Mezhebi, Edebi Kisiligi ve
Eserleri
3.1.1. Hayati

Tarih¢i ve tezkire yazarlarinin ¢ogu, Attar’in adinin Muhammed oldugunu
kabul ederler?®, bize gére de bu bilginin dogru olmas: gerekir; nitekim Musibetname

adli eserinde gecen su beyitlerde sairin ismini bu sekilde zikrettigi goriilmektedir:

Angi an-ra saff an giiyed bih-nam,

Hatm siid an ber- Muhammed ve's-Selam.

Men Muhammed namem ve 1n sive niz,
Hatm kerdem ¢iin Muhammed ey "aziz.

(Sofi, adiyla her ne soylerse, Hz.Muhammed adiyla tamamlanmali, benim
adim Muhammed ve bu gelenege gore Hz. Muhammed adiyla tamamladim, ve's-

Selam.)

Yine Mantiku’t-Tayr adli eserinde de Hz. Muhammed ile adas oldugunu su

sekilde ifade etmektedir:

29 Bedi'u'z-zaman Fiirizanefer, Divan-1 Attar, 2. bs (Tahran: Intisarat Nigah, 1376), 7; Sa'id Nefisi,
Tarih-i Nazm u Nesr der-iran u der-Zeban-1 Farsi ta-Bayan-1 Karn-1 Dehiim Hicri (Tahran:
1344), c.1, s.113; Devletsah Semerkandi, Tezkereti's-Sii‘ara’, haz. Muhammed "Abbasi (Tahran:
Intisarat Kitabfiirtsi Barani, 1337), 207; Zebihu'l-1dh Safa, Genc-i Sohen-i $4'1rén-i Bozorg-1 Parsi-
gy u Munteheb-i Asar1 Anan, c.2, 4.bs (Tahran: Kaknds, 1373) s.108; RizA Kahihan Hidayet,
Mecme ii'l-Fosah8, haz. Mazhar Mosaffa (Tahran: Cap Masevi, 1339), .920; Riza Zade Safak, Tarih
Edebiyat-1 Iran (Tahran: Intisdrat Emir Kebir, 1342), 123; Feriniiddin Attar, Pendnime, c¢ev. Nuri
Gengosman, 4.bs (istanbul: Milli Egitim Basimevi, 1968 ), V; Ferideddin Attar, Ilahindme, cev.
Abdiilbaki Golpmnarli (Istanbul: Milli Egitim Basimevi, 1992), .I; Feridiiddin Attar, Evliya
Tezkireleri, cev. Siileyman Uludag (Istanbul: Kabalc1 Yayicilik, 2012), 11.



Ez-giinah, riyem ne-gerdani siyah,
Hak hem-nami men dar1 nigah.

(Benim yiiziim, giindh islemekten karalanmadi (burada giinah yapmaktan

sakindigini1 demek istiyor) canab- 1 Hak adasimi (Hz.Muhammed) korusun.)

Esrarname adli eserinde de, kardesinin Olim hikayesini nazmederken,

kardesinin ona soyle hayir dua ettiginden s6z ediyor:

Bih-ahir-1 dem ¢inin giift an-nika-kar,
Huda-venda Muhammed-ra niku-dar.

( Bu iyilikseverin son nefeslerinde “ey Allah'itm Muhammed' koru” dedi.)

Bu bilgilerden sonra Ibni'l-Fiti’nin der-Telkis-i Mecma %i'l-Edeb adli
eserinde, Attar'm adim1 Sa‘id olarak kaydetmesini dalginliktan kaynaklanan bir hata

olarak kabul etmek gerekir.°

Muhammed ‘Avfinin rivayetine gore Attarin kiinyesi Ebd Hamid’dir;
Firuzanfer; Attar’la cagdas oldugu igin Avfi’nin verdigi bu rivayeti, bazi
aragtirmacilarin onun kiinyesini, Eb Talib seklinde kaydetmelerine tercih edilmesi

gerektigini ifade eder.®!

Seyhin lakabi ise Feridiiddin olup bunda hig¢ siiphe yoktur; ¢linkii “Avfi,
Ibniil-Fiti ve onun biyografisini yazan tiim arastirmacilar, bu lakabi kabul edip
zikretmislerdir. Ote yandan Attarin 682/1283-1284 tarihinde (Meclis: say1.1268)
istinsah edilen divaninin el yazma niishasinin sonunda da bu lakabi kaydedildigi
goriilmektedir; Yine onun nazmettigi kaside, gazel ve mesnevilerinde de bazen

Feridiiddin’in kisaltmasi -(Ferid)- mahlasini kullandig1 gériilmektedir.>?

% Fur(izanefer, age, 7.
3 age, 7.
32 age, 7,8.



Bununla birlikte O, kaside ve gazellerinin biiylik bir kismui ile diger biitiin
eserlerinde kendini Attar lakabiyla aniyordu, ¢agdaslar1 ve kendisinden sonra
gelenler de bu lakapla onu tanidilar. Attar'm bu lakapla sohret bulmasi, attarlikla
(eczac1 ve hekim olarak calismak) ugrastigina hamledilmistir; zira o donemde

eczacilik ve hekimlikte ¢alismis olan kisi ‘Attar’ diye adlandiriliyordu.®

Siirlerinde sadece Ferid veya Attar mahlasini kullandigi gibi aymi kaside,
gazel veya mesnevisinde ikisini beraber de kullandig1 goriilmektedir. Bu kullanimda
Attar’in tasarruf ile vezin kaygisinin etkili oldugu anlasilmaktadir. Dolayisiyla onun,
sairlik yillarinin baginda Ferid ve daha sonra da Attar’1 lakap olarak kullandigina dair
verilen bilgilerin dogru oldugu kabul edilmez; c¢iinkii sairin her iki mahlasi

mesnevilerinde kulandig1 kesindir.3

Islam Ansiklopedisi ise, Attarin adi, lakab: ve kiinyesini séyle kaydetmistir:
“Ebii Hamid Feridiiddin Muhammed b. Ebi Bekr Ibrahim-i Nisabari” %

Ahmet Metin Sahin, Feridiiddin-i Attdr’in, Matiku’t-Tayr adli eserinin
Tiirkceye aktardigi cevirisinin girisinde soyle diyor: “ Attar, siirlerinde eczaci
oldugundan, hastaya ¢agwrdigindan bahsetmektedir. Mantiku't-Tayr'da doktor ve
eczact oldugunu gosteren bir rivayet var. Bu bakimdan “Attar” kelimesinin eczaci

mandsina kulanildigi ve bu kelimeyi mahlas olarak kulandigi muhakkaktir.”®

Attar hakkinda bilgi veren ¢ogu kaynagin ittifak ettigi lizere, onun babasinin
ad1 ibrahim, kiinyesi de Ebei Bekr’dir. ibnii'l-Fiti’nin, babasinin adin1 Ydsuf olarak
kaydetmesi, Attar hakkinda verdigi c¢ogu bilginin hatali olmasi gerekir; ancak
Attar’in Meclis-i Sird Niishesi, Ktp.’de bulunan divaninin sonunda, babasinin adi
Mahmad olarak kaydedilmistir. Attar’in yasadigi doneme yakin bir devrede istinsah
edilen bu yazmadaki kaydi géz ardi etmemek gerekir. Yine de rivayetlerin ¢ogu
Attar’mn babasmin admi ibrahim, kiinyesini de Ebd Bekir olarak kaydettikleri i¢in bu

rivayet tarafimizdan da tercih edilmistir.>’

Sonug olarak Attar'in adi, lakab1 ve kiinyesi su sekilde olmalidir: “Feridiiddin

Ebt Hamid Muhammed b. Ebi Bekr Ibrahim el-Attar el-Nisabari”

33 age, 8.

34 age, 8.

% Nazif Sahinoglu, “Attr, Feridiiddin”, TDV Islim Ansiklopedisi, c.4 (Istanbul: 2000): 95.

% Feridiiddin Attar, Mantiku't-Tayr, cev. Ahmed Metin Sahin (Istanbul: Ravza Yayin Evi, 2011), 15.
37 Fur(izanefer, age, 8,9.
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Siileyman Uludag, Attar'm dogum ve oOlim tarihinin kesin olarak
bilinmemekle birlikte; H. 540-618 yillar arasinda yasadiginin tahmin edildigini ifade

ediyor.®

TDV Islam Ansiklopedisi ise, Attarim Horasan Selcuklulari'mn son
zamanlarinda ve tahminen 537-540 (1142-1145) yillar1 arasinda Nigabiir'da diinyaya
geldigini ve 618/1221 yilinda vefat ettigini kaydetmistir.%

Tarih-i Giizide yazar1 ‘Avfi, Ibnii’l-Fati ve Cami, Attar'm dogum tarihi
hakkinda hi¢ bilgi vermezken Cami'yle aymi ¢agda yasamis olan Devletsah ise,
Attarm sultan Meliksah (511/1117-1118-552/1157-1158) zamaninda, hicri
(513/1119-1120) yilmin Sa’ban aymn altisinda dogdugunu zikreder.*® Sonraki
kaynaklar da bu rivayeti kabul edip nakletmislerdir. Ayrica Mecma %i'l-fiisahd ve
Riydzii'l-‘Arifin’in  yazari, Attar'm dogum tarihini 512/1118-1119 olarak
kaydetti.*!Ancak Devletsah disinda baska bir kaynagi kullanmadigi kuvvetle

muhtemel olduguna gore verdigi bu tarihin bir bask1 hatas1 olmasi gerekir.*?

Siiphesiz ki Devletsah’in, bu konu hakkinda kaydettigi bilgiler yanlistir. Bunu
da asagidaki delillerle agiklayacagiz:

1) CAvfi, Attar'i, Sancar (522/1128) zamanindan sonra yasamis olan sairler
arasinda kaydetti, bu nedenle soyledikleri, Devletsih in sdylediklerinden tamamen
farklidir.

2) Eger Devletsah’in kaydettigi tizere, Attar’m bu dogum (513) ve 6liim
(627) tarihleri dogru sayilirsa, onun 114 yil yasamis olmast gerekir. Bu durumda
Attar gibi velut bir sairin yaklasik 35 yil boyunca hi¢ siir sdylemedigi yorumuna
gotiirtir. Biitiin bunlar bize, Devletsah'm kaydettigi tarihin yanlighigini apagik ortaya
koyar.

Attar’in dogum yeri noktasinda, onun biyografisini kaleme alanlar goriis

birliginde olup, onun Nisabarlu oldugunu kabul etmektedirler.*® Kimi kaynaklar ise

% Uludag, age, 11.

39 Sahinoglu, agm, 95.

40 Semerkandi, age, 207.

4l Hidayet, age, 920.

42 Fur(izanefer, age, 10.

43 Nefisi, age, 113; Semerkandi, age, 207; Safa, age, 108; Hidayet, age, 920; Safak, age, 123; Semld,
age, 695; Gengosman, age, V; Golpinarli, Tlahiname, .I; Uludag, age, 11; Sahinoglu, agm, 95.
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Attar’in dogdugu koyii de kaydederek onun Nisabir'a bagli Kedeken adli bir kdyden

oldugunu rivayet ederler.**

Sonug olarak Attarin 540/ 1145-1146 yilinda dogup Mogollarin yaptigi
katliam sirasinda, 618/ 1221-1222 yilinda da vefat ettigini sdylemek miimkiindiir. Bu
durumda onun vefat ettigi sirada 70 veya 80 yaslarinda oldugunu ileri siirebiliriz.

Bunu sdyle delillendirmek miimkiindiir:

1)Attar, siirlerinde kendi yasindan bahsetmistir; bahsettigi bu yaslarin en
kiictigii 30 en biiyiigii de 70°tir.
2)Attar, siirlerinde 6.yy.n yarisinda yasamis olan birkag mutasavvif ve

zahitten soz etti. Ancak soylediklerinden, onlar ile karsilasmadigini ve siir yazmaya

baslamasindan 6nce vefat ettikleri anlasilmaktadir.

3)Attar da, siirlerinde Sencer Ibn Meliksah'tan ¢ok sdz etti, galiba ondan,
vefat etmis olanlar gibi bahsetmis. Demek ki Attar, Sincer zamanindan sonra sohret

kazandi; bu miinasebetle Attar'in dogum giinii Sencer'in son zamanina rastlar.

4)ibn el-Fati'nin rivayetine gore, Hoca Nasiriiddin Tasi (597-672), Attari
Nisabir'da karsiladiginda Attar yasliydi. Ayrica, Nasiri'd-din Tasi, 618 yilinda, onun
hocas1 Kutbiiddin Masri'nin Nisabar'un katliaminda vefat ettiginden hemen sonra, bu
sehri terk edip Salim Bin Bedran Masri'ye gidip ondan Ginyetii'n-nizii* Ibn Zahra
kitabimin rivayet icazesini aldi. Bunun iizerine sliphe yok ki Tési’nin Attar ile
karsilagmasi, 618 yilindan 6nce gerceklesmistir. TaST’nin Attar ile karsilasmasinin
tarihi belli olmamasina ragmen, 612-618 yillar1 arasinda meydana gelmis olmalidir;
¢linkii Tasi’nin Attar hakkinda soylediklerinden, 0 zamanda onun yasmin 15
yasindan daha az oldugu anlagilmaktadir. Buna ragmen, tasavvuf ve stfilerden ¢ok
bilgili ve basiretlidi. Ayrica Tisi’nin dogum tarihi 597/ 1200-1201 yilinda oldugu
icin, Attar ile 512 yilindan 6nce karsilasmamisti. Ayrica Attar 618 yilinda Nisabir'iin
katliaminda oldiiriildiigii ve Tasi de o tarihte bu sehri terk ettigi igin Attar ile
karsilasmasinin bu tarihten sonra gerceklesmesi miimkiin degil. Ote yandan Tst,
Attar hakkinda soyle dedi (s aad (S5) yani: Attar ile karsilastigi zaman Attar
fasih bir seyhti, Arap dilinde seyh kelimesi, genellikle yaslar1 50-80 yillar1 arasinda

insanlara denir. Hem de soyledigimiz gibi Attar, siirlerinde yasin1 30-70 kiisur yasina

44 Hidayet, age, 920; Semerkandi, age, 207; Nefisi, age, 113; Golpmarl, Tlahiname, 1.
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kadar kaydetti ve daha fazla kaydetmedi; demek ki Tasi, Attar ile karsilastigi zaman,

Attar’in 70 kiisur yaginda olmasi gerekmektedir.

5)Attar, siirlerinde Nisabar'un kitlik olaylarindan, olaylart gérmemis gibi s6z
etti; bu kithik 532.543.552. yillarinda meydana geldi. Biitiin bunlardan agikca
anlasiliyor ki seyhin dogum tarihi 540 yilinda, 6liim tarihi 618 yilinda olmalidir.*®

3.1.2 Egitimi

Attar, kiiciikligiinde Nisdbir civarindaki Sadydh'ta babasinin agtigi attarlik
diikkaninda attar olarak g¢alismasinin yaninda ilim ve irfan G6greniyordu. Attar'in
eserlerine baktigimizda iyi Arapga, Farsca, tefsir, hadis, kelam, fikh, hikmet, felsefe,
yildizlar, eczacilik, tip gibi ilmler 6grendigini fark edebiliriz. Ancak bu bilimleri
nerede ve kimlerden Ogrendigine dair elimizde bilgi yoktur. Fakat o donemde
Nisabir sehri biiyikk bir bilim ve irfan merkeziydi; bunun igin Attar iz, sefer

yapmadan bu sehirde iyi bir egitim gordiigiinii tahmin edebiliriz.*®

3.1.3. Tasavvufi Kisiligi

Attar'm tasavvuf terbiyesini kimden aldigi, irade hirkasini giyip giymedigi
kesin olarak bilinmemektedir, Fakat eserlerinden, devrindeki birgcok mutasavvif ve
seyhle tanistigi, onlar ile dostluk kurup eserlerini okuyarak kendisini tasavvif
merhalelerini asmaya hazirladigi, bu gayretler sonunda irsad makamina ulastig
anlasilmaktadir.*” Bazi tarihgiler Attar'm tasavvifta Adet oldugu iizere seyahatler
yaptigindan, Mekke'ye gidip Kabe'yi ziyaret ettiginden, hatta Sam, Misir ve
Hindistan'a kadar gittiginden sz etse de biitiin bunlar asli olmayan rivayetlerden
ibarettir. Zira hayatinin sonunda yazdig1 Esrar-name'de Kabe'yi gérme istiyaki iginde

olmas1 Hicaz'a gitmediginin delilidir.*®

3.1.4.Mezhebi

Attar''m mezhebi hakkinda verilen bilgilere bakilirsa, genelde siinniler

.....

4 Furtizanefer, age, 10-15.

46 Uludag, age, 12.

47 Sahinoglu, agm, 95.

48 Uludag, age, 12.

49 Uludag, age, 18; Golpinarli, age, I11;
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ugrasmalari ¢ok fazladir. O kadar ki Attar'in sii veya siinniligini isbat edebilmek i¢in,
siirlerine sahte siir eklemekle yetinmemekle beraber ona ait olmayan bazi eserler®! de

isnat ederek tanik olarak kulanmaya basladilar.>?

Bu konu hakkinda bir sonu¢ c¢ikarmamiz gerekirse sunu sdylemiz
miimkiindiir: Attar'in mezhebinin sii veya siinni oldugunu sdylemek biiyiik bir
yanlistir ve hakikatten tamamen uzaktir. Nasil Attar gibi biiyiikk bir safi bunun gibi
meselelerle ugrasabilir?! Attar gibi tasavvufun biiyiik kutuplar1 bu kii¢iik meseleleri
diistinmekten daha uludurlar. Yani en azindan bu ulu seyh gibi sadece sii-slinni
catigsmalardan uzak degil, diinyadan veya daha dogrusu evrende her ne varsadan
uzaktir, evrende ancak ve ancak tek bir sey goriip onu disiiniir, O da evrenin

yaraticisi tek ve Kadir olan Allahtir.

3.1.5.Edebi Kisiligi

Klasik nazim sekillerinin pek cogunu kullanan Attar, daha ¢ok mesnevi ve
gazelde basart saglamistir. Orjinal ve yer yer askla dolu rubailer yazmissa da bu
tirde Hayyam derecesine ulasmamustir. Kasideleri na't, 6giit ve tasavvufun ana
meseleleri hakkindadir ve bunlar Gazneliler devrinin biiyiik kaside iistatlar1 Unsuri,
Ferruhi ve Mindgihri'ninikiler kadar giizel, ahenkli, akic1 ve olgun degildir. Buna

ragmen dini ve ahlaki kasidelerde sadece Senai ve Nasir-1 Hiisrev'i gegmemistir.>

Attar'in ustaligr tasavvufi gazellerinde aranmalidir. O, bu nazim seklinde
yalniz yaratict olmakla kalmamis, kendisinden sonra gelen, mutasavvif olan ve
olmayan sairlerin 6rnek aldigi kisi olmustur. Gazel ve mesnevilerinde Senai dahil
biitin seleflerini  geride birakmig, bu konuda istisnalarla yalmz Mevlana

asabilmistir.>

Selefleri gibi, Horasan iislibunda siir sdyleyen Attar'in sozii akici ve siissiiz,
dili sicak ve tathdir. Siirleri agk ve istiyaki dile getirir. Gii¢ ve anlagilmaz tarafi azdir.

Kelimeler genellikle bilinen anlamlariyla kulanilmistir. Eserlerinin hemen hepsini

%0 Fur(izanefer, age, 30-35; Nefisi, age, 114.

SIAttAr'm-asagida gosterecegiz gibi- giiniimiize kadar gelen ve Attar’e ait olmasinda siiphe
bulunmayan yedisi manzum, biri mesur sekiz eseri vardir. Buna ragmen Rizd Kalihan Hidayet 190,
Kaz1 Naru'l-1ah Sosteri 114, Devletsih 40 eser ona isnat ettiler. Bkz: Furlizanefer, age, 38.

52 * Abdi'l-Hiiseyn Zerrink(ib, Nakd Edebi Costicii der-Usiil ve Tork ve Mebahis-1 Nukadi (Tahran:
1338), 149,150.

%3 Sahinoglu, agm, 95.

5 Sahinoglu, agm, 95,96; Gélpmarli, flahindme, VIII; Uludag, age, 19; Safak, age, 127.
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tasavvufi konular1 agiklamak ig¢in yazmis, bu yolda zaman zaman lafiz fesahatini
mana ugruna feda etmis, sirf bu yiizden uygun ve giizel diigmeyen bazi siirler de

soylemistir. °°

3.1.6. Eserleri

Tezkirelerin yazarlari, Seyh'in eserleri hakkinda verdigi bilgiler, ¢ok abartl ve
hakikatten tamamen uzaktir. Riza Kalithan Hidayet 190°°, Kazi Naru'l-lah Siisteri
114, Devletsah 40° eseri Attar'a nispet ettiler.®® Siiphe yok ki Attar, ¢ok siir yazdi, o
kadar ki ona geveze dediler. Ancak Attar'a ait ve siipheli olmayan eserleri, onlar
Hiisrev-ndme ve Muhtar-ndme eserlerinin mukaddimesinde zikretti, bu iki eserlerin
mukaddimesinde zikrettikleri eserler sunlar: “/lghi-name, Esrar-name, cevahir-name,
Hiisrev-ndme, Serhi'l-kalb, Miisibet-name, Mantiku't-tayr, Divani, Muhtar-name”dir.
Evliyd Tezkirleri'ni onlara eklemekte siiphe olmayan dokuz manzum ve bir mensur
eserin Attar'a ait olmasi muhakkaktir. Ancak cevahir-name ve Serhi'l-kalb hala

kayip oldugu icin ortada seyhin eserlerinden sadece sekiz eser bulunmaktadir.>

Attar'a mensap olan ve kesinlikle ona ait olmayan eserlerinden “Mazharu'l-
‘acayib, Lisdnii'l-gayib, Cevdhirii'z-zat, Ustiir-ndme, Miiftahu'\-fiitiih, Bi-ser-name,

Haydar-name” gibidir ki muhakkak ve kesin bir sekilde sahteciler ona nispet ettiler.

Bazi kaynaklar, siipheli olan Attar'm eserlerine, Pend-name'yi de eklerler.°

3.2. Attar’mm Pend-name’si

Attar'in Pendndmesi, yillar boyu miisterek Islami kiiltiirde oldukga yayginlik
kazanip etkili olmustur. Yazildig: tarihten glinlimiize kadar bir¢ok serh ya da terciime
faaliyetine kaynaklik eden eser zamanla Pendndme tiiriinii ifade eder hale gelmistir.
Pendname’yi cumhuriyet doneminde Tiirkceye ¢eviren Nuri Gengosman €Ser

hakkinda su bilgileri verir:

%5 Sahinoglu, agm, 96

% Hidayet, age, 920.

5 Devletsah, age, 210.

%8 Furtizanefer, age, 38.

% Burada Furlzanefer, Attar'in Hiisrev-name ve Muhtar-name adli eserlerinin mukaddimelerinde
zikrettigi eserlerine Evliya Tezkireleri'ni de eklemekle yetendi. Halbuki Nefisi, Safak, Golpinarli ve
dig, Attar'm siipheli olmayan eserlerine baska eserleri, Pendname gibi de eklediler. Bkz. FurGizanefer,
age, 38-41; Safak, age, 126; Golpinarli, flihiname, IV.

8 Furtizanefer, age, 40; Sahinoglu, agm, 98; Uludag, age. 22.
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Islami ve Tasawvufi bir goriise dayanan pratik ahldk kurallarim, insanlk
duygularint besert faziletlerle muaseret usullerini, hatta en basit yasayis tarzlarin
kuvvetli ve dhenkli bir mesnevi kalibi icinde vecizelendiren bu kiiciik eser, kendi
nevinden en miikemmel bir ornektir. Cok itinali bir sekil ve iislup nizdmi altinda
yazilmis olan Pendndme bize sekiz aswr énce Sark-Islam Kldsiklerinin sekil ve oz

bakimindan eristigi merhaleyi de aydinlatmaktadir.®*

Cogu aragtirmalarda Attar’a atfedilmekle birlikte, bu kadar 6nemli ve yaygin
bir eser olmasina ragmen Pendndme’nin yazari hakkinda tartismalar bulunmaktadir.
Tezkire yazarlari ile edabiyat tarihgilerinin bu konuda ii¢ gruba ayrildiklar
goriilmektedir. Birinci grup, bu eseri Attar’in siipheli olmayan eserleri arasinda
sayarken® ikinci grup eserin kesin bir sekilde ona ait olmadigim soyler. Ugiincii grup

ise eserin Attar’a ait oldugu noktasinda ihtiyatl davranmaktadir.5®

Durum boyle olmakla birlikte gerek terciimeleri gerek serhlerinde gerekse
kendisinden bahseden kaynaklarda pendndme’nin Attdr’a aidiyeti noktasinda siiphe

duyulmadigi goriilmektedir.

Pendndme mesnevi nazim bi¢iminde ve aruzun remel bahrinde ( fa‘ilatiin
fa‘ilatiin fa‘iliin ) vezninde yazilmigtir. Makbul goriilen Desasi nesrine gore eser 79
fasil ve 853 beyitten olusmaktadir. Mesnevi nazin bigimine 6zgii boliimlendirmeler
her bir 6gesiyle olmasa da mevcuttur. Buna gore 1-25 beyitleri arasi tevhit, 26-34
beyitleri aras1 na‘t ve medh-i ¢ar-yar-1 giizin, 35-40 beyitleri arasi1 din biiyiiklerine
ovgii, 41-52 beyitleri aras1 miinacat gibi giris boliimleri yer almaktadir. 53-847
beyitleri arasinda ise eserin asil konusu teskil eden muhtelif basliklar altindaki
nasihatler bulunmaktadir. 849-853 beyitleri arasi ise sonu¢ yani hatimetii'l-kitab

boliimii olusturur®,

Attar’in Pendndme’si, hacim bakimindan kiigiik olmasina ragmen sufilerin
pek cok deyimleri, sembolleri ve diisiincelerini icermesi yaninda Islam dini ve
esaslar1 yoniinden hayli zengin bir muhtevaya sahiptir. Eser boyunca islenen
konularla ilgili pek cok ayet ve hadise medlen ya da telmihen gondermelerde

bulunulmustur. Bunun yami sira din biiyiikleri ve bazi tarihi karakterlere yer

61 Gengosman, age, VI.

62 Nefisi, age, 114; Safak, age, 126; Golpmarl, flahiname, IV.
83 Furizanefer, age, 40; Uludag, age, 22.

64 Calisgmamizda Pendnime’nin De Sacy nesri esas almmugtir.
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verilmistir. Eser dini-ahlaki didaktik bir mesnevi olmas: dolayisiyla tasavvufun
ahlaki yanlarin1 da belirgin bir sekilde ele almaktadir. Ayrica eserde toplumsal bazi
olgulara da deginilmektedir. Ozellikle Mahzenii'l-esrar ve Giilistan ve Bostan gibi
benzeri temalar1 isleyen eserlerde goriilen konular1 hikayelerle 6rneklendirme

temayiili Pendname’de goriilmemektedir.
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4. SiYAHIZADE VE GULSEN-i AHBAR TERCUMESI

4.1. Siyahizade’nin Hayati, Eserleri ve EdeDbi Kkisiligi

4.1.1. Hayati

Giris ve hatime olabilecek beyitler de dahil olmak iizere, elimizdeki
tercimenin metninde mitercimin ismi ya da mahlasina dair bir bilgi
bulunmamaktadir. Ancak terciimenin basladigi 94b sayfasindan evvelki sayfada
(94a) yani terciimenin basinda miitercim ve terciimeye dair bilgilerin verildigi iki

kisa kayit bulunmaktadir. Oncelikle bu kayitlara yer vermekte fayda vardir:
Sl Al e oma el Alay Cpmady o A (A e je cpplal) G aslls calaly JU sl ) oAl
Attdr’in — giinahlari orten ve aziz olan Allah’in rahmeti onun iizerine olsun-

Pendndme sinin terciimesi. ( bu terciime ) Allah’in magfiretine muhta¢ Siydhizade

olarak meshiir olan bu fakire aittir. Terciime 1197 senesinde kaleme alinmistir.

Dl xy QUS e o 8 (i 0350 4288 Bal o) (e 8 63 s el (8 dea il o pd) 8
OlalS S gl ) 3 ) gadl Lad 5 4 Cpnaiall (e 0 0 5 4alla) (e Jaliadl 138 & jliad) oy KU des j 4le
1197 daw (ga Ghaay . e (3] a8 Qi || agia (3Ll Slad

Burdur kalesine bagli sahillerden olan Beykoz sahilindeki insanlarin bana
Attdr’in Pendndme’sini okuyup ( bunu terciime etmemi istemelerinden) sonra
basladigim bu terciime Beykoz sahilinde tamamlandi. Pendndme'’yi okumayi
tamamladiklarinda bu sefer Giilistdan kitabini okumaya bagladilar. Bazilar: bu kitab

( terciime etmemi) ¢ok istediler. Ben de Ramazan 1197’ de bu kitaba bir serh yazdim.
Birinci kayittaki “ 8l sl ) zUsall 86l [i°]-fakir el-muhtac ile’l-Hayyi’l-
Kadir” ifadesinden agik¢a anlasildigi tizere ¢ok biiylik bir ihtimalle miitercim

tarafindan diisiilen bu nottan, elimizdeki terciimenin Siyahizade diye meshur olan

biri tarafindan yapildigin1 anliyoruz. Verilen bilgilerden hareket ederek biyografik
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kaynaklara miiracaat ettigimizde, sadece Esad Mehmed Efendi’nin Bagge-i Safd-

endiz adli tezkiresinde Siyahizade ile ilgili su bilgilere rastlhiyoruz:

“‘Ahd-i ‘Abdii’l-Hamid Hdn iidebdsindan Nir-1‘Osmani Kiitiib-hanesinde
hdfiz-1 kiitiib-i evvel ve fiiniin-1‘Arabiyyede sani-i ekmel Giilistdnt ihtisdren Tiirki
lisan ve diirre-i siihandan-1 giizin-i hazret-i Zeyne’l-’Abidin radiya’llihu te’dld
‘anhii mensib ve kaside-i mugazzele-i mertebe-i miicezzeleyi ‘Arabi-i ‘azbii’l-beyan
ile sdrih Kitdbeten ve te’lifen sd’ir kevakib-i dasdr-1 kalemiyyesi sipihr-i kabalde layih
nazm u nesr-i ‘Arabiyyesi beligdne ve nazmi nahviyydne ammd es’dar-1 Tiirkiyyesi
fakihdne evahir-i ‘ahd-i mezkarda murg-i revdmina ravza-i cindn dgiyane olan
Siyahi-zdade ‘Ali Efendi ibnii’s-Seyh Mehmed Efendidir.”®

Esad Efendi’nin tezkiresinde, konumuza dair verilen bilgiler kisith olmakla
birlikte, Siyahizade’nin adi, isi, nerede ¢alistig1 ve egitim seviyesi hakkinda énemli
bilgiler elde etmekteyiz. Adi gegen tezkireden, onun isminin ‘Ali Efendi, babasinin
ise Seyh Mehmed Efendi oldugunu ve Nir-1°‘Osmani Kiitiiphanesinde®® hdfiz-1 kiitiib-
i evvel olarak ¢alistigini, Arapca ve Farscaya, bu dillerde siir yazacak kadar hakim

oldugunu anliyoruz.

Arastirmamizi biraz daha derinlestirince, Siyahizade’nin Tab’i mahlasiyla
yazdigi siirlerini bir araya getirdigi bir divaninin bulundugunu ve bu divan tizerine
bir tez yapildigim tespit ettik.” Milli Kiitiiphane’de FB 216 numarada kayith
bulunan bu divanin birka¢ yerinde Tab’i mahlasini kullanan sairin kendi ismini de
birkag manzumede kaydettigini gormekteyiz. Ornegin 62. siirin bagma konulan

asagidaki bilgilerde sair ismini ve lakabin1 agik bir sekilde yazmaktadir.

“Merhiim haremeyn yazicisi ‘Abdullah Efendinin kethiidalig: ve umirunu
gormekde mu‘temediin ‘aleyhligi hidmetinde olan sahzade vekil-i harci Molla
[sma‘il vesatetiyle seref-zuhiir olan hidmet-i feraset-i celile bu a‘cez-i adem ve ahkar-

1 ‘alem ve ahvec ii efkariyyeti miisellem Siydhizide ‘All ‘afa ‘anhiim el-melikii’l

% Esad Mehmed Efendi, Bagce-i Safi-endiiz, haz. Riza Ogras (Burdur: T.C. Kiiltiir ve Turizm
Bakanlhigi Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miudiirligi, 2001), 138.

8 TII. Osman’in Nuruosmaniye Kiilliyesi’nde kurdugu kiitiiphane. Detayh bilgi igin bkz. Ismail E.
Eriinsal, “Nuruosmaniye Kiitiiphanesi” TDV islam Ansiklopedisi, c. 33 (istanbul: 2007): 266-267.

67 Bkz: Nejla Kaya, “Tab‘i, Hayati, Edebi kisiligi ve Divani” (Yiiksek Lisans Tezi, AKU Sosyal
Bilimler Enstitiisti, 2009). Kaya’nin bu tez g¢aligmasinda, g¢eviriyazimi yapilan Divan metninin,
kendisinden istifade etmeyi imkansizlastiracak derecede hatalarla dolu oldugu goriilmiistiir. Hal boyle
olunca sairin hayati hakkinda 6nemli bilgilerin yer aldigi Divan’in1 kaynak alirken, bahsi gegen bu
ceviriyazimdan degil de el yazmasindan hareket ettik.
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kaviyyii’l-a‘la yedine ‘arzi varid oldugunda ‘inayet ii ‘avn-1 hazret-i Bari yari olicak
1sbu midhat-gi‘ar-1 es ‘ar1 ber-vech-i kaside insa ve bu mahalle kayd u imla olundr ve
vakt-1 nesidede tarat-1 miama ileyh merhim ‘Abdullah Efendi hayatda olmagin ba-
yved-i miisariin ileyh Molla Isma ‘il irsal sud sene 1180.°%

Tab’1’nin divaninda bulunan manzumelerden biri, Sermed mahlash Siikrizade
Seyyid Feyzullah Efendi’nin Tab’i’nin Mefatihu 'd-Diirriye serhine yazdig takrizdir.

Sermed bu siirinde Tab’i’nin adin1 ve lakabini su sekilde kaydeder:
Sebkinin hiisni bedihi-i celi

Ism-i sarih gibi mikdar ‘alt

Talibe kild1 simat amade

Kilk-i nigin-i Siyahi-zade®

Siyahizadde’nin divani, klasik divanlardan farkli olarak daha ziyade tarih
manzumelerinin bulundugu bir divan olup diger nazim bi¢imindeki siirler oldukca
azdir. Sair, divaninda yer alan bu tarih manzumelerinin basina da bu manzumeleri
neden yazdigini ifade eden tanitici bilgilere yer vermektedir. Hal bdyle olunca sairin
divani; onun hayati, hamileri ve i¢inde bulundugu edebi muhit noktasinda bizim i¢in

onemli bir kaynak olmaktadir.

Yukarida tanitilan kaynaklardan hareketle Siyahizade’nin hayatina
baktigimizda; oncelikle onun dogum tarihi veya yerinin net olarak kaydedilmedigini
gormekteyiz. Bununla birlikte divanindaki tarihlerde yer alan birtakim ipuglarindan
hareketle onun dogum tarithi hakkinda tahmini bilgiler vermek miimkiindiir. Buna
gore, sairin divaninda karsilastigimiz en eski tarihli manzume Zilhicce 1151/ Mart-
Nisan 1739 tarihini vermektedir. Kaside nazim bi¢imindeki bu tarih manzumesinde,
Siyahizade, el-Hac Muhammed Efendi adli birinin, Rumeli canibinde Vidin kazasina

kad1 oldugunda, onun na’ibi olarak yaninda gittigini su sekilde ifade etmektedir:

88 Tab 1, Tab T Divam, Milli Kiitiiphanesi-F216, y. 39b.
% age, y. 41b.
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“Ramili canibinde Vidine nam kazaya el-Hac Muhammed Efendi 1151
zilhiccesinde kadt olup ol mevki‘ye varildikda fakir de na’ib bulunup ma‘zil olan
kadr ‘Abdullah Efendi nam kimesne miisinn u ihtiyar ve 1yal [u] eviadi bile ve ol
vakitde sitanii siddeti ve alti karisdan miitecaviz kar ve bir diirlii yola ¢ikilmak anlara
gore bi-imkan oldigindan a’yan-1 vilayet ricasiyla bir mikdar meks ol dahi konaginda
bila-nakl izin ve bizim oldigimiz yer alinifi (?) konag: mahkeme i’tibar olundukda ol
ma ‘zill kad1 gicelerde ba ‘Z1 umiir—1 hiikimete miite allika seylere cesaretinde vilayet-

i a‘yani el-Hac Muhammed Agaya insa sud .*“"°

Gicli bir ihtiyat payr birakarak, bu gorevin Siyahizade’nin mesleki
kariyerinin baslangic1 veya baslangi¢ yillar1 olarak kabul edersek, Siyahizade’nin bu
tarinte  20-30 gibi bir yas araliginda oldugunu disiinebiliriz. Buna gore
Siyahizade’ nin 1710-1720 yillar1 arasinda dogdugunu tahmin edebiliriz.

Yine yukaridaki kaynaklardan anlasildigina gore, onun asil ismi Alf olup halk
arasinda Siyahizade diye bilinmektedir. Siirlerinde kullandig1 mahlasi ise Tab’1’dir.

Babasinin ismi ise Seyh Mehmed Efendi’dir.

Bagge-i Safd-Endiiz’daki bilgilerden anlasildigina gore, Siyahizade iyi bir
egitim almis olup saglam bir Arapga bilgisine sahiptir. Elimizdeki Pendname
terclimesi ile Giilistan’1 serh ettigi bilgisini dikkate aldigimizda onun iyi bir Farsca

bilgisinin de oldugunu sdyleyebiliriz.

Siyahizade’nin mesleki kariyerine gelince; Bdgee-i Safa-Endiz’da verilen
siirh bilgiler harig, diger biyografik kaynaklar ile Giilsen-i Ahbar terciimesinde bu
konu ile ilgili hi¢bir bilgi bulunmamaktadir. Ancak soziinii ettigimiz tezkirede kayit
edilen sinirhi bilgiler ile Siyahizdde’nin Tab’i mahlasiyla siirler yazdigi divanini
inceledigimizde bu konuyla ilgili birtakim bilgiler tespit edilebilmistir. Bu bilgileri
asagidaki gibi 6zetleyebiliriz.

Yukarida da ifade edildigi gibi 1151/1739 yilinda yazdig: kasidesinin bagina
koydugu bilgilerden, Siyahizadde’nin Vidin kazasina yeni terfi edilen el-Hac

Muhammed Efendi’nin naib’%i olarak ¢alisti1 anlasilmaktadir. Bu tarih, divandaki en

0 age, y. 16b.

" fslam devletlerinde hiikiimdar, vali, kad1 gibi devlet ricalinin vekili, temsilci veya yardimcisina
denir. Detayll bilgi i¢in bkz. Mehmet Ipsirli, “Naib”, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 32
(Istanbul:2006): 312-313.
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eski tarihli manzume olduguna gore, bir ihtiyat payr birakarak bu gorevin

Siyahizade’nin ilk gorevi oldugunu sdyleyebiliriz.

Sozinli ettigimiz gorevin ne zamana kadar siirdirildigi bilinmemekle
birlikte sairin, 1158/1746 yilinda, yeni yil miinasebetiyle Serif Pasa’ya sundugu bir
kasideden anlasildigina gore bu vazife, kasidenin yazildigi tarihten evvel sona
ermistir. Clinkii Siydhizdde, bahis mevzuu olan kasidede hayat sikintilarindan sikayet
ederek Serif Pasa’dan kendisini hizmetine kabul etmesini istemektedir. Bundan
dolayr Siyahizade’nin bu dénemde (kasideyi Serif Pasa’ya sundugu tarihte) eski
gdrevinden azlolundugu ve issiz kaldig1 tahmin edilebilir. Ote yandan ayni kasidede
Serif Pasa’nin erdemlerini ve ozellikle comertligini methettigi gibi Pasa’dan ihsan
gordigiinti de belirtmektedir. Dolayisiyla bu donemde saire hamilik eden kisinin s6z
konusu kasideye konu olan bu Serif Pasa oldugunu sdylemek miimkiindiir. Bahsi

gecen kasidedeki bagligi ve ilgili beyitleri su sekilde vermek mgmkiindiir:

“Serit Pasa’ya sene-i cedid tarihi Zimninda Tahmasifi inhizam u iZmihlalini

imayi miistemil bir nesidedir muharrem 1158

Du'a-giiyan-1 nagizin derinde sad hezarani

Fakirin de du'afizda kulufidur eyle istihdam

Elimde hame geh tuti olur geh biilbiil-i giiya

Gehi giil-reng olur miisgin {i "anber-fam

Degildir miimkin eltaf-1 firavanifi hisab itmek

Husata climle barani iderse darb ulii’l-efham

Goniilde kalmadi bir arzt ancak su kaldi kim

Esiginde koyup bas1 idem telsim-i ser encam”

2 age, y. 4a.
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Yukarida alintilanan beyitlerde goriildiigli lizere Siyahizade, Serif Pasa’yi
ovdiigii gibi yasam sikintilarindan sikayet ederek “istihdam edilmesini” talep
etmektedir. Ancak divaninin hicbir yerinde, sairin bu isteginin Pasa tarafindan

yerine getirildigini gdsteren bir bilgi tespit edilmemistir.

Divanmn baska bir yerinde Siyahizade, Sakiz muhassildar’“liginmn mevkiini
ihraz eden Ahmed Aga’nin yeni makamina gegmesi miinasebetiyle kendisini tebrik
etmek icin ona bir kaside yazip sunmustur. Kasidede Sultan Mahmad Han (I.
Mahmid) ve doneminin Sadrazami olan Hasan Pasa’yr methettikten sonra Ahmed
Aga’nin comertlik ve mertligini de Gvmiistiir. Bunu yaparken de Aga tarafindan
“kitabette tavzif edildigini” yani katiplik ile gorevlendirildigini agik¢a sdylemistir.
Diger kasidelerinden de &grenecegimiz lizere, bu gorev Siyahizade’nin hayatinin
biiyiik bir bolimiinde maisetini temin edecegi meslegini olusturacaktir. Bu paragrafta
verilen bilgilerin yer aldig1 kasidenin bagligi ile konumuzla dogrudan ilgili beyitleri

su sekilde vermek miimkiindiir:

“Serif Pasa merhimun i¢c mehter basisi Ahmed Agayr Pasa-y1 miama-ileyh
Sakiz muhassilligi ile cerag buyurdikiarinda insa sud”.

Mubhassil old1 Sakiz nam mabhalle hil‘atifi geydi

Bicilmis haftan1 uymus basi endamina dirler

Miibarek ola bu cah-1 ferah-gah-1 safa-rahii

Dahi giinden giine olsun ziyade devletifi evfer

Viictiduii da’im olsun dondiigiince niih felek hiirsid

Muradii iizre kam almak miiyesser ola ser-ta-ser

3 age, y. 5a-5b.
7 Devlete ait vergi ve resimleri toplayan gérevlilere verilen ad. Detayli bilgi igin bkz. Yiicel Ozkaya-
Ali Akyildiz, “Muhassil”, TDV islam Ansiklopedisi, c. 31, (Istanbul 2006): 18-20.
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Makamin dem-be-dem ‘alt ide "Omriifi ziyad Bari

Yiiziinden nige bi-kesler merama vasil olsunlar

Kerem mevc-i biharii sahil-endaz-1 siirtir itdin

Kitabetde olup miistahdemin bu Tab iya ¢aker

Zuhtr-1 ni'met-i gayr-1 murakkabdir bu hidmet kim

‘In@yet hazret-i hakkdan sebeb sensin ferah-ahter

Hemise hazret-i Bari muvaffak ide her bari

Sana sadi kilup Bari ola zatiii safa-me’ser

Geliip bir elf-i kamet “alem-i gaybdan didi tarih

Mubhassil gahice ahbabina tatlu sakiz ¢igner’

Siyahizade’nin Nar-1 Osmaniye Kiitiiphanesinde ¢alistigini, divanin iki farkli
yerinden o6grenmekteyiz. ilki Ibrahim Efendi’nin istegi {izerine nazim ettigi
kiitiphane redifli ve Nair-i Osmaniye Kiitiiphanesi’nde bulunan Kitaplarini kayit

etmek amaciyla yazilmig olan kasidedir. Bu kasidenin baglig1 ile matla’1 soyledir:

“Kaside-1 miistemile beray-1 esami-1 kiitiib ki be-her yek ism ra ma‘na-yi
miinasib sud be-makam ve der-Zimnes tarih-1 Kiitiiphane-i ‘Osmaniyye der-zemen-i

Katibii’l-Haremeyn Ibrahim Efendi”

Giil-1 esrar-1 bismillah giilistani kiitiibhane

Makam-1 hamdiilillahifi fetih-h*an kiitiibhane’

7> age, y. 5b-6a.
6 age, y. 3b.
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Siyahizade’nin Nar-1 Osmaniye Kiitiiphanesinde calistigini gosteren diger
kaside ise kendisinin ayni kiitiiphanedeki deki meslektasi olan Abdullah Efendi
Karamani’yi, padisahin huzurunda verdigi dersi kutlamak amaciyla yazdigi

kasidedir. Kasidenin baslig1 soyledir:

“Kiitiibhane-yi 'Osmaniyye’de refikimiz Seyyid 'Abdullah Efendi huZiir-1
humayiinda icad olunan ders fi’l-asil on bes nevbet olup kariha-y1 humayindan dort
nevbetlik miiderris efendiler dahi istid'a olundukda mima ileyh 'Abdullah Efendi
dah1 dahil-i nevbet (?) olundukda tarindir’” .

Siyahizade’nin divaninda yer alan 1180/1766-1767 tarihli bir kasidededen
onun “ferdget™” goérevinde de bulundugu anlagilmaktadir. Kasidede bu gorevin ne
zamana kadar siirdiirildigli sdylenmese de Siyahizade’nin, gorevini yerine getirmek
icin Medine™’ye gittigi ve bir siire burada kaldig1 bu bilgi ile kesinlesmektedir.
Kivvetle muhtemeldir ki Siyahizade bu gérevde bulundugu sirada 7erciime-i Duriib-1
Emsal-i Arabiyye adli eserini kaleme almig ve bu nedenle eserin tek niishasi da
Medine’de bulunan Melik Abdiilaziz Kiitiiphanesi’nde bulunmustur. Asagida, bu

kasidenin basina konulan bilgilere yer vermekte fayda oldugunu diistinmekteyiz:

“Merhiim haremeyn yazicisi "Abdulldh Efendiniii kethiidaligi ve umirunu
gormekde mu'temediin ‘aleyhligi hidmetinde olan sahzade vekil-i harct Molla
Isma'tl vesatetiyle serefyab-1 zuhir olan hidmet-i feraset-i celile bu a'cez-i adem ve
ahkar-1 ‘alem ve ahvec i efkariyyeti miisellem Siyahizade 'All 'ata ‘anhiim el-
melikii’l kavyyii’l-"aliyedine 'arzi varid oldiginda ‘inayet ii ‘avn-1 haZret-1 Bari yari
olicak i1sbu midhat-si'ar-1 es'ar1 ber-vech-i kaside insa ve bu mahalle kayd u imila
olundr ve vakt-i tensidde tarat-1 mima-ileyh merhim 'Abdullah Efendi hayatda

olmagin ba-yed-i miisariin-ileyhi Molla ‘Isma'il irsal sud sene 1180°”

" age, y. 39a.

8 Mekke ve Medine’deki mukaddes ve miibarek makamlarin siipiiriiliip temizlenmesi anlamina gelen
feraset icin bkz. Midhat Sertoglu, Osmanli Tarih Ligati (Istanbul: Enderun Kitabevi, 1986),110;
Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii (istanbul: MEB Yayinlari,
2004), c. I, 606; Tahsin Yazici- Mehmet Ipsirli, “Ferras” DIA, c. XII, 408-409.

" M. Zeki Pakalin’in verdigi bilgiye gore, Mekke feraseti gorevi 1267/1851 yilinda ihdas edilmistir;
Medine feréseti ise daha eski bir gérevdir. Dolayisiyla Siyahizade’nin de Medine feraseti gorevinde
bulundugunu sdyleyebiliriz. Bkz. Pakalin, age, 606.

8 age, y. 39b.
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Bu bahiste sonug olarak sunu diyebiliriz ki, Siyahizade Ali Efendi, meslek
hayatina naiblik ile baslamistir. Bir siire bu gorevde bulunduktan sonra birkag farkli
devlet adaminin yaninda katiplik gérevini icra ettikten sonra 1180 yilinda feraset-i
serife gorevinde bulunmustur. Omriiniin sonunda ise Bahce-i Safd-Endiz’da da ifade
edildigi tizere Nir-1 Osmaniye Kiitiiphanesi’nde hafiz-1 kiitliplik gorevinde

bulundugunu gérmekteyiz.

Siyahizade 'nin hamileri konusuna gelince, konuyla ilgili olarak divanda yer
alan kasideler disinda elimizde bir kaynak bulunmadig i¢in, sairin hamilerine dair
divaninda yer alan bilgileri su sekilde tespit edip kronolojik bir sekilde vermek

mumkuindiir.

Siyahizade’nin divani mitalaa edilince, 1151/1739 yilinda yazilan ve Vidin
kadis1 olan el-Hac Muhammed Efendi’ye takdim edilen Kkaside®, -daha once
aciklandig1 gibi- divanin en eski tarihli manzumesidir. Siyahizade nin bu kasidenin
basliginda, bahsi gecen kadinin na’ibi olarak ¢alistigini belirtmekle beraber kasidede
de zikredilen kadinin comertligine ve ihsanlarmma da deginmistir. Bu bilgilere
istinaden el-Hac Muhammed Efendi’nin o tarihte Siyahizade’nin hamisi oldugunu

sOyleyebiliriz.

Siyahizade’nin, el-Hac Muhammed Efendi’nin hamiliginde ne kadar kaldigi
bilinmemekle birlikte divanin bagka yerlerinde Serif Pasa’ya sundugu kasidelerden
ve Ozellikle 1158/1745 tarihinde yazilan kasideden artik Siyahizade’nin eski hamisi
olan el-Hac Muhammed Efendi’nin hamiliginde bulunmayip Serif Pasa’nin

hamiligine girdigi anlagilmaktadir.®?

Serif Pasa’nmin oliimiinden sonra Siyahizade, bahsi gegen Pasa’nin ig
mehterbagis1 olan Ahmed Aga’nin hamiligine girdigi divanin bes numarali ve
yukarida arz ettigimiz kasideden ogrenilmistir.%® Daha &nce ifade edildigi gibi
Siyahizade, bu kasidede agikca Aga’nin ihsanlarmi gordiigiini dile getirdigi gibi

onun tarafindan katiplik gorevine getirildigini belirtmistir.

Siyahizade, Ahmed Aga’dan sonra, asil hamisi olan ve divaninda bulunan

kaside ve tarihlerin biiylik bir boliimiinii kendisine sundugu Harameyn Yazicisi

81 age, y. 16b.
8 age, y. 4a.
8 age, y. 5b.
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Ibrahim Efendi’nin hamiligine girmistir. Sairin, Ibrahim Efendi’ye sundugu ilk
manzume 1166/1753 tarihinde®* son manzume ise 1172/1759 tarihindedir.®> Bu
kasidelerde verilen bilgilere gére Siyahizade, Ibrahim Efendi’nin hamiliginde
yaklastk 6 yil kalmustir. Sairin Ibrahim Efendi’ye takdim ettigi kaside ve
tarihlerinden onun hamiliginden ¢ok memnun kaldig1 anlasilmaktadir. Bunun en agik
ifadelerinden biri, sairin divaninda 11 numarada bulunan ve 1170/1756 tarihinde

yazilan kasidenin asagidaki beyitlerinde goriilmektedir:

Nige dil eylemesiin hayr-1 du‘ada tekrar

Iden akran arasinda beni sensin i‘1a

Senifl ihsanina mistagrakim ey bahr-1 kerem

Seniil eltafifi ile bulmadayim nesv ii nema

Bu ni‘am siikrine kadir miyim ‘aczim zahir

SeherT Hakka tazarru” hidmet-i dil anca bafia*

‘Atebefi eyleye Hak melce-i erbab-1 niyaz

Aca kapuii1 Huda ehl-i recaya ebeda

Dabhi ol nesl-i nesil-zade-i pakize-giiher

Ola Mevlaya emanet kila hifzinda Huda

Iriip a'la riitbe-i devlet-ile bifi yasaya

8 age, y. 21b.
8 age, y. 30b.
8 Misrada vezin bozuktur.
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Ola yekta-y1 asir zat-1 ma‘arif-dana

Yed-i ashab-1 havayic tuta damanifi aniii

Ide "arz hacetini afia a‘1a edna®’

Ne kadar kilsa du‘a dil yine taksir eyle

Kerem it setr-i zelel “afv-1 hata eyle seha.™

Siyahizade, 1172/1758-1759 tarihinden sonra yazdigi kaside ve tarihleri farkli
kisilere sunmustur. Bunlardan bazilarinin ismini tespit ederken bazilarinin ismi ise
tespit edilememektedir. Bu kasidelerde isimleri tespit edilen hamiler arasinda
Harameyin Yazicisi Abdulldh Efendi’nin donemin en o©nemli hamisi oldugu

89

distiniilmektedir.®” Asagida alintilanan iki beyti, bu disiincemize kanit olarak

gosterebiliriz:

Lutf-1 “Abdullah Efendi hazreti da’im ola

Bir ¢erag efruhte kildi lem"as1 eflak-sibak

Rahmeten lil-"aleminif hiirmetine ya {1ah

Devletini eyle miizdad ‘6mrini ber-insimak™.

XVIII. ylizyillda yasamig ve Nur-1 Osmaniye Kiitiiphanesi’nde hafiz-1 kiitiib-i
evvel mevkiine kadar terfi etmis, elimizde ona aidiyetini tespit ettigimiz Giilsen-i
Ahbdr adl terciimesinin yaninda, bir divan: ile Durib-1 Emsal-i Arabiyye Terciime

ve Serhi isimli eseri de olan Siyahizade, Bahge-i Safa-endiz tezkiresinde verilen

87 Misrada vezin eksiktir.
8 age, y. 11b.

8 age, y. 39b.

% age, y. 2a.
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bilgiye gore, Sultan I. Abdiilhamid (6.1203/4-1789) son zamaninda Hakk’in
rahmetine kavusmustur. Esad Efendi’nin “evahir-i ‘ahd-i mezkar” ifadesinden net
bir tarih ¢ikarmak miimkiin degildir. Ancak I. Abdiilhamid’in 1774-1789 yillart
arasinda saltanatta oldugu ve Siyahizade’nin Giilsen-i Ahbdr’im da 1197-1782/3
yilinda tamamlandigini soylemesi dikkate alinirsa onun 1197-1782/3 ile 1204-
1789/90 yillar1 arasinda vefat ettigi anlagilmaktadir. Eserlerinden, ozellikle de
divaninda yer alan kasidelerden Siyahizade’nin hayatinin biyik bir boliimiinii
Istanbul ve ¢evresinde gegirdigi anlasiimaktadir. Her ne kadar bir kayit ve bilgi tespit
edemediysek de onun 6liim yerinin de Istanbul’da oldugunu sdylemek cok gii¢

olmasa gerektir.

4.1.2. Edebi Kisiligi

Siyahizade’nin sairlik yetenegi ve sanatkarlik giicii itibariyle orta derece bir
sanatg1 oldugu Giilsen-i Ahbar isimli terclimesi basta olmak {izere onun divanindan
da anlasilmaktadir. Onun siirlerinde, kendi donemine kadar gelen divan sairlerinin
islediklerinden farkli, orijinal bir diisiince yoktur. O, kendisinden 6nceki Arap, Tiirk
ve Iran sairlerinin ifade ettikleri fikirlerden ruhuna uygun bulduklarmi segerek
islemigtir. Ayrica onun siirlerinde lirizm coskun bir halde degildir. Yazdig

siirlerinde akl1 6n planda tutarak duyguya fazla agirlik vermemistir.

Siyahizade’nin siirleri, sekil bakimindan ve 6zellikle aruz ve vezinde -Giilsen
Ahbar isimli tercimesinde goriilecegi gibi- bazi kusurlar bulundugu goriilmektedir.
Giilsen-i Ahbar isimli terciimesi basta olmak tizere divaninda da yer alan kaside,
tarth ve bagka manzumelerde de ara sira vezin hecelerinde fazla veya da eksikligi
tespit edilmistir. Ote yandan Siyahizade, divaninda adlar1 gecen kisilerin, mevkii,
egitim ve kiltiir seviyelerinin farkli oldugu halde divanda kullanilan dil ve tislubun
bastan sona kadar ayni oldugu bulunmustur. Birinci veya ikinci sira sairlerinden
birisi olsa buna benzer yanliglar1 yapmayip mevki, egitim ve kiiltiir seviyesinin yani

sira duruma gore siir yazarlar.

4.1.3. Eserleri

Arastirmamizin son anlarina kadar farkli sekillerde yapti§imiz taramalara

gore, Siyahizade’nin ¢alismamiza konu olan Giilsen-i Ahbdr adli terciimesi disinda
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bir divani ile sectigi bazi Arapga meselleri terciime ve serh ettigi bir eseri tespit
edilebilmistir. Bunun yaninda Siyahizade’yi ele alan yegane biyografik kaynak
durumundaki Bah¢e-i Safd-endsiz, onun meshur Iranl sair Sa’di-i Sirazi’nin Giilistan
adli eserini Tiirkge olarak, meshur Arap sairi Ferazdak’in Imam Ca’fer Sadik’1
methettigi ve Kaside-i Mugazzele diye bilinen kasidesini de Arapca olarak
serhettigini kaydetmektedir.®® Ancak bu iki eserin de niishas1 tespit edilememistir.
Ayrica divanindaki bir tarih manzumesinden anlasildigina goére, Siyahizade’nin
Serh-i  Mefatihu’d-Diiriyye adli bir eseri de bulunmaktadir. S6z konusu tarih
manzumesi, Sermed mahlasini kullanan Siikrizade Seyyid Feyzullah Sermed Efendi
tarafindan Siyahizade’nin bahsi gecen eserine bir takriz olarak yazilmis olup

basliginda su ifadeler yer almaktadir:

Isbu fakirii  Mefatihii 'd-Diirriyye serhi takrizidir ki nihrir-i piir-ma arif
‘asrimizifi kamili miiderrisin-i kiramdan Siikrizade Seyyid Feyzullah Sermed Efendi

hazretleri insa buyurmuslardir.

Tam adi Mefatihu'd-Diirriyye fi Isbadti’l-Kavanini'd-Deriyye olan kaynak
metin, Mustafd b. Ebibekir es-Sivasi’nin Fars¢a’nin kurallarina dair eseri olup
Abdullah Seldhaddin Ussaki (6. 1782) bu eseri terciime ettigi gibi, Ebii'l-lsme
Mustafa Isaimeddin Uskiidari el-Istanbuli (6.1788) ve Abdullah Necib b. Muhammed
b. Sa’ban (6. 1804) da ayni eseri Tiirkce olarak serh etmistir.” Iste Siyahizade’nin de
bu eseri serh etmis olmasi gerekir. Ancak divanda yer alan bu bilgi dogrultusunda,
bahsi gegen serhin bir niishasim1 bulmak amaciyla kataloglar1 taradiysak da

Siyahizade’ye atfedilen bdyle bir eserle karsilasamadik.

Siyahizade, arkadast Sermed Efendi’nin bu takrizine karsilik tesekkiir

mabhiyetindeki bir manzumeye de bu manzum takrizden hemen sonra yer verir.

4.1.3.1. Divan

Siyahizade’nin divani, tarih ve kasideler basta olmak iizere muhammes, gazel,

takriz ve nazirelerden olusmaktadir. S6z konusu kisi, sohretini, siradan insanlara ve

°1 Esad Mehmed Efendi, age, 138.

%2 Tab'1, age, y. 41b.

9 Bkz. Sadik Yazar, “Anadolu Sahasi Klasik Tiirk Edebiyatinda Terciime ve Serh Gelenegi” (
[stanbul: Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul Universiti, SBE 2005) c. I, 1124-25.
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daha sonra imparatorlugun ileri gelenlerine tarih disiirmekle elde edebilmistir.
Siyahizade’nin siir yazma ve hassaten tarih disiirme yetenegi, onun devlet
mensuplart ve ileri gelenlerine yakinlasma firsatin1 saglayip onlarin ihsan ve
hosnutlarinin yani sira himayelerini de edinmesini saglamistir. Bu sekilde devlet
dairelerinde bir gorev bulup Nar-1 Osmaniye Kiitiiphanesi’nde Hafiz-1 Kiitiib-i evvel

mevkiine kadar terfi edilmistir.

Siyahizade’nin divanina baktigimizda da tasavvufi unsurlar yok denecek
kadar azdir. Divaninda rastladigimiz tasavvufla ilgili kelime ve terimler hiiner
gostermek i¢in kullanilmig, sayist sinirli, hemen her divan sairinin kullanageldigi

tarzdadir.

Siyahizade’nin divaninda, divan Siirin geleneksel Arapca ve Fars¢a’nin yani
sira Ermenice, Tatarca, Kiirt¢ce, Yunanca, Bosnakca ifadelere da rastlanmamiz onun

kiiltiir seviyesinin yiiksekligini yansitmaktadir.

4.1.3.2. Terciime-i Duriib-1 Emsal-i Arabiyye

Muhtemelen Araplara Tiirkge Ogretmek igin yazilan bu eserin, serh ve
tercime metninde, sarih/miitercim, ismi ya da mahlasina dair bir bilgi
bulunmamaktadir. Ancak bu eserin birinci sayfasindan evvelki sayfada
sarih/miitercim ve serh/tercimeye dair bilgilerin verildigi bir kisa kayit

bulunmaktadir. Oncelikle bu kayda yer vermekte fayda vardir:

e b (a8 o (SVlariaal 5 () e ALBL = 5 0 g1l dan 55 4S 4 je JUal g pa IS
U:\Aﬂ.zj‘ Q) O ‘U:‘“?SU:““ “’J‘)‘“Uﬁ)\j‘gﬁdh"d“)sﬁw cuj‘);&_\#)ﬁb)my )SJMA
A S 5 4dhl g

Alfabetik olarak tertip edilen Durib-i Emsdl-i Arabiyye adli bu eserde,
Arapga meseller terciime edilip bu mesellerdeki lafizlar a¢iklanmistir (serh edilmis).
Ayrica terciime ve serh edilen bu mesellerin kullaniima yer/zaman/baglamlar: detayli
bir sekilde aciklanmistir. Bu eser Siydhizade'ye aittir, Allah’mn yardimi, liitfu ve

keremi ile muradina ersin! Ammn!

Yukaridaki kayitta elimizdeki bu eserin Siyahizade’ye ait oldugu acgikga
sOylenmektedir. Ayrica bu kayit incelendiginde, “Siyahizdde” lafzindan sonra gelen
dua ifadesinin Siyahizade’ye aidiyetini tespit ettigimi Giilsen-i Ahbar isimli Pend-i

Attar terciimesinin basindaki kayitta yer alan dua ifadesiyle aym1 oldugu
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goriilmektedir. Bu elimizdeki her iki eserin de ayni kisi tarafindan yazildigina giiglii
bir delil olarak ortaya ¢cikmaktadir.

a g yaall yal) @j\ | GM‘ asall GG 3 el Sl sy adle Uae A.t..)c«:‘m:‘)h’a_ﬁ_\s

Sl Al e By e callg Ay Gamady aow A (B ed) ye cpolall (8 AR Calaly JU el ) oAb

Attar’in — giinahlari orten ve aziz olan Allah’in rahmeti onun iizerine olsun-
Pendndme ’sinin terciimesi. ( bu terciime ) Allah’in magfiretine muhta¢ Siydhizade

olarak meshiir olan bu fakire aittir. Terciime 1197 senesinde kaleme alinmistir.

Secilen baz1 Arapg¢a mesellerin terciime ve serh edilmesinden olusan bu eserin
yegane niishas;, Medine’de bulunan Melik Abdiilaziz Kiitiiphanesi’indeki ‘Arif
Hikmet koleksiyonun 3465 numarasinda yer almaktadir. 45 yapraktan olusan bu
eserin, her bir sayfasinda 19 satir bulunmakta olup sayfa 6lgiileri 170*110 mm

Olciilerindedir.

Eserin serh metoduna baktigimizda Siyahizade’nin kendine has bir tertibe
bagvurdugu goriilmektedir. O, oncelikle terciime veya serhini yapacagi Arapca
meselin Tiirk¢e karsiligi olabilecek mesellere yer verir. Bunu yaparken de alfabetik
tertibe riayet eder; yani terciime ve serh ettigi Arapca mesel elif harfinde ise bunlara
karsilik olarak verdigi Tiirk¢ce meseller de elif harfi ile baslamaktadir. Siyahizade,
Tiirkge karsiliklarin1 verdikten sonra madde basi olarak sectigi Arapca meselin
metnini harekeli olarak verip varsa bu meseldeki lafizlarin hareke durumuna ve
anlamima dair agiklamalar yapar. En sonda ise meselin kullanildig1 baglama dair
bilgiler verir ki bu bazen bir hikaye veya anekdot olabilir. Biz bu noktada kitabin

serh metodunu gdstermek i¢in asagidaki 6rnek ile iktifa edecegiz:
Babii’l-elif
Arslandan cesaretli ve bi-‘ibaretin; aruik salisi arslandan ve bi- ‘ibaretin;
arslandan ge¢mis saligda, ve bi-‘ibaretin; arslandan artik salict ve bi- ‘ibaretin;

arslan bunuii yaninda neCi. ‘Arabisi: “5s48 Gw 531 (ecra’ii min kasiaretin), cerd et

zamm-ile cesdret ma ‘nasindadir. Kasiiratin, feth-ile arslan dimekdir. Isti'maluhi;
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kahr ve galebesi miizdad olup demiir penceli olmak sebebiyle umir-1 ‘izama cesaret

idene miitegallibe giirhinden olan kisi hakknda darb olunur.%

% Siyahizade, Terciime-i Duriib-1 Emsal-i Arabiyye, Melik Abdiilzziz ktp. 3465, y. 2.
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4.2. Giilsen-i Ahbar Terciimesi

4.2.1. Terciimenin Ozellikleri

Attar’in Pendname’si, Osmanli doneminde birkag farkli kisi tarafindan, farkli
yiizyillarda terciime edilmistir. Bu terciimelerden birini de, XVIII. yiizyilda yasayan
Siyahizade Ali Efendi b. Seyh Mehmed Efendi tarafindan kaleme alinmistir.
Mesnevi nazim sekliyle ve aruzun remel bahrindeki fd ilatin fa 'ilatin fa ilatin

fa ‘iltin kalibiyla olusturulan bu tercime, 77 fasil ve 847 beyitten olugsmaktadir.

Siyahizade, terciimesine herhangi biri giris yapmadan, baska bir ifade ile
terciimesine dair muhtemel bilgilere yer vermeden dogrudan kaynak metnin
terclimesi ile baglar. Terciime metnindeki terciimeye dair yegane bilgi, eserin

sonunda yer alan su beyitte bulunmaktadir:

Pend-i “Attar ¢lin miitercem nazm-ila old1 tamam

Bu kitaba Giilsen-1 Ahbar deyii virdi nam

Miitercim bu beyitte, Attar’in Pend’ini manzum olarak terciime etmeyi sona
erdirdigini soylerken terciimesine Giilsen-i Ahbar ismini verdigini de ifade
etmektedir. Bu isimlendirmenin ayn1 zamanda, ebced hesabina gore terciime tarihine
(1197/1783) de denk geldigi anlasilmaktadir. Nitekim terciime metninin bagladigi
sayfanin bir 6nceki sayfasinda (94a) yer alan kayit da bu bilgiyi teyit etmektedir.

Terciime metninde, terciimeye dair olabilecek yegane bilgiler bunlardir; ancak
tercime metninin bagladigr 94b’den 6nceki sayfada (94a) terciimeyle ilgili onemli
bilgilerin yer aldigi iki kayit bulunmaktadir. Asagida alintilanan bu kayitlarin

ikincisinde, eserin sebeb-i terctime boliimiine tekabiil edecek bilgiler yer almaktadir.

Ddaadl oy QLS oo 8 i 5050 428 Bal gl 0o 58 631 i el (B dea il (e 08 B
gl B 1 pail Laly 4 Cpaiall (po 0t 5 4lal (pe Jabludl 138 & sl ay S dea ade
1197 4 (e Ghmay L adde (3 a8 Qi agie (s LS Sl lidS (S
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Burdur kalesine bagli sahillerden olan Beykoz sahilindeki insanlarin bana
Attdr’in Pendndme’sini okuyup ( bunu terciime etmemi istemelerinden) sonra
basladigim bu terciime Beykoz sahilinde tamamlandi. Pendndme’yi okumayt
tamamladiklarinda bu sefer Giilistan kitabini okumaya bagladilar. Bazilart bu kitabi

( terciime etmemi) ¢ok istediler. Ben de Ramazan 1197’ de bu kitaba bir serh yazdim.

S6z konusu elimizdeki bu kayittan anlasildigi kadariyla Siyahizade,
terciimesini Beykoz sahilinde sakin insanlarin istekleri tizerine Ramazan 1197/

Temmuz-Agustos 1783 tarihinde gergeklestirmistir.

4.2.2. Niisha Tavsifi

Yazma eser kiitiiphanelerinde tarafimizdan yapilan aragtirmalara gore,
Giilgen-i Ahbdr’in ulagabilen yegane niishasi Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde yer alan
Ibrahim Efendi koleksiyonunda, 619 numarada bulunmaktadir. Her bir sayfanin
normal ve yazi alan1 218*153, 173*112mm dlgiilerinde olan bu niisha; her bir
sayfasinda 18 satir bulunan 26 yapraktan olusmaktadir. Terciime 94b’den baslayip
119a’de son bulmaktadir. 94a sayfasinda terciimeye dair bilgilerin yer aldigi iki
onemli kayit bulunmaktadir. Verilen kayitlarda miitercimin lakabi basta olmak tizere
sebeb-i terciime, terciimenin tarihi ve tamamlandigi yere dair bilgiler bulunmaktadir.
Asagida tlizerinde durulacagi iizere, besmele disinda sonradan eklenen basliklarin

kirmiz1 miirekkeple yazildig1 goriilmektedir.

Birinci baglik disinda, terclimede yer alan bashklarin tiimii, tercliime
edilmeden yani Farsca olarak kirmizi miirekkeple yazilip beyitler arasina
sikistirilmistir.  Bu bagliklarin bazilarinda hatalar bulunurken, bazilar1 da yeri
degistirilerek ait olmadiklar1 boliimlerin basina eklenmistir. Dolaysiyla bunlar géz
Online almirsa, bu basliklarin terciime metnini yazandan farkli biri tarafindan,
sonradan eklendigi anlagilmaktadir. Ozellikle miitercimin iyi bir Farsca egitim
gordigl ve Pend-i Attar terciimesi disinda, Bahge-i Safa-endiiz ‘da onun bir Giilistan
serhinden de so6z edildigi nazar-1 itibara alinirsa, bu basliklarin kuvvetli bir ihtimalle,
terciime metnini yazdigini diislindiiglimiiz Siyahizade’den farkli biri tarafindan

eklendigi diisiinebilir.

Yukarida soziinii ettigimiz bu bagliklarin bazi Orneklerine asagida yer

vermekte fayda var:
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Kaynak metinde “yl & o) )l 43l Gl S3 07 geklinde yer alan baslik,
elimizdeki terclimede “%x @ sS4l Gl 83 52 geklinde hatali olarak yazilmugtir.
Aymi sekilde, “%BySy Ol pae cwda 52 seklinde yazilan bagligin © Olse Cuada

o8y geklinde yazilmasi gerekmektedir.

Eserin “ 28 ) cia S3 )2 seklindeki baslign da yine “7 S a1y b &3 537

seklinde hatal1 olarak yazilmistir.

Ayrica daha Once soyledigimiz gibi bazi1 basliklar, konu ile hi¢ alakasi
olmayan béliimlerin basina eklenmistir. Ornegin kaynak metinde 3 4S ya Jla (a2
“ag sbA (55 7 baghg altinda, dort tehlikeli nesneden soz edilirken, elimizdeki
terciimede, konuyla ilgisiz olarak “%Lis Jal cia 13 bagligl yazilmistir. Halbuki bu

boliimde diinya ehlinin sifatlarindan s6z edilmektedir.

Kaynak metindeki 21 numarali baghigin da konu ile alakasi yoktur. Kaynak
metinde “xls GRS s 43 Gl )2 bashi@r altinda kulluktan bahsedilip dort nesnenin
hakir goriilmemesinden s6z edilirken elimizdeki terciimede ise konuyla ilgisiz olarak

“9 Ly ciba ) gl ,3” (Kulluk vasiflart hakkinda) bashigi seklinde yazilmustir,

% Giilgen-i Ahbér, y. 116a.
% age, y. 102a.

% age, y. 105b.

% age, y. 98a.

% age, y. 102a.
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5. BIR TERCUME METNi OLARAK GULSEN-i AHBAR

5.1. Bicimsel Esdegerlik

5.1.1. Nazim bi¢imi

Attar’in - Pendndmesi mesnevi nazim bi¢imi ile kaleme alinmustir.
Siyahizade’nin Giilgen-i Ahbdr isimli terciimesi de aymi sekilde mesnevi nazim
bi¢cimiyle yazilmistir. Nazim big¢imi noktasindaki bu esdegerlikde sasilacak bir
durum yoktur; zira klasik Tiirk edebiyati, eklemlendigi iran edebiyatinda oldugu gibi
uzun soluklu konular1 bu nazim bi¢imi ile yazmaktadir. Dolayis1 ile miitercim-gair

kaynak metnin nazim bigimine sadik kalmistir.

5.1.2. Aruz

Eserindeki dil ve dslup oOzellikleri dikkate alindiginda, toplumun tim
kesimlerine ulasmay1 amagladigi anlasilan Attar, diisiincelerini basariyla okuyuculara
aktarip yaymak icin, herkesin kolayca anlayacagi sade bir dil ve akici bir lislubun
yant sira, ezberlemeyi kolastiracak bir aruz kalibin1 segmesi de gerektiginin
farkindaydi. Bu yiizden eserini, sade bir dil ve islubun yanisira remel bahrinin
fa‘ilatin fa‘ilatiin fa‘iliim kalibinda nazmetmistir. Siyahizade de, Giilsen-i Ahbdr
isimli tercimesini kaleme alirken ayn1 vezni kullanmakla birlikte, kaynak metindeki
manay1 (0zii) rahatca ve serbest bir tarzda hedef dile aktarabilmek i¢in her misraa bir
tef’ilelik eklemede bulunarak Attar’in kullandig1 kalibi fa ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin
fa’iliin haline gelmistir. Boylece Siyahizade, kaynak metinde 22 heceden olusan
beyitleri 30 heceden olusan beyitlerle, yani kaynak metni genisleterek ve

acimlayarak terclime etmistir.

10 By boliim olusturulurken Sadik Yazar’m “Osmanli Dénemi Siir Terciimesinde Karsilagilan

Bi¢imsel (Nazim Bi¢imi, Aruz ve Kéfiye) Zorluklar” baslikli makalesi, [Metnin Halleri: Osmanlida
Telif, Terciime ve Serh (Eski Tiirk Edebiyat:1 Calismalar1 1X), Klasik Dergisi, (Istanbul: 2014): s.
248-93], 6rnek alind.
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5.1.3. Kafiye

Siyahizadenin terciimesi, kaynak metinde oldugu gibi ayr1 kafiyeli nazim
bi¢gimlerinden mesnevi nazim bi¢imi ile yazilmis olup metindeki her bir beyit kafiye
noktasinda diger beyitlerden bagimsizdir. Dolayisiyla metnin biitiinlinii  goze
aldigimizda kafiye noktasinda bir esdegerlikten bahsedilemez; ancak beyit
diizeyindeki kafiye esdegerliklerinin olusmasi miimkiindiir. Bu baglamda 422 beyti
esas alarak, Siyahizadde’nin  terctimesini  Attar’in  Pendndme’si  ile
karsilastirdigimizda, diger terciime metinlerine nisbetle ¢ok az sayida kafiye
esdegerliklerinin olusturuldugu goriilmektedir. Baska bir ifadeyle Siyahizade’nin, az
sayidaki beytin terciimesinde, kaynak metindeki kafiyeyi de korudugu
goriilmektedir. Tespit edilebilen 6rneklere bakildiginda, miitercimin terclime ettigi
422 beyitten 51’inin, yani %12 oraninda kafiye esdegerligi sagladigi anlagilmaktadir.
Miitercim-sair bunu birkag sekilde ortaya koymaktadir.

Asagidaki orneklerde oldugu gibi miitercim-sair, kaynak metinde kafiyeyi
olusturan her iki kelimeyi oldugu gibi erek metne yine kafiyeyi olusturan kelimeler

olarak tasiyabilmektedir:

s oK 4S sl glad

1015055 mylohdada g

Kuvvet-i Kahhar ile Cibril irisdi bir seher

Kavm-1 Lut1 bir tiig-ile eyledi zir i zeber'”.

S Ll ol ails

108 8 5 () dea) G oy ) il

101 Pendnime, 47; Calismamizda kaynak metinde yapilan altilar i¢in de Sacy’nin nesri kaynak
almmustir.

102 Giilsen-i Ahbar, y. 94b.

103 pendname, 50.
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Birisi de Saft hem biri Malikle Ziifer

Bunlar ile ser'-i Ahmed buld1 ancak zib ii fer'®.

b s s 8 K 5l

105C 1) sliSa slad a8 4 s

Ey ogul sen eyler-isen Hakk rizasini_taleb

Emr-i Hakkdan gayriya gayet sakin sen agma_leb'®.

Bu tiirden, yani kaynak metindeki kafiye kelimelerinin aynen alinarak, kafiye
esdegerliginin saglandig1 beyitlerin sayis1 25°tir ki tiim kafiye esdegerliklerinin

%49.01 oranina denk gelmektedir.

Kafiye noktasindaki esdegerliklerin bir boliimii ise soyle ger¢eklesmektedir:
Miitercim-sair kaynak metinde kafiyeyi olusturan kelimeleri oldugu gibi erek metne,
yine kafiyeyi olusturan kelime olarak tasidiktan sonra bu kelimelere redif
ekleyebilmektedir. Miitercim, kimi zaman kaynak metinde redifli olan kafiyenin
redif boliimiinii olusturan ek veya kelimeyi terciime edip veya atladiktan sonra bir
kafiye olusturur. Kimi zaman da aynen degil seklini degistirip erek metne
aktarmaktadir ki bunun en bliyiik sebebi, tercih edilen aruz kalibinin hecelerini
yakalayabilme c¢abasidir. Asagidaki oOrneklerde bu sekilde yapilan Kafiye

esdegerlikleri goriilmektedir:

€AY

Asagidaki ornekte, kaynak metinde “rith” ve “Nah” kelimeleri kafiyeyi, “ra
ekleri de redifi olusturmaktadir. Siyahizade redifleri atlayip sadece kafiyeyi olusturan

kelimeleri oldugu gibi erek metne almistir.

104 Giilsen-i Ahbar, y. 95b.
105 pendname, 52.
16 Giilsen-i Ahbar, y. 96b.
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1z s aed pal Haasl

107) 5 7 g5 gh eclai (o sha ) ala

Kara bal¢ikdan kurulmus stirete nefh itdi ruh

Tutd: su diinyay tufandan halas1 buldi Niih!%®

Asagdaki Ornekte ise, “izhar” ve “giilzar” kelimeleri kaynak metnin
kafiyesini, ‘“kerd” kelimeleri ise redifini olusturmaktadir. Siyahizade kafiye
kelimeleri aynen alirken redif kelimelerini ise “eyledi” seklinde terciime ederek

kaynak metinden farkli bir redif olusturmustur.

109, S 80, S Galis

Ol “azimii's-san kemal-i kudret izhar eyledi

<110

Ates-i Nemriidi [brahime giil-zar eyledi

Asagidaki iki 6rnekte de kafiye kelimeleri aynen erek metne alinirken redifler

terclime edilmistir.

111 ) sling el gl 5 oL

107 age, 47.

198 Giilsen-i Ahbar, y. 94b.
109 pendname, 47.

110 Giilsen-i Ahbar, y. 94b.
111 pendname, 49.
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‘Arsi-ile kiirsT semavat oldilar mi‘rac afia

Enbiya u evliya riiz-1 kiyam muhtac afia''%.

OOlala baad 2 ga Jle asil

M3 03aa 5 393 S (S (i

Malini bezl iden eylik bilmeyen cahillere

Nice virtir karigir boyle sefth mukbillere'*.

Kaynak metindeki kafiye kelimelerinin aynen alindig1 asagidaki ornekte de,

L A

ya” harfinden olusan redifin yerine “ge¢cmedi” redifi getirilmistir.

-

ﬁ_cmu}mai_aohg@

115 =_\_$:“ unc.J)SisdJJ};'a;L}

Ustiimiizden bi-giinah asla ki sa‘at gegmedi

116

Bir husii'-1 kalb-1la hi¢ bizde ta‘at gegmedi

Asagidaki ornekte ise kaynak metinde kafiye kelimelerini olusturan “recd” ve
“haya” kelimeleri aynen erek metne alinirken “est” seklindeki redife herhangi bir

sekilde esdegerlik olusturulmamustir.

112 Giilsen-i Ahbar, y. 95a.
113 pendname, 70.

114 Giilsen-i Ahbar, y. 101b.
115 pendname, 49.

116 Giilsen-i Ahbar, y. 95b.
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ol )y Casd il (3 O ) 4

117&.:&\.4_;\4&4“\..\“)5)3&;4

Altinif Gi¢i yakindiir hem dahi havf u reca

Dahu {igidiir tevekkiille muhabbet hem haya'*®.

Asagidaki ornekte Siyahizadde kaynak metnin kafiye olusturan kelimelerini

13 2

aynen almakla iktifa etmeyip bunlara kaynak metinde karsiligi bulunmayan “im

redifini eklemistir.

ooy Jlos Je i ,8a0

MO9S (s (oild o r 4 )

Sen ki itmezsin cihanifi terk-1 “izz 4 cahini

Basina niciin geyersin terk-i cah kiilahini*?°.

Asagidaki Orneklerde ise, miitercim-sair kafiye esdegerligini saglarken
kaynak beytin, her iki misrainda degil de, tek bir misraindaki kafiye kelimesini aynen
erek metne tasiyip diger misrain kafiye kelimesini ise kaynak beyitte yer almayan bir

kelimeden se¢mektedir.

sl B, 1) sl Sl

12La g0 )l BS SAl Kool

117 pendname, 53.

118 Giilsen-i Ahbar, y. 107b.
119 pendname, 64.

120 Giilsen-i Ahbar, y.104a
21 pendname, 49.
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Vakt-i hicret Bu-Bekir old1 refik-1 yar-1 gar

Nice dem old1 “Omer ser-lesker-i nusret-gi‘ar??

alu agag Pnuale jla

123a1a ¢ ilanal g Iy gy 2

Gice giindiiz da‘ima yiiz bin salat-ile selam

Ol Resiile aline ashabina olsun miidam®?*.

Jue (B R ol 2 Gl gy 0

125005 il 1 583 laas

Her gilinehden kagmag-iciin nefse virse giis-mal

Ciirme hig irmez eli tolansa de sag u simal*?®.

12705354.3\&_}& \_)4513 cdd_).‘\}s_)g

Niceye dek sen karinca gibi oldufi dane-kes

Sen er isen fakr-1 merdani ¢ek ol erlere es'.

122 Giilsen-i Ahbar, y. 95a.
123 pendname, 49.

124 Giilsen-i Ahbar, y. 95a.
125 pendname, 51.

126 Giilsen-i Ahbar, y. 96a.
127 pendname, 62.

128 Giilsen-i Ahbar, y. 100b.
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35 OIS el 248

129350 )b 53 22 ) led o

Kim agir yiiklii ise sasar kalur hayran olur

Ol dem anifi gozlerinden kanlu yas baran olur'®.

o 58 ) S (8 )3 S

131u&u\a}43b¢)4;d£3)a

Her kisinif zatina a‘1a olur takva libas

Yiiz ¢evir diinyadan ey salik deriinden gide pas®2.

Olss ) R ady el K

133 lea (BA dad i Hla Cas g

Ger tevazu' eyler isen dost olur halk-1 cihan

Tagdaki hayvan dahi munis olur ol heman'*,

Gl e Al s )

135£J)L~u =Y u\y\ Ak R

129 pendname, 63.
130 Giilsen-i Ahbar, y. 101a.
131 pendname, 64.
132 Giilsen-i Ahbar, y. 104a.
133 pendname, 67.
134 Giilsen-i Ahbar, y. 105b.
135 pendname, 70.
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Boyle ahmak cahile altun viren bulmaz seref

Nazenin altuni israf eyler ol kilar telef'*.

8 Al e adia jadS

137 383 5555 28 ) (30 )

Diismenin her kim goriip hor eylese gozde hakir

Sonra ¢ok zahmet ¢eker andan figan eyler fakir'*®.

'S RTS NABIE Y5 K E g

139 50 a0 ) sas (il g (s

Ger sezadir ‘Omrini tutsan ‘aziz sen ey _aziz

Ciin gegen gegmisdi bari eldekini tut “aziz'®.

ma‘j_}%)\?\)wﬂ

141 -

RGO ER @R Sl

Bil ki dort nesne cihanda ademi eyler [si]kest

Ben safia an1 diyem tut ezberinde Hak-perest'#2

136 Giilsen-i Ahbar, y.101b.
137 pendname, 70.
138 Giilsen-i Ahbar, y. 102a.
139 pendname, 74.
140 Giilsen-i Ahbar, y. 103b.
141 pendname, 75.
142 Giilsen-i Ahbar, y. 106a.
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5.2. Kaynak Metinde Yapilan Eksiltmeler!43

XVIII. yy.n edebi eserlerinden biri olan Giilsen-i Ahbar tercimesinin en
onemli 6zelliklerinden biri, Siyahizade’nin, terciimesini gerceklestirirken serbest bir
sekilde hareket ederek, hedef dile aktaracagi ibarenin anlamini zihninde tasvir edip o
sekilde aktarmasidir. Manay1 rahatga aktarabilmek igin kaynak metnin vezin
tefilelerine iKi tef'ile daha eklemistir. Ayrica aktarmak istedigi mananin eksik veya
muglak oldugunu hissettiginde bir misra veya bir veya birkag beyit eklemistir. Bazen
de kaynak metinden eksiltmeler yapan miitercimin bu eksiltmeleri; beyit, misra ya da
bir veya birkac¢ kelime diizeyinde ortaya ¢ikmaktadir. Bununla birlikte tercimede
kargilagilan eksiltmeler, eklemelere nispetle daha azdir. Miitercim, terciimesini
gerceklestirirken nasil bir terciime tislubu benimsedigine dair bilgi vermedigi igin bu
eksiltmelerden amacinin ne oldugunu net olarak bilemiyoruz. Fakat yapilan
karsilagtirmali okuma neticesinde bu eksiltmelerin amacina dair bazi ipuglarina

ulagilabilmistir. Asagida birkag¢ 6rnekle bunu agiklamaktayiz.

Miitercimin, kimi zaman yakin veya ayni manada buldugu beyitlerinden biri
veya daha fazlasim terciime etmeden atladigi tespit edilmistir. Ornegin kaynak
metnin 41. bolimiinde yer alan asagidaki iki beyitte comertligin faziletinden
bahsedilmekte ve her iki beyitte de ortaya ¢ikan mana birbiriyle oldukg¢a yakinlik arz
etmektedir. Bu durumun farkinda olan miitercim bu iki beyitten birincisini asagidaki

gibi terciime etmekle iktifa ederken ikincisini atlamigtir.

258 O s ) Gl A )
Mgl o sale 2 )8 o Lo Sl

(Halka kars1 eli vergili olan, onlar nazarinda hiirmet ve saygisim artirir'#® ve

akilsiz olan kisi, cimrilikle, lanetlenir )

143 Bu boliim olusturulurken Sadik Yazar’in, Girnati Seyahatndmesinin XVI. yy. Yapilmis Bir
Terciimesi Terciime-i Tuhfetii’l-Elbab ve Nuhbetii’l-A’cab, baslikli kitabindaki (Istanbul:
Okurakademi, 2012), ilgili boliim 6rnek alindi.

143 pendname, 79.

145 Gengosman, age, 36.
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Hem saht cevmerd kisi “1rz u vakarin arturur

Ol bahil na-kes sahis halkifi firarifi arturur'®.

Uﬁ&)\d‘)g\ U:J:JS&LI}L';.NJJ
Vs ey, ol al Bl

( Servetin varsa comertlik yapmaya calis, bu meziyetle serefin artsin. 4®)

Bu tiirden eksiltmelerden biri de kaynak metnin 33. boliimiinde geger.
Asagidaki iki beytin ilkinde comert olmak, ikincisinde de ilk beytin anlami

dogrultusunda cimrilerden sakinmak tavsiye edilmektedir.

AL 3 gaxe 023 ¢ 3l 6!

Gl s el il 55

o odbas dag S il

199 o Jul,) 6 e ajsild

(Ey kardes, tanr1 kulu ol, elinden gelirse comert ve vergili ol. Cimrilerin

miskinliginden sakin ki1, seni cehennem atesi yakmasin.!?)

Siyahizade, yukaridaki kaynak beyitlerin manalarin1 birbirine yakin

buldugundan dolay1 ilk beyti asagidaki beyitle terciime edip ikincisini atlamistir:

Hakka kulluk eyle kulluk gice giindiiz ey aht

146 Giilsen-i Ahbar, y. 108a
147 pendname, 79.

148 Gengosman, age, 33.

149 Pendname, 74.

1%0 Gengosman, age, 32.
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Sen sakin olma bahil cevmerdlik eyle ol saht***

Benzer sekildeki eksiltmelerden biri de, kaynak metnin 29. bolimiinde geger.
Kaynak metnin sairi, bu iki beyitte de tembelligin olumsuzluklarindan

bahsetmektedir.

[2]4in 2 3lw as a1, Jdals
[t G 4 VA D

(Tembelligi kendine huy edinen kisinin ayagina, rezillik baltasi carpar.'®?)

sl 32 L 5 4S8

B8apy o ) il o ild

(Tembellikten aptal olan kisinin ensesine tokat yemesi gerek.)

Siyahizade, burada da manalar tekrarlanan yukaridaki iki beytin birincisini

asagidaki beyitle terciime edip ikinci beyti atlamistir.

Kim ki “adet idine tenbelligi olur rezil

Kendi ayagina balta kendiisi urur sefil*>,

Comertligin faziletlerinden bahsedildigi kaynak metnin asagidaki iki

beytinden birincisi agagidaki gibi terciime edilirken ikincisi atlanmustir:

%1 Giilseni Ahbér, y. 103b.

152 Seyh Feridiiddin Attar, Pendname, cev, Ali Ozkan (Istanbul: Semerkand Yayin Evi, 2012), 41.
153 pendname, 71.

1% Giilsen-i Ahbar, y. 102b.
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Gt HS aiea b)) L)

19500 i (e o lsna sla

(Daima elvergili ol, ¢iinkii comert asla cehennemlik olmaz. Coémert adamin
yiiziinde nur ve safa vardir; ¢linkli cennette yoldas1 Hazret-i Mustafa’dir. Cimrilerin

yeri atesten baska bir yer olmaz.'*®)

Kaynak metinden yapilan kimi eksiltmeleri de, miitercimin dini ve kiiltiirel
hassasiyetine hamletmek miimkiindiir. S6yle ki miitercimin, dini baglamda uygun
gormedigi veya terciime etmesinde bir sakinca gordiigiinden kaynak metindeki bazi
beyitleri atlayarak eksiltme yoluna gittigini diisiiniiyoruz. Bunu da kaynak metnin 55.

faslinda yer alan asagidaki beyit ile 6rneklendirmek miimkiindiir:

35 e g ale adldaa £

1575 g3 (Ssan dle 2ua ) yign

(Hizmet ehli ne kadar asi ve fesatc1 da olsa yine yiiz sofudan daha iyidir.®)

Yukaridaki beyit, Pendndme’nin terciimesi olan Giilsen-i Ahbdr’da
bulunmayip Siyahizade tarafindan atlanmistir. Beytin i¢inde bulundugu baglamdaki
genel konu hizmettir. Bu beyitte ise bir miiridin seyhine hizmeti anlatilmaktadir.
Kaynak metnin yazar1 bu hizmeti o kadar iistiin gormektedir ki “Seyhine hizmet eden
miirid, ‘asi ve halk arasinda fesat c¢ikaran biri olsa bile dinine sikica baglh yiiz

dindardan daha iyidir.” seklinde bir yorum getirmektedir. Biz miitercimin bu yoruma

155 Pendname, 96.
1% Gengosman, age, 54.
157 Pendname, 90.
1% Gengosman, age, 48.
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katilmadigini, hatta bu yorumu sakincali gordiigiinden otiirii terclime etmeden
atladigin1 diisiiniiyoruz. Bununla birlikte bu eksiltmenin dalginlik veya kullanilan

kaynak metnin niisha 6zelliginden de kaynaklanabilecegi goz ardi1 edilmemelidir.

Bu tiir eksiltmelerinden biri de, kaynak metnin 54. boliimiinde geger.
Yukaridaki o6rnege olduk¢a benzeyen asagidaki beyitte de, hizmet etmenin
oneminden bahsedilmektedir. Kaynak metnin yazari, bu beyitte herhangi bir sekilde
hizmet eden birinin cennete girecegini ve gazilerin sevabi kadar sevap kazanacagini
dile getirmektedir. Bagka ihtimallere de kapilar1 agik birakarak, Siyahizade’nin, dile
getirilen bu yoruma katilmadigini, hatta dini baglamda bunu uygun gérmediginden

dolay1 bu beyti atladigini diisiinmekteyiz:

AN e illia Al pAA 4S a
1593180 e L e Ol 55 s

(Cenneti, erenler hizmetinde olanlara verirler. Onlara gaziler sevabi da ihsan

edilirt®.)

Yukaridakilere benzer eksiltmelerden biri de kaynak metnin Hatimetii '[-kitab
boliimiinde gecer. S6z konusu boliimiin ikinci beyti durumunda olan asagidaki
beyitte; kaynak metnin yazari kitabinda dile getirdigi nasihatlerin 6nemine deginip

“Kim ki bu nasihatlere uymazsa Allah’tan uzak kalir.” seklinde bir yorum getirir.

o)) Qa3 3

161108 9) o S8 0 ile 0

(Bu &giitleri tutmayanlar ise Rabbii’l-ilemin’den uzak kalirlar.1%2)

159pendname, 90.

160 Gengosman, age, 48.
161 pendname, 110.

162 ()zkan, age, 71.
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Bu yoruma katilmadigmi disiindiiglimiiz ~ Siyahizade’nin, terclime
edilmesinde sakinca gorerek bu beyti atladigini diistintiyoruz. Bununla birlikte
yukaridaki 6rneklerde de oldugu gibi, bu tiirden eksiltmelerin bagka sebeplere de

dayanmis olabilecegini unutmamak gerekir.

Kaynak metinden yapilan beyit diizeyindeki eksiltmelerin bir boliimiiniin,
kaynak metnin “fasil” diye isimlendirilen boliim sonlarindaki beyitlerinden yapildig:
tespit edilmistir. Ornegin “tevhid” boliimiiniin sonunda yer alan asagidaki iki beyit,

miitercim tarafindan atlanmustir.

oS il s ) S e
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183 5 3lsl (Sl sl Jé

( Kuru topraktan otlar bitirir. Gokleri de korur. Miilkiinde ortak¢isi ve benzeri

yok. Sozlerinde ses ve ahenk bulunmaz.4)

Bu tiir eksiltmelerden biri de, kaynak metnin 61. boliimiinde tespit edilmistir.

Siyahizade, asagidaki boliimiin son ii¢ beytini atlamistir:

dgd o b an Haasy

Jﬁ@&d\h&dﬁ\j\)}d
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163 pendname, 48.
164 Gengosman, age, 4.
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165 cuin s Al e Ay (e andl

(Mal artirma sevdasinda olan, saadet ehli erlerden uzak yasar. Tanr1 erenleri
canlarim1 feda ettiler ama hikmet atin1 Siireyya yildizina sigrattilar, Hak yolunda
bitliin varliklarim1 feda etmezsen sana gerekli olan seyleri nereden elde

edebilirsin?16°)

Bu tiir eksiltmelerden biri de, kaynak metnin yedinci boliimiinde geger.

Siyahizade, bu bolimiin son beyti durumunda olan asagidaki beyti atlamistir:

ST NTIBOS T N
167350 35, Ly Ay ) IS

( Riyasiz ve Hak yolunda galisanlarim isi daima parlak ve giizel olur.1%)

Yine kaynak metnin 29. boliimiinde son beyit durumunda olan asagidaki

beytin terciime edilmeden atlandig: tespit edilmigtir:

Qu\)}ﬁuscbduﬁ‘}\éﬁ
1690l A5 s 31 i eglod)

(Hele miskin ve obur kimse ise insan degil belki Okiizden, esekten daha

asagidir.}’)

165 pendname, 96.

166 Gengosman, age, 53-54.
167 Pendname, 53.

168 Gengosman, age, 10.

169 Pendname, 71.
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Bu sekildeki eksiltmelerin, hangi sebebe dayandigini net olarak tespit etmek
glictiir; ancak bunun kaynak alinan niishanin farkliligina dayandigi kuvvetle

muhtemeldir.

Kaynak metinden yapilan beyit diizeyindeki eksiltmelerinin yaninda, misra
diizeyinde de eksiltmeler tespit edilmistir. Bu tiir eksiltmelerde, miitercimin kaynak
beytin birinci misraini terclime ettikten sonra ikinci misramni atladigi, bu misrain
yerine kendi zihninde kurguladigi bir anlami ikinci misrain yerine koydugu

goriilmektedir. Bunu da asagidaki 6rneklerle gostermek miimkiindiir:

il e COAL Sl s )

i i e 0l gl by

Bu beytin terctimesinin su sekilde olmasi gerekmektedir:

( Ey ogul, ahiretten gafil olma, bu diinya varliklarina o kadar sevinme!*?)

Miitercim ise su sekilde birinci misrar terciime edip beytin ikinci misraini

atlamistir:

‘Akil isen ahiretden gafil olma goziifi ag

Ac¢ma esrar kimseye sen itme "arz-1 ihtiyag.

(Eger biraz olsun aklin varsa goziinii a¢ da ahiretten hi¢ gafil olma! Sirlarini

hi¢ kimseye sdylemeyip kimseden bir sey isteme!)

170 Gengosman, age, 29.
171 pendname, 59.
172 Gengosman, age, 15-16.
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Asagdaki kaynak beyitlerin de ikinci muisralarinin miitercim tarafindan
atlandig1 ve yerlerine miitercimin kaynak metinden bagimsiz olarak kurdugu yeni

misralar eklendigi tespit edilmistir:

JJS‘SA&_S;LAQJJJ‘W&\}

JASGA&:\A\);‘JJJ;D)@%

DR s Gy 31 by ey
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Basdlay B, 5z

(Sanath s6z sdylemeye cabalayanlar da goniillere istirap verirler. Git dilini
agzina hapset, halktan hicbir sey bekleme. Kendi ayibini gorebilenlerin ruhlarinda bir

kuvvet belirir.174)

Siyahizade yukaridaki kaynak beytileri, asagida goriilecegi gibi, ikinci

musralarini eksiltmis ve onlarmn yerine kendisinin yazdigi yeni misralari eklemistir:

Ehl-i suk-ile nediir lutfi fesahat itmeniin

Bu da bir nev 1diir ancak bed kabahat itmeniin.

Var ogul yazik safa bunda belagat eyleme

Halka satma 1stilah1 gel talakat eyleme.

173 Pendname, 52.
17 Gengosman, age, 9.
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Kendii “aybin gor kac¢ andan diisme eller kaydina

Kendine kendifi gerekse kendine gel kendine'”.

Ayni tiirden eksiltmelerden biri de, asagidaki kaynak beyitlerin terctimesinde
goriilmektedir. Siyahizade’nin, birinci musralarin terciimesiyle yetinerek ikinci

misralar eksilttigi tespit edilmistir:

A ad e S 3 L) gy

Md A g by s G
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178 v sy Cygie 31 (S (Jlindl

(Git halkin giybetinden dilini tut ki, bir giin elini ayagini baglanmis
gormeyesin. Dilini giybetten korumayan kimse Tanr1 cezasindan kurtulmus

degildir.}"7)

Giybet itme kapa agzifi gek dilin baglayigdr

Eyledinse tevbe kil sen simdiden aglayigor.

Kim ki dil cekmezse gaybet itmeden hali yaman

Ahiretde kurtlu lase yir cagirir el-aman?’®

15 Giilsen-i Ahbar, y. 96b.
176 pendname, 52.

177 Gengosman, age, 8.

18 Giilsen-i Ahbar, y. 96b.
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Siyahizade’nin agagidaki beyitleri de serbest bir sekilde terciime ederek ikinci
misralarini eksiltip kaynak metinden bagimsiz olarak yazdigi yeni misralari koydugu

tespit edilmistir:

Gl & 550 Ay ) (AL Ja
19l lose s 31 ity o 5

(Cimrilik cehennem agacindan bir daldir, zavalli cimricik de mezbaha

kopeklerine benzer.'8%)

Agaci nar-1 cahimdan buhl anufl budagidur

Hayye-yi gayya bahiller i¢i tolu agidir'8?,

A aglh &) Sl g5 L
1828 i ol ) (8

( Hele kadinlar ile fazla halvet g¢ekilirse kendini hiirmetsiz bir sah mevkiine

diistiriir.'®%)

Salisen “adet iden sah “avret ile halveti

Padisahlik siiremez olur esir-i sehveti‘®.

25ad Al (b 5l L S e

1850508 (oo (oan] it 25034801

179 pendname, 65.

180 Gengosman, age, 22.

181 Giilsen-i Ahbar, y. 104b.
182 pendname, 54.

183 Gengosman, age, 10.

184 Giilsen-i Ahbar, y. 97a.
185 pendname, 84.
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( Kimsenin kusurunu yiiziine vurmamalidir; ¢linkii bezsiz et olmaz. ( Ayipsiz

insan olmaz.)®.)

Bir kisiniiii ‘aybifit mahfice gostermek gerek

Tatlu dille hosca ta‘bir ile bildirmek gerek'®.

Siyahizade’nin Giilsen-i Ahbar isimli terciimesinde, bu tiirden misra
diizeyindeki eksiltmelerin ¢ok¢a Ornegi bulunmaktadir. Bunlarin hepsini burada

gostermek miimkiin olmadigindan yukaridaki 6rneklerle iktifa edilmistir.

Daha ziyade kaynak metinden vyapilan beyit ve musra diizeyindeki
eksiltmelerin yaninda, kaynak metnin biitiiniine yayilan kelime diizeyindeki
eksiltmeler de bulunmaktadir. Bunlar bir veya birka¢ kelimeden olusmaktadir.
Elimizdeki terciimede, miitercim oldukga serbest bir terciime usulii benimsediginden
bir¢cok kelimeyi de atladigi goriilmektedir. Birkag 6rnekle bu durumu agiklamaya

calisalim:

Asagidaki beyitlerde goriilecegi gibi miitercim serbest bir sekilde hareket
ederek beytin anlamini zihninde tasavvur edip erek metni olusturdugundan beyitte

gecen kelimelerin bazilarini atlamistir.

L s pua (B s Gle 2

B8LAL s e s lhapa £

(Dostlar arasinda neseli yasa, aklin varsa diismandan uzak kag.*8%)

Giilsen-i Ahbar’da bu beyit su sekilde terciime edilmistir:

18 Gengosman, age, 41.

187 Giilsen-i Ahbar, y. 109b.
188 pendname, 55.

189 Gengosman, age, 11.
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Dostlarla sen otur kalk goriis anlarla miidam

Kag ‘adiidan gdrme sen yiiziifi anifi ey nik-nam?®,

Goriildigi tizere, miitercim kaynak beytin birinci misraindaki “mesrir bas”,
ikinci misraindaki “ger hired dari” kelime gruplarini atlamis, bu kelimelere dogrudan

bir karsilik ver(e)memistir.

Asagidaki orneklerde de, alti ¢izgili olan kelimelerin miitercim tarafindan

atlandig tespit edilmistir:

191.))9)»\5‘}\U_1u:\3)5\545)§

(En yiice erenlerin zikri de sir iledir. Zikretmeyen daima ziyandadir.!%)

Zikr-i hasu'l-has iiglinci sirr-eser mahft giizer

Kim ki hakkani zikir bilmez sen andan kil hazer'®.

| 3 o oAl s e s
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Ahiri kabre giris var sen uyursun anda ¢ok

Bunda at yorgan kalk anda lazim ortii yok

Gl s g sy il ja Jda
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10 Giilsen-i Ahbar, y. 97b.
191 Pendname, 67.

192 Gengosman, age, 25

193 Giilgen-i Ahbar, y. 105b.
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Bu kafaya baglama goiiliin be-gayet tiz geger

Damenifi devsir elifi ¢ek bunda olanlar goger'”.

5.3. Eklemeler

Elimizdeki terclimenin en onemli o6zelliklerinden biri de, kaynak metne
yapilan eklemelerdir. Siyahizade, terciimesini gergeklestirirken bu eklemeleri
yaparak aslinda kendi edebi sahsiyetini ve 6zel tslubunu da kurdugu erek metinde
ortaya koyma firsat1 bulmustur. Miitercim kaynak beytin havi oldugu mananin (6ziin)
tercimesiyle yetinmeyip bu manayr teyit eder nitelikte veya kaynak metnin
anlamindan tamamiyla bagimsiz yeni manalar eklemistir. Siyahizade bu eklemeleri
ile olusturdugu erek metni, s6z varligt ve edebi deger bakimindan
zenginlestirebilmistir. Bu eklemeler sayesindedir ki miitercim Giilsen-i Ahbar ismini
verdigi erek metnini kaynak metne siki siki bagli, motamot/kelime kelime bir
terciimeden miimkiin mertebe uzaklastirmistir. Oyle ki her ne kadar Giilsen-i
Ahbar’in telif-terciime oldugunu sdyleyemezsek de bu tiire yakin terciimelerinden
biri oldugu sonucuna varabiliriz. Yukarida bahsi gecen eksiltmelere nispetle
ornekleri daha ¢ok olan bu eklemeler, tespit edilip incelendiginde; bazilarinin kaynak
metnin daha iyi anlasilmasi ¢abasina yonelik agiklama ve agimlama tarzi eklemeler

oldugu goriilmektedir. Bu tarz eklemelere su 6rnekleri verebiliriz:

Attar, Pendnamesinin “der-Beyan-1 Car Ciz Ki ez-Keramat-i Hak O Est”
baslig1 altinda, Allah’mn insanlara lutfettigi sidk, emanet, seha ve fazl seklindeki dort
nesne lizerinde durduktan sonra bolimiin asagidaki son iki beytinde namaz kilmayan

ve zekat vermeyenlerden uzak durmaktan soz eder.

Kim ki “6sr-ile zekat1 virmeye ‘isyandadur

Kilmayan bes vakti nar igre o biiryandadir

194 Pendname, 58.
1% Giilsen-i Ahbar, y. 98b.
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Boylelerden sen sakin her-dem sakin olma sakin

Mii 'min ile kafiri fark bes vakitdir bil yakin.

Siyahizade de, bu son beyti terciime ettikten sonra bu beyitteki anlami
aciklayan, genisleten ve tefsir eden alti beyit daha ekleyip namazin vaktinde

kilinmasimnin gerekliliginden bahseder ki bunlar kaynak metinde yer almaz.

Bir vakit terkinde yetmis y1l yanar gayyada o

Hak “azabindan kagan kilsun namaz diinyada o

Farz namazi kil diyti Kur‘anda ayat kati cok

Emr-i Hak tekrar-be-tekrar terkinifi hi¢ "6zri yok.

Karsu karsu kafir ile cenk kurulmusken o dem

Emr olundi farz edas1 vakt irince ey dedem.

Ceng-i kiiffar olunurken kili¢ elde kil namaz

Rahatindayken vatanda nic olur terk-i namaz.

Kalb kararmis yliz sararmis ofice gir kalip kalip

Anda ab-dest yok cahime gitmede dalip dalip.

Rahat istersen ogul ab-desti al sen kil namaz

Iki cihanda yiizi ak olmagi eyle niyaz.'”®

1% Giilsen-i Ahbar, y. 110b.
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Kaynak metnin 39. boliimiinde, 6mriin kisalmasina sebep olan bes nesneden
bahsedildigi boliimde, yaslilik doneminde birilerine muhtag olmak, gurbette kimsesiz
ve hasta olmak, 6liiye bakmak ve diismanlardan korkmaktan s6z edilir. Miitercim, bu
bilgileri terciime ettikten sonra kaynak metinde olmadigi halde; diismanlardan degil,
Allah’tan korkmak gerektigini belirterek asagidaki iki beyti ekleyip bir anlamda

kaynak metni agimlamustir:

Korku Halikdandir ancak kork Hudadan dem-be-dem

Diismenin mahlik olunca kurtulus var ¢ekme gamm.

Hakk “azabi hakkdir andan kork ki “isyan eyleme

Hakk-1 kuldan pek sakin zulm-ile giryan eyleme®®’.

Attar, omriin uzamasina sebep olan bes nesneden bahsettigi boliimde, bu
sebepleri giizel ses dinlemek, giizel yiiz gérmek, giivende olmak ve arzusuna erismek
olarak verir. Miitercim, bunlar1 terciime ettikten sonra kaynak metinde olmadigi
halde; asagida goriilecegi tizere dort beyit daha ekleyerek kaynak metni

genisletmistir:

Her ne ki itse murad asan olur ani ele

Hilkati ahlaki pakin ‘6mri de artar hele.

Gergi bu dort zahira esgal-1 diinya gosteriir

Inbisat-1 riih igiin ervaha rii‘ya gosteriir.

197 Giilsen-i Ahbar, y. 107a.
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Ciin beser kendini da‘im sikmak olmaz agmalu

Boylediir hal-i beser sikindidan ki kagmalu.

Ger an1 sikisdirirsan yolda kalur yiik atar

Menzile irmez geriiler ayrilur yoldan sapar'®.

Kaynak metinde, Allah’1 zikretmenin 6neminden bahsedildigi boliimde,
Allah’a zikretmenin gerekliliginden, fayda ve tiirlerinden bahsedildikten sonra

zikretmenin yiiceliginden su sekilde s6z edilir:

g_\u\g_:s:msu.\sgﬁlaﬂ@}a

190 e a S da pi el o il

(Tanri’nin ululugunu dile getirmeden zikretmek bidat, zikirde baska bir sart

da hiirmettir.2%)

Siyahizade, yukaridaki kaynak beyti terciime ettikten sonra kaynak metinde
olmadig1 halde; zikrin bid"atlerinden s6z ettigi gibi Abdiilkadir-i Geylani gibi ihlash
bir kul olmanin gerekliliginden de s6z ederek bu beyte dort beyit da ekler:

Salike sart old1 evvel zikre ta'zim eylemek

Kasr ile meddini icra ile tekrim eylemek.

Zikre ta‘'zimi koyup lahn eylemek bid at durur

Mevzi -1 kasrinda meddile dimek bid at durur.

1% age, y. 107a.
199 Pendname, 67.
200 Gengosman, age, 25.
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Mu'temed ravi rivayet kildi her bid"at dalal

Bu dalalet raha rahi ola m1 hig ehl-i hal.

Gormedin mi “Abd-1 Kadir gibi Gilant eri

Hazret-1 fahr-1 cihanifi isiginde bas yeri.

Fahr-1 “alem damenin tutdi giriip bu Hak yola

Vasil-1 maksid olan zatifi biri de bu ola*".

Kaynak metnin 37. boliimiinde Attar, Allah’in insanlara verdigi nimetlerinden
olan dort nesneden bahseder. Siyahizade, bu bilgileri aktardiktan sonra asagidaki ii¢

beyti ekleyerek Attar’in ifadelerini genisletme ve serh etme yoluna gider:

Itmek iblisle cihad igvasini karsulamak

Hilesiyle aldadur ister seni darulamak.

Her kacan kindirsa ‘isyana an1 sen isleme

Gostertir hayrat fidanifi n'eyleyem ser isleme.

Na-muradi ber-murad itmek dimek bil ey kisi

Bir fakir ii sabire eyle kerem bitsiin igi**.

Attar, Pendname’sinde, Der-beyan-1 An ki Hakir Dasten Ne-bayed bashg
altinda; diisman, ates, ilim ve hastalik seklindeki dort nesnenin kiigiik goriilmemesi

gerektiginden soz eder. Siyahizade, bu bilgileri aktarmakla kalmayip ilmi hakir

21 Giilsen-i Ahbar, y. 106a.
202 age, y. 106bh.

63



gormeden bahsedilen beyti terciime ettikten sonra yaptigi eklemelerle bu beytin

anlamin genisletmekle kalmaz ilim 6grenmenin gerekliliginden de bahseder.

Her ne deillii az olursa ‘ilmi 6gren tutma hor.

Anii iciin ki ‘ilimde var seref artar o niir.

Siyahizade kaynak metinde karsiligi bulunan yukaridaki beyte asagdaki dort
beyti eklemistir:

Cehli ‘ilm eyler izale andan az artmakdadir

Cog1 “ilmin olur azdan cehli azaltmakdadir.

Yiiz karasidur cehalet ‘ilm-ile yiiz ag olur

Birikince azlar artar nice kumdan tag olur.

Diz ¢ok iistad karsusunda giinde bes sa‘at olur

Sabr it agrirsa dizifi sen bulasin rif"at olur®”.

Bahsi gegen beyit diizeyindeki eklemelerin bazi ornekleri de, kaynak
metindeki bir beyti iki beyitle terclime etme temayiiliiniin bir neticesi olarak ortaya
¢ikar. Kimi zaman Siyahizade, kaynak metindeki bazi beyitlerin havi oldugu manayi
(6zii) daha rahat ve agik bir sekilde hedef dile aktarmak i¢in asagida goriilecegi gibi

bir beyti iki beyit ile terctime eder:

Sisa sl e gl Jsl
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23 Giilsen-i Ahbar, y. 102a.
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(Birincisi giizel ses dinlemek, ikincisi ay gibi giizel yiizler seyretmek.?%®)

Okuna lahn-1 “Arabla hos sada na‘t-1 resil

"Omri arturmaz da neyler cana te'sir ider ol

Hiisn-1 Yisuf lehce siinbiil ziilfe serv-i kad ile

Bir ‘iyale malikin artmaz m1 "‘6mri medd ile

Attar PendndmeSinin “Nasa’ih” bashikli bolimiiniin 13. beytinde, 6lim
gelince kimsenin onu erteleyemeyeceginden oliimden korkmamak gerektiginden

bahseder:

st 2 51«8 a0 90l 5ia
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(Ey heves diiskiinii! Fazla 6liim korkusuna kapilma; vakit sona erdiginde ne

oniine gecebilirsin ne de geciktirebilirsin.?%")

Siyahizade, yukaridaki bilgileri asagidaki iki beyitte nazm ederek kaynak
beyiti genisletir:

Sen 6lim gammufi yimezsin mi heves-kar-1 heva

‘Illet-i mevte kilamaz olsa da Lokman deva

Vakt iricek bir dakika olmaz ilerii girii

204 pendname, 77.
205 Gengosman, age, 34.
206 pendname, 81.
27 Ozkan, age, 47.
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Yolcisiii yolda gerek a'malini gor ilerii?®®.

Kaynak metne yapilan bu beyit diizeyindeki eklemelerin birkag¢ tanesinin de
dua etmek veya Hz. Peygamber’e salavat getirmek amaciyla yazilmis oldugu
goriilmektedir. Ornegin Attar, Pendndamesinin “der-Fazilet-i E’imme-i Din” baslig
altinda din biiyiiklerinden bahs ettikten sonra boliimiin asagidaki son beytinde bu

imamlara dua eder.

Al ald i jaua o liiag
2095 Al liiale 3yl

( Ruhlarinin Cennet kiirsiisiinde sad olsun, din sarayi onlarin bilgisinden

bayindir olsun.?)

Siyahizade, yukaridaki kaynak beyti asagidaki gibi iki beyit haline getirerek
sadece Hz. Peygamber’in ashabina dua etmek yerine onlara, Hz. Muhammed’e,

ailesine ve etba"ina da salavat getirip bir ekleme yapar.

Nige bifl kerre salat olsun habib-i ekreme

Aline ashabma etba‘1na olsun heme®'".

Ol habibii Ahmede olsun salat ile selam

Aline ashabina ta ki ol riiz-1 kiyam?'?,

Bu tiir eklemelerden biri de, kaynak metnin “der-Beyan-1 An ki Hakir Dasten
ne-Bayed” bagligi altinda yer almaktadir. Attar bu boliimde diisman, ates, hastalik ve

ilmi hakir gérmeme gerekliliginden bahs eder. Siyahizade, bu bolimii terciime

28 Giilsen-i Ahbar, y. 108b.
209 pendname, 50.

210 Gengosman, age, 6.

211 Giilsen-i Ahbar, y. 95b.
212 age, y. 96a.
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ettikten sonra, Allah’in diinya ve ahirette kimseye cehennem atesi gdstermemesi i¢in
dua ettigi gibi Allah’a yalvararak ahirette sirat kopriisiinden hizlica gegmesi ve Hz.
Peygamber’in havz-1 kevserinden kana kana i¢gmesi i¢in de dua ederek asagidaki iki

beyit eklemistir.

Hak Ta'ala atesi gostermeye her iki dar

Hifz ide Bar1 Ta'ala gormeye kullar1 nar.

Hak Resuliin hiirmetiyciin sen sirat tiz gegiir

Salli ve sellim “aleyke havz-1 pakinden igiir.

Kaynak metne yapilan beyit diizeyindeki eklemelerin yaninda, misra
diizeyinde de eklemeler tespit edilmistir. Bu tiirden eklemelerin beyit diizeyindeki
eklemelere nispetle daha fazla oldugu goriilmiistiir. Bu tiir eklemelerin bir kisminda,
miitercim kaynak beyitteki manay1 (6zii) bir misra ile hedef dile aktardiktan sonra
ikinci misrai kaynak metinde dogrudan karsili§i olmayan; ancak kaynak metnin

manasini destekleyen, aciklayan, agimlayan ve serh eden bir tarzda olusturur.

Miitercim asagidaki beyitlerde, beytin tiimiine yayilan manayi bir misraa
sikistirarak terclime ettikten sonra ikinci misrada bu anlami destekleyen bir climle

ekler:
D@ ad pa 0d 1 cJJ\Jﬁd\
213;3@4&34&‘ bé‘)..:n&_)a}ti

(Ey kardesim! Insanlarin ayiplarmi yiizlerine vurma ki, kimse senin

kusurlarini ifsa etmesin.?!4)

Perde-yi halki sakin yirtma ki yirtarlar seni

213 Pendname, 79.
214 Ozkan, age, 46.

67



baglar.

El yamandur nize ile sofira diirterler seni*'”.

216u.u5 uLA@.A .J}fl a..\.'a\}iu A 4

(Birincisi ¢agirilmayan bir adamin, sinek gibi herkesin sofrasina konmas1.?!")

Da‘vet olmadik ta‘ama konma sinek gibi

Kimse bakmaz yiizine siik icre havlar seg gibi?'8.

AL ) sedia (o030 3 ¢ o )
219 5l e 4S5, s )
ol s Sy Lsa

(Oglum: Insanlikla séhret kazan, kibirden pintilikten uzak dur.?%°)

Sen hemin cevmerd olagdr hem tevazu® idegor

Cehre-yi kalbifi ola ta ki miicella mahz-1 niir??,

Ol oty LS 203 G
222y o Al Gl 53 s i e

(Ciinkii bir yetimin bir an i¢in aglamasindan bile derhal Tanri, ars1 titemege
223)

215 Giilsen-i Ahbar, y. 108a.
216 pepndname, 83.

217 Gengosman, age, 40-41.
218 Giilgen-i Ahbar, y. 109a
219 Pendnime, 97.

220 Gengosman, age, 54.

221 Giilsen-i Ahbar, y. 114b.
222 pendname, 104.

223 Gengosman, age, 66.
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Bir yetim aglar olicak “ars-1 Hak ditrer o dem

Didiler bu mu‘teber kavli muhikkin ey dedem.

Siyahizade’nin terciimesindeki eklemelerin bir kism1 da kelime ya da kelime
grubu diizeyinde ortaya c¢ikan eklemelerdir. Daha evvel ifade edildigi iizere,
miitercim tercimesini  gerceklestirirken kaynak metindeki manay1 rahatga
aktarabilmek igin olsa gerek, kaynak metinde kullanilan aruz kalibina iki tef"ile daha
eklemistir. Bu tercihten dolay1 Giilsen-i Ahbar’in bir¢ok beytinde, tercih edilen aruz
kalibinin  hece sayisin1  yakalamak i¢in kelime diizeyindeki eklemelere

basvurulmustur:

Asagidaki beyitlerin terclimesinde alt1 ¢izili kelimelerin kaynak metinde

olmayip miitercim tarafindan eklendigi tespit edilmistir:

pl o S nlay s S5 5
2280 03 S aa 5 Ol 2 pn

(Sen 1iyilik isleyen (Tanr1) biz ise kétiiliiklerle ugrasan(kul)lariz. Olgiisiiz

giinahlar yiiklenmisiz.??°)

Sen kerimsin el-eman ya Rabb kabahet i¢reyliz

Haddi yok payani yok ‘isyanda yatur ziimreyiiz**.

224 pendname, 50.
225 Gengosman, age, 6.
226 Giilsen-i Ahbar, y. 95b.
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e 81 (Bl 5 Al )

22T Jlagaa ) 2 g I R U

( Ey ev sahibi: fazla kiilfetten uzak ol ki misafirden sana agirlik gelmesin.??)

Ey miisafir alic1 zat ol tekelliifden 1rak

Ta ki siklet gelmeye yok iktiza-y1 tunturak.??

221 pendname, 91.
228 Gengosman, age, 49.
229 Giilsen-i Ahbar, y. 112b.
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5.4. Kaynak Metindeki Kelimelere Karsilik Verme Sekli

Islam kiiltiiriiniin temellerini olusturan Arap, Fars ve Tiirk dillerinin
cergevesinde yazilan edebi eserlere baktigimizda, bu eserlerin hig birinin bu ti¢ dilin
birinden ari olmadigi goriilmektedir. Ornegin, Arapca olarak yazilan bir eser
incelenirse, Arapca Kkelimelerin yaninda, Farsca ve Tirkce kelimelerle de
karsilasilabilir. Arap milletinden sonra Fars ve Tiirk milletlerinin de islamiyet’i kabul
etmeleriyle bu ti¢ millet birbirleriyle sinirsiz bir sekilde imtiza¢ etmislerdir. Bu
imtizac da, Islami dillerin birbirlerini etkilemek ve birbirlerinden etkilenmek ve
sonucta birbirlerini zenginlestirmesinde gortilebilmektedir. Attar’in Pendndmesi ve
onun Giilsen-i Ahbar isimli elimizdeki Tiirkge terciimesi de sOyledigimize kafi bir

kanit sayilabilir.

Elimizdeki Giilsen-i Ahbar isimli Pendname terciimeSinin en Onemli
ozelliklerinden biri de; miitercimin, terciimesini olustururken miimkiin oldugu kadar
Arapca ve Farsg¢a kelime kullanmaktan sakinmasi ve ekseriyetle Tiirk¢e kelime
kullanmaya gayret gostermesidir. Siyahizade, genis halk kitlelerine ulagmak i¢in olsa
gerek, kendi donemine gore kaleme aldigi bu eserini, o giinkii Tirk¢enin

imkanlartyla olusturmus ve Tiirk¢e kelimeleri kullanmaya daha fazla ragbet etmistir.

Kaynak metinle elimizdeki terciime metni kelime kelime karsilagtirilip
terciime sirasinda kaynak metindeki kelimelere karsilik verilirken nasil bir iislubun
benimsendigi incelendiginde, miitercimin belirli bir islup benimsemedigi tespit
edilmistir. Fakat karsilagtirmali okuma neticesinde ortaya ¢ikan malzeme goz Oniine
alindiginda, kaynak metindeki kelimelere karsilik vermede ii¢ ayr1 yola basvuruldugu

goriilmektedir.

5.4.1. Kaynak Metindeki Kelime/Kelime Gurubunun Aynen Terciimeye Dahil

Edilmesi

Miitercimin kaynak metindeki kelimeleri karsilarken basvurdugu yollardan
biri, kaynak metindeki bazi kelime veya ibareleri, degistirmeden oldugu gibi erek
metne alip kullanmasidir. Bu sekildeki aynen alinmalar su basliklar altinda

degerlendirebilmektedir:

a) Siyahizade, asagidaki ayet ve hadislerde alti ¢izili ibareleri, terciime

etmeden kaynak metinde oldugu erek metne aynen almistir.
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A0V 55 &0 5 1)

A le 5 ol A

SA G5 105, caldf e 5 1)

b) Benzer sekilde kaynak metinde yer alan bazi dini ve tasavvufi deyim ve

ibarelerin de aynen erek metne alindig tespit edilmistir.
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‘Ata-y1 Hakk Ga lac
‘Amel-i halis oald Jee
‘Ars-1 Hakk 3 Uioe
Asl-1 tecrid 2 i Jual
‘Azimii’s-san il arlae

Cennet-1 Darii’s-selam Al jla cuia
Cennet-ia‘la Sle ) Cia
Cennet-i Safa la Cuia

Ehl-i buhl Jdaa dal
Ehl-1 cennet Cuia Ja
Ehl-i Tman ola Ja)
Ehl-i kibr S Jal
Ehl-i siilak ol Ja)
Ehl-i saka ad Jal
Ehl-i takva & 55 Jal
Ehl-1 yakin Oy Jal
Ehl-i zulm alls Jal
Ehl-1 ziihd 2 5 Jal
E‘mal-1 halis oalld el
Fant mutlak Bllae il
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Glinah-1 ekber
Hakk Ta'ala Slas s
Hifz-1 emanet Cuilal Jada
Huliis-1 niyyet i agla
‘IImi‘l-yakin Ol ale
[rtikab-i seyyi’at Gl LIS )
Kadir-i Kahhar led 8
Kafir-i mutlak Gl S
Kat -1 rahim as ool
Kaza-y1 Hakk EENPRI
Kit-1 haram ol s
Kit-1 helal Pla g
Kuvvet-1 Kahhar g g
Ma‘rifet-i Hakk G b yza
Mii’min-i kamil QS esa
Nar-1 Sakar B
Nefs-i bed dy
Nefs-1 emare o slal i
Niyyet-i halis oalld Cu
O )5

Nir-1 yakin
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Rahmet-i Hakk 3a Cea
Riza-y1 Hakk Ty
Riiz-1 kiyam P D))
Riz-1 mahser Haa js)
Sahib-i tecrid B i ciala
Sahib-i vere’ g s cala

Salih a'mal Jue | mlla
Salli ve sellem “aleyke cle ol gy a
Sidk-1 lisan ol 3aa

Sirat-1 miistakim pfive Ll ya
Sem’-1 Tman Oladl ae
Ser’-i Ahmed 2aal e

Ser’-1 serif Ca e b
Seyatin-i mela‘ cpe S cphlii
Tarik-i miistakim pafine (3 5k

Terk-1 diinya Lad

Zikr-1 erciil Jay) S3

Zikr-i ilah Al K3

Zikr-i kalb Qi <A

Zikr-1 lisan Ol SA
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b) Arapca ve Fars¢a bazi dua, nida, sifat ve ibareleri de terciime edilmeden

erek metne aynen alindiklar1 goriilmektedir.

"All makam AFPR 3
‘alT nisan o Je
‘Arz-1 ihtiyac zlial a e
baht1 kiisad ALK 51y
Bi-giiman oL o
Ciimle-i halk efdali bl (3 alea
Deftn-i kubiir s o8
E’ime-i miictehide sigina sdall
Ehl-i "ulim asle Jal
El-aman IOy
Edeb erkant SISyl
el-hazer siimme el-hazer BLNUPISTAN]
El-‘iyaz 1 3Ll
A'mal-i hisab Claa Jlac
Ey ‘aziz I e &)
Ey can-1 peder BESENT]
Ey ca-niima I i )
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Ey clivan 105> o)
Ey gulam lade )
Ey hakir ! s )
Ey hoca laa A (o
Ey muvahhid 1as 5 )
Ey nik-nam ol el s
Ey puser w8
Ey Zarif eyl gl
Eya bahil A
Fahr-1 serveran Ol gy HAad
Farig hayal Jua g e
Gayetiil-gaye Al il
Hacet-1 miskin S Cala
Hacet-1 muhtac zlise Cala
Hatem-i Peygamberan O iy A3A
Hatir-1 eytam Al Hlala
Hayrii’n-nas ol A
Hikmet erbabi JPRER JUIVN
Imam-1 a‘zam abac! olal
Isgal-1 cihan BTE
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o

Kalb-i meyyit e G
Karin-1 miiflisan Olalia oy 58
Layik libas ol @Y
Libas-1 fahir Al
Ma-la-ya'n1 =Yk
Musarrah ka‘ide scld & pae
Nan-1 bahil BENRE
Nir-1 bahire s 2l s
Nusret-si‘ar BIERFUIRN
Rabb-1 nas sl
Re’y-i ‘iyal Jdue i
Re’y-i savab o gea
Refik-1 yar-1 gar e b e
Ribh-i mal Je =)
Sa‘adet-i tac zU Calas
Stret-i hiib CA Oy
Sakk-1 Kamer b 3
Tarfetii’l-"ayn Ol 48 )l
Y3 ahi 1AL
Ya Gafur 1sse b
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Ya Kerim laa S L

Ya Mu'mn 1o b
Ya Rabb meded laae oy b
Ziynet-i zahire oyl cuy )

79




d) Asagidaki goriilen aynen alinma kelimeler ise Osmanli Tiirkgesinde zaten

kullanilan adeta Tiirk¢elesmis Arapga ya da Farsca kelimelerdir:

Abhiret, ‘Alamet, ‘Alim, Allah, A'mal, ‘Amel, ‘Arif, Arz, Arzi, Ayet,
A'za’, "Azab, Bahil, Beden, Buhl, Cehennem, Cennet, Cihan, Derece, Din,
Diinya, Elem, Eman, Emir, Emn, Emr, Fakir, Fakr, Ferman, Fukara, Gafil,
Gaflet, Gani, Gazab, Gina, Giybet, Ha’in, Hakim, Hakir, Hakk, Haram,
Hasta, Hata, Havf, Hayat, Hayvan, Helak, Helal, Hitab, Hikmet, Hiib, Huda,
Hiis, Hiirmet, Thsan, ihtiyag, ilah, ‘Ilm, Iman, Insan, Kader, Kafir, Karar,
Kaza, Keder, Kerem, Kerim, Kibr, Kuvvet, La'net, Magfiret, Magfiret,
Maraz, Ma'rifet, Ma'ruf, Melek, Melik, Merhamet, Mesakkat, Mevsuf,
Mihman, Muhta¢, Miiluk, Mii'min, Miinafik, Miisafir, Miitevazi’, Namaz,
Nar, Nebat, Nefs, Ni'met, Nisan, ‘Omr, Padisah, Peygamber, Rabb, Ragbet,
Rahat, Rahmet, Restl, Riza, Rah, Sabr, Sadik, Safa, Sahb, Savab, Savm,
Sakir, Sekva, Seytan, Sikayet, Siikr, Tama’, Tevazu', ‘Uzv. Umera, Vasf,
Za'f, Zahmet, Zakir, Zekat, Zemin, Zikr

e) Giilsen-i Ahbdr’da, kaynak metindeki kelimeleri terciime metnine oldugu
gibi aktarma yollarindan biri de; kaynak metindeki miirekkeb (birlesik)
fiillerin, isim gorevinde (fonksiyon) olan birinci kelimesinin aynen alinip
Farsca yardimci fiil gérevinde olan ikinci kelimesSinin ise Tiirk¢e asilli bir
yardimct fiil ile karsilandigi yoldur. Bu sekilde ortaya ¢ikan karsilik
vermelerde, birinci kelimesi Arapga asilli olan bazi birlesik fiillerde; isim

gorevindeki ilk kelimenin seklinin degistirildigi goriilmektedir:
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‘Afv itmek

sl i se
Ol Agahdar olmak
Cdla Jie "Akil olmak
S o\ Askare eylemek
S ) Azar eylemek
SRE e ‘AZziz tutmak
oMb 2l Bagt olmak
DR o)k Baran olmak
O o)L Baran olmak
O Bed soylemek
LS EAY Bed-huiyluk itmek
Crsla Beka olmak
OIS Uhgd p Ber-dis kilmak
o ol Can virmek
oMl s Cevab virmek
O S adla Dane-kes olmak
) ad Dem urmak
DM S 93 Dust olmak
OxE Oladia Diismen olmak
Qs O Emin olamk
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oxs il Eser olmak
GRS i Fas eylemek
RS Caaliad Fesahat Itmek
GRS lad Figan eylemek
S J uad Fuzilluk eylemek
G Jile Gafil olmak
Crisl 93 e Ganilik istemek
oS K Giil-zar eylemek
OaS ol& Giinah itmek
OaS ol Giinah-kar kalmak
oS ealik Giisade eylemek
bl sali Giisade eylemek
BENPPLES Hane bina kilmak
ik G A Harab eylemek
RS ala Haram kilmak
RGN A Hased eylemek
RS Jala Hasil kilmak
G ¥ Hazer kilmak

Gl el aes

Hem-dem-1 Seytan olmak

L.JJ":;’ .a:“?“

Hem-nisin olmak




CRg OYAR

Hizlan olmak

RS Caedd Hidmet eylemek
O R Cwad Hidmet kilmak
R FE Hur olmak
DS A Hur tutmak
Gl A Hiirluk olmak
IR PARN Ihtiyat itmek
OIS Ciie Imtinan olmak
RS Gl Israf eylemek
ORs iie Istigfardadir
Sl 53 3 [“tizar eylemek
S ekl Izhar eylemek
3OS J a8 Kabiil kilmak
Odg Glhaa S Kafir-i mutlak olmak
BENFEALY Kamil olmak
s 8 Kani® olmak
S Ola Ll Kasd-1 can itmek
O35 O3S Keslan olmak
G 0 8 Kurbiyyet dilemek
Oasi8 Leb agmak

83




Lec itmek

Magfiret bulmak

Magfiret timid itmek

CRE ) saga Mehciir olmak
O Jske Melul olmak
Gl O sale Mel tin olmak
020 J sridia Mesgiil olmak
3OS Jwe Meyl eylemk
OIS ase Mum olmak
Gl iaa Muteber olmak
Oua K Mlise Miibtela olmak
oM Sl Miicella eylemek
ol lals Nacar kalmak
O AU Na-kam olmak
OGS s Nam-dar itmek
(5 i U Na-pesend olmak
ol Necat bulmak
ENALSE Nik-nam olmak
O ol Nisan olmak
cral Sh Pak eylemek




Pak itmek

bl &l
ol SL Pak olmak
G Glasdy Pesiman olmak
Ol i g Peyvendi kirmak
O Oley Pinhan olmak
Gl Crea Rahmet bulmak
oMl Razi olmak
DS A, Redd itmek
G5 G Refik olmak

BT P

Re'y savab olmak

GRS E Riici itmek
sl al Rizada bulunmak
oAl Sa’il
GiEX by Sa‘at gegmek
UGS Jua Sabiir olmak
O ba Sadir olmak
o lea Safa virmek
G A Sefer eylemek
OWES Ser-keslik itmek

Sohbet-gir olmak

85




GRS (s Stistliik gostermek
aLs Sadlik
O B Sakk olmak
oxd Jals Samil olmak
O SLE Stikr itmek
O ala Tamam olmak
DS Js Tebevviil itmek
cnals caly Telef kilmak
OWES S Ten-perest eylemek
sl i i Ten-diirtist olmak
O Gy (5 Ten-perest eylemek
GRS Terk kilmak
S aual 53 Tevazu® eylemek
GRS i g Vakf eylemek
OIS Lazy Yagma itmek
OIn Qe ) Zahmet ¢cekmek
OM O Zebun olmak
CL yigew) Z1b 1 fer bulmak
O sad Ly Ziba gorinmek
3OS s i) Zir u zeber eylemek
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G S plla Zulm itmek
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5.4.2. Terciimede, Kaynak Metindeki Kelimeleri Karsilamanin Bir Sekli de,
Terciime Metindeki Sozciikle Aym1 Olmayan Fars¢a veya Arapc¢a

Sozciiklerle Karsilamaktadir.

ek Ab dest
»lb Askare
Ll Ahbab
PPN Akraba
ol 52 ‘Abid
Ay ‘Adet
©A e Ademiyyet
BRI "Adil
4l Ahmak
JA Akl
Ol s Akriba
) E ‘Aks
B A'la
el A'ma
U ‘Alem
BBt aleme cevr eyleyen
aly Al
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Ol 25 Akce ribhin ekl idenler
el Arzii
BN Ates
LS ‘Avret
Lol At deve katir esek
2 Bab
D09 o Bahs u ‘ata
i el Baht-1 hos
Jal o Bed-asl
d sl ber-Husii'-1 kalb
ol Bezl itmek
= bi-Nihayet
YW Bisat
Cos Cahim
oMee (o Cahilan
CRs) o 4y Cem' olmak
Calign Cennet
4y Cife
Lo Cihan
aad 3l G Ciimleden a‘la
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Y Clst
BB EY Deniler
cadn el Devlet
(e Din kardas
oSy Ehl-i ziihd
BET Ekl
Oled Emir
2 R Etraf
3 g Faide
g ) Fakir
BIES Fakiran
£ Fakr u faka
i) Fikr
ol Gizli
Jlaloa Gani
okl Gayet
Oa Gayr
K Gayr
add Gayz
G Hafif
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Halas bulmak
SRSl Halas eylemek
e Halis
S e Hark kerden
Cud yos Haslet
Jlen Hasta
Ol yall ila Hatem-i peygamberan
Ol A Havf
o R Havf
Sb Hasis
ala! Hayvan
R Hifz
Ol 4K Hifz itmek
osiali Hilaf-1 cins
S Hos
Ol Giss Hos sada
B Ihtiyac
R 52 ) Thya'
S Ihsan
il ‘IIm




BSOS Imdad iden
Al Insaf
il ‘Irfan
Rk ‘Isyan
BES Kabr
Oy Kabiil kilmak
da Kalb
iy Kayd
Al Kelb
Bl Kesir
Olea Kise
g Kizb
230 Kuvvet
150 Layik
o il Lecc i “inad
I PN Lezzet
dala Libas
Qe Magfiret
G5 g Mahabbet itmek
sa Makam

92




Maksid
QEN Mansib
sk Meded
(st Medh
OHalus Melik
BLPSTE" Mevlana
. Meyl
G Meyyit kilmak
o)) Minsar
e Miskci
e Musibet
(R3a Muvahhid
pbas lsa Miistahkar rezil
) Mir’at
EPL Na-ehle
G Slady Nadim olmak
zos Nar-1 cahim
S Nas
2y Nasthat
Oied

Neth kerden




Nefret itmek

S 3 5l 5A
o) Noksan
LS Noksan irmek
< Peder
ol Pilad
al )l Rahat
sl Rahmetin deryasina
g Rizk
S50 Rizk
2 Ruzgar
AL Safa
gy Salik
Ay San‘at
las Sani’
okl Selamet
<l Semavat
das Sena’
OuiS o S Ser kesiden
& Sermeda
e Server
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PRI Seza
S i Sihhat
ok Sibyan
da Sine
BED) Subh
OIS Ui sala Siikut kilmak
) sA saly Sarab igcen
i Sey’
>yl Ta'anniitliik
S Tama“
32 Ta'n
Ok Teslim olmak
A8 Uryan
GRS adia Umid eylemek
Ols Vus'
Csa Yaran
D) Yiiriimek
China Zahmet
BNSYS) Zaman
CAdlan Zann
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S

Zarar
(S Zebiin
=B Zeyn itmek
s Zikr
LSS Zikr-i erciil
ESR Zikr-i Hakk
Gl 83 Zikr-i zeban
Sl Zinet
Chtie Zinetli
s Zulm
A Zulm
BB Ziihd u takva
OIS D Zithhad
el Ziimre
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5.4.3. Giilsen-i Ahbar’da,

Kaynak Metindeki

Karsilmaktir.
&l Act
g Aclik
RIS Acmak
O b Ag¢mak
it Ad
AL Adim
ol Agiz
Qa3 Agac
G588 ) Agiz agmak
s b S Agladirmak
G g R Aglamak
D50 A Ahsam
s Akge
P2 Akge
20 Altun
» Ancak
Oy Anlar
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Kelimelere Anlam Verme
Yollarindan Biri de bu Kelimeleri Tiirk¢ce Asilli bir Kelime ile




ol Anne
O Aramak
bl Arasindan
A Ardi
= P Ardi sira
X Arsin
028 Artmak
E Ayak
Ry Az
B Babasiz
Ry Bagislamak
Ol Baglamak
Hle Balik
B Bas
OIS Bas Cekmek
A4S A Basak
() S 9 4nd Basdan basa
L Biz
OGS Ly 4 Bogmak
els Borg
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Boyun
oy Bulmak
L Biiyiik
slas Comertlik
K Camur
Gl Cekmek
& Cene
48 Ciplak
dla S Cocuk
Claagd Degil
B Demek
43 Deve
g e Al Deve kusu
AR 5 Dikmek
LS Dil
(Rl 52 Dilemek
OMid Dinlemek
ol Dis
Ol i 2 Ditremek
S Dokmek
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Dort

e
ala Duzag
Ol Diismek
SENPEEN Egilmek
B-Bx Egri
Gl Egri
(RAlS Ekmek
il Eksilmek
Gl El
) G ) Elden gitmek
TR Er
G2 Er
oL Etmek
als Ev
RS Gegmek
e Gelin
Ol Gelmek
AL Gerek
sl Ok Gerli gelmek
o Gibi
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Qg 5y Gice giindiiz
BB) Gitmek
Al Golge

Ja Goniil
O gal gorinmek
O Gormek
sl Gotiirmek
A Giic
JULILIEN Giilmek
D30 Giin
s Irak
O Igeri
dia g Iki yiiz
odilas Incitmek
O Isitmek
PR Isler
S Tyilik
G K &l Kacacak yer yok
B Kalk
BY Kapu
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obo

Kapuci
olaws Kara
gl Kara
glo Karga
oS Karin
s Karinca
BUBY karindas
BHYEN Kendi
& Uais) Kesilmek
Sl s ) Kigilcim
=S (o Kimsesizlik
EEY Kohu
O S Korkmak
e Koymak
il ey S Komiirci ocagi
8 Kopri
oy Kul
TS Kulag
RSl i R Kulak virmek
EIRES Kur
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Kurt

e S
s b Kurtulmak
BN Kurtulus
OGS B Kusmak
g Kus
1A Kiigiik
BT Nesne
) A Ogul
BB Ogul
O Ok
Ol A Okumak
O Oturmak
GBS sk Oynamak
(S Oldiirmek
PR Oriimcek
il Parmak
S Sakal
s Sana
Gl s Sl Sana yiiz tutmak
Saymak

Olads

103




cila Semt
B Sen
OIS s Sevinmek
el Sivrisinek
Qs Soguk
okb Son
oy Sonra
O Sormak
B Soylemek
Cua S6z
4333 Susuz
s da Siipriinti
BEBTSTPEN Siipiirmek
O g Stirmek
O sl Stirtilmek
axk Tad
als Tarag
OsA 5 A S Targinlig1 yutmak
PIEN Targilik
(e Tarligi




Tatlu

S Sb Temizlik
iy Togn
S Tokluk

4 Tokuz
owa R Tolanmak
s Toprag
- Tudak

CRala &y Turmak
Ola s Tiitiin
SEBY) Ucmak
SO Ululik
R PES Ummak
O Urmak
Dlaw Uyanik
s Uyhu
(A Uyumak
BY Ust
SRR Var ve Yok
Ol Virmek




u i Yakin
A g Yakmak
g0 Yalan
[BEQE S Yalcin kaya
e Yalnizlik
CAR g il Yandirmak
CAA ga Yandirmak
Gl s Yara
OGS Gl Yaramak
O sk Yardim eylemek
la 8 Yarin
O g Yazmak
e Yel
Qs Yemek
e Yilan
(PRI Yillar
sla Yir
GRS a2 » Yog itmek
o) Yol
& Yol kesmek
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Yol kesmek

GJel)
Ol sdadl Yutdurmak
B Yiik
ey Yiin
Gl Yiin
TXD) Yiiz
ol R (55 Yiiz ¢cevirmek
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5.5. Terciime Metodu

Siyahizade’nin Giilsen-i Ahbdr isimli terciimesinindeki uygulanan terciime
stratejisine gegmeden Once Klasik Tiirk edebiyatindaki terciime usulii tizerinde kisaca
durmakta fayda oldugunu diisiinmekteyiz. Klasik Tirk edebiyatinda gergeklestirilen
tercime faaliyetlerine bakildiginda, bu donemde harfiyen/aynen (kelime
kelime/sozciigii sozciigiine) ve mealen (anlama aktarma) olmak tizere iki sekil
terciimeden bahsedildigi goriilmektedir. Bunlardan birincisine de tahte’l-lafz
tercime denildigi goriilmektedir. Tahtel-lafz terciime seklini de kendi igerisinde
ikiye ayirmak mimkiindiir. Bunlardan birincisinde, kaynak metnin s6z dizimi
bozulmadan aktarim yapilirken ikincisinde, s6z dizimi hedef metnin diline gore
yeniden diizenlenir. Medlen terciimelerde ise, kaynak metin hedef dile aktarilirken
lafzin aktarimindan ziyade anlamin aktarimina daha fazla 6nem verilmektedir. Bu
nedenle kaynak metnin anlami ve s6z dizimi hedef dildeki anlam ve s6z dizimine

uygun olarak diizenlenir.

Kaynak metne baglilik bakimindan terciimelerin sadik ve serbest terciime
olmak iizere ikiye ayrildig1 goriilmektedir. Sadik terciimede, kaynak metin her hangi
bir eksiltme veya ekleme gibi bir duruma basvurulmaksizin hedef dile aktarilir.
Serbest terciimede ise, durum daha farkli olup kaynak metnin aktariminda eksiltme,

ekleme, 6zetleme, derleme, uyarlama, taklit gibi yollara bagvurulur?.

Bu bilgiler 1s181nda, elimizdeki terciime metninde bu terciime sekillerinden
birisinin uygulandigin1 séylemek hayli zordur. Zira miitercim, tercime girisinde ne
tir bir terclime stratejisi uygulayacagina dair bilgi vermedigi gibi beyit beyit
karsilagtirmali olarak yapilan okuma neticesinde de belirli bir terciime stratejisi
uygulandigi sonucuna varmak miimkiin degildir. Yukarida bahsi gegen terciime
sekillerinden herhangi birine bagli kalmayan miitercim, kimi zaman aktaracagi
ibarenin anlamimi zihninde tasvir edip bunun hedef dilde hangi ibare ile ifade
edildigini bulup erek dildeki s6z dizimine gore terciimesini gerceklestirir. Kimi

zaman da terciime edecegi metindeki kelimelerin, metnin aktarilacag: dildeki birebir

230 Genis bilgi igin bkz: Sadik Yazar’in, “Girnati Seyahatnamesinin XVI. yy. Yapilmis Bir Terciimesi
Terciime-i Tuhfetii’l-Elbab ve Nuhbetii’l-A’cab”, baslikli kitab1 (Istanbul: Okurakademi, 2012), 54-
80.

108



karsiligin1 bulur ve kaynak metnin s6z dizimine uygun bir sekilde tercime eder ki bu
yolla tahte’l-lafz denen terciime sekline basvurur. Ancak kaynak metin ile terclime
arasinda beyit beyit karsilastirma yapildiginda, terciimenin biiyiik bir boliimiiniin

serbest terciime usuliine uygun olarak gergeklestirildigi tespit edilmistir.

Asagidaki  orneklerde, tahte’l-lafz/kelime  kelime terciime usuli

uygulanmistir. Miitercim, s6z dizimini bozmadan kaynak ibareyi hedef dile aktarir:

Ol pall 28 ¢ 6811

2310#}&\ );3 A ¢l );‘

Server -i iki cihandur hatem-i peygamberan

Gergi ahir geldi amma old1 fahr-1 serveran®?2,

b s i 8 8 5l ]

2B LS ha i

Ey ogul sen eyler-isen Hak rizasini taleb

Emr-i Hakdan gayriya gayet sakin sen agma leb?4,

ol 0 K £ K

2355 a3 B0 ik o8 s

Sen ki dirsin ug aia ol dir ki safia tistiirem

231 pendname, 48.
232 Giilsen-i Ahbar, y. 95a.
233 pendname, 52.
23 Giilsen-i Ahbar, y. 96b.
235 pendnime, 65.
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Ister isef yiik komak sirtina dir ki ta"irem?®

Qm‘Jdg‘J‘)ASQLA.A}Jﬁ

BT 5L e s Pasa Cusia

Iki haslet oldi ahmaklar giirtihinda nisan

Biri sibyan-ila sohbet biri ragbet ba-zenan?3,

Jhedi a5 s (el

PR Jie 5 aa o dad

Birisi diismenleri ¢ok borc1 ¢ok ikincisi

Birisi de sugl-1 bi-had ¢ok ‘iyal dordiincisi?*.

Yukaridaki arz edilen orneklerde goriildiigi gibi miiterciim, kaynak metnin

s0z dizimine bagl kalip terclimesini gergeklestirmistir.

Kaynak metnin soz dizimine bagli kalinarak yapilan terciimeler yaninda,
kaynak metnin, hedef dilin s6z dizimine uygun olarak aktarildig: o6rnekler de tespit

edilmistir. Asagidaki beyitlerle terciimeleri bu duruma 6rnek verilebilir:

b et S5 X )l dly

2410, 5 50 Sk il 4S5

2% Giilsen-i Ahbar, y. 100b.
237 pendname, 80.
238 Giilsen-i Ahbar, y. 108b.
239 pendname, 76.
240 Giilsen-i Ahbar, y. 106a.
21 pendname, 53.
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Saniyen bu kizb i gaybetden temizle dillerin

Ta ki noksan irmeye Tmanina kamillerin®*2,

e ) em S cadle

243 3a Dl L0 (L () 5 e

Iy "aziziim ahirifl hayr olmasin ister isen

Arasafl am bulursufi dért “aded esyada sen?*,

el S Gl 1) 05 b

2850812 i 1 35 el Cine

Fakrini bildirme asla su cihanda kimseye

Cekme bugiin zahmeti yarin iciin kimler yeye?*®.

QL) ) A8L 48 (5 e o S

247 s (i U Copsaal o 6y

Bir bekasiz dahi oldur ki zenanifi sevmesi

Biri de cins olmayan sahs-1la yaran olmasi®*8

242 Giilsen-i Ahbar, y. 97a.
243 pendname, 57.

24 Giilsen-i Ahbar, y. 98a.
25 Pendname, 62.

246 Giilsen-i Ahbar, y. 100b.
247 pendname, 72.
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Yukarida gosterilen 6rneklerde goriildiigli gibi, miitercim kaynak metnin s6z
dizimine bagli kalmamakla birlikte kaynak metindeki kelimeleri birebir terciime
etme yoluna gitmektedir. Dolayisiyla bu 6rnekler de birinci tiir terciime, yani tahte’l-

lafz terciime Orneklerinden sayilabilir.

Elimizdeki tercimede; kaynak metne bagli kalinip gergeklestirilen terciime
orneklerinin yaninda serbest bir sekilde gerceklestiren terclime Ornekleri de tespit
edilmistir. Siyahizade, kimi zaman serbest bir sekilde hareket edip kaynak metnin
manasini aktarirken birtakim tasarruflarda bulunarak eksiltme ve ekleme yaptig1 gibi
kimi zaman da kaynak metnin anlaminda az yada ¢ok degisiklik de yapar. Bunun
baz1 orneklerini, eksiltme ve ekleme boliimiinde arz ettik; burada ise bunlarin disinda

kalan birka¢ 6rnege yer verilecektir.

Asagidaki o6rneklerde, miitercim serbest bir sekilde hareket ederek kaynak
beyitte alt1 ¢izgi olan kelimeleri atladigi ve yerlerine kaynak metinde bulunmadigi
halde yeni kelimeler ekledigi tespit edilmistir.

SR iy el 515 b A

249 yia yn by (g5 290

Olagér Iran u Tiran'da sahi-nam ta ‘Irak

Ihtiraz evle kibirden ol buhuldan sen 1rak®*’.

S s 5

PSS 1) il

248 Giilsen-i Ahbar, y. 102b.
249 pendname, 97.
20 Giilsen-i Ahbar, y. 114b.
%1 pendname, 54.
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Salisen ‘adet iden sah “avret ile halveti

Padisahlik siiremez olur esir-i §ehveti252 )

Opian ol il (e b

28l lael g5y S5

Da‘'ima dostlar i¢inde sen safalar siir safa

‘ Akil oldur ki kacar gormez ‘adiisindan cefa®®

Yukarida arz edilen Orneklerde alti ¢izgili olan musralara bakildiginda
miitercimin, serbeset bir sekilde hareket edip kaynak metinde olan anlami zihninde
farkll bir sekilde kurguladiktan sonra yeniden yazdigi goriilmektedir. Sonug olarak
elimizdeki terciimede, sadece bir terciime usuliinden ziyade birkag terciime usuliiniin

kullandigini1 séylemek yerinde olur.

22 Giilsen-i Ahbar, y. 97a.
23 Pendnime, 55.
24 Giilsen-i Ahbar, y. 97b.
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6. METIN

Bismillahirrah manirrah im
fa“ilatiin fa ilatiin fa‘ilatiin fa"iliin
[Der-Sitayig-i Huda]*>®
[94b]
1  Her nekayisdan miinezzeh Hakkadir hamd u sena

Kudret-ile didi birsin bir avug toprak ana

Kara bal¢ikdan kurulmus strete nefh itdi rah

Tutd1 su diinyay: tiifandan halasi buldi Nah

Riizigarla kavm-1 Hudun kahrini itdi murad

Old1 bir anda helak ol kavm-1 “Ad-1 piir-¢ inad

Ol “azimii's-san kemal-i kudret izhar eyledi

Ates-1 Nemriidi [brahime giil-zar eyledi

5  Kuvvet-1 Kahhar ile Cibril irisdi bir seher

Kavm-1 Lut1 bir tiig-ile eyledi zir {i zeber

25 Siyahizade’nin Giilsen-i Ahbar isimli terciimesindeki baghklar, biiyiikk oranda kaynak metinle
farklilasmaktadir. Bundan dolayi, metni hazirlarken oncelikle elimizdeki terciimede bulunan basliga
yer verilmis, daha sonra da kdseli parantez [] iginde kaynak metindeki baslik kaydedilmistir.
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Din-i Hakka hasm olan Nemriad goge atmisdi ok

Bir topal sivrisinek canina kiydi ¢are yok

Bogdi sehharan-ile Fir‘avni at1 kem geve ?

Kudretiyle togd1 yal¢in kayadan kufilu deve

Kadir i kayyim Huda lutfiyla kilmigdi murad

Hazret-i Daviid elinde mum gibi old1 pulad

Kild1 peygamber Siileyman[1] dahi1 sultan u han

Div i perrT hizmetinde can u bas ile her an

10 Cism-i Eyytba diisen kurtdan al “ibret sabra bak

Yinusi baliga yutdurmakda hikmet var bu hak

Hikmeti var bir kulinun basi mingart giyer

Bir kulinuni dah1 basi tac-1 hiinkart giyer

Malikii'l-Miilk ancak oldur her ne dilerse ider

An-1 vahidde helak eyler cihan elden gider
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Hiikm anundur ana mahsis gayrida olmak muhal

Bu nediir ya nigiin old1 dimege yokdur mecal

Bir kula mal u hazine eyler ihsan u kerem

Bir kulina dah1 bu diinyada virmisdiir elem

15 Bir kulina iki yiiz kise viriir altun tolu

Bir dilim etmek i¢iin virmekde can1 bir kulu

Bir kul1 sincab u semmiir igre miistagrak yatur

Bir kuli "uryan perisan tenntira ¢iplak yatur.

Kimisi kemha dosekde yorgan 6rtinmis yatur

Kimi toprak tizre agik yiiz tutup tonmis yatur

[95a] Biri taht iizre safa-y1 saltanatla muhtesem

Biri aclikdan agilmis agzi nan yok ide sem

Kadir u Kahhar bir anda bu cihani yog ider

Kim diyebiliir ki ni¢iin bunca can1 yog ider

20 Gokde ugan kusa deryadan baliklar yidirir
El kulin iken ider sah tac-1 devlet giydirir
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Babasiz ogul cihanda Hayy u “Adil hak viriir

Bas besikde ii¢ bes aylik bi-dile dil hak viriir

Bi't-tamam cansiz yatan yiizy1l ‘Uzeyre can viren

Ol “azimii's-sandir ancak gayr1 yokdur dirgiren

Bu Huda-y1 lem-yezel tindan selatin halk ider

Necm anildikda seyatin-i mela‘in hark ider

Na‘t-1 Hazret-i Resiil-i Ekrem Sallallahu ‘Aleyhi ve Sellem

Server-i iki cihandur hatem-i peygamberan

Gergi ahir geldi amma old fahr-1 serveran

25 ‘Arsi-ile kiirsT semavat oldilar mi‘rac ana

Enbiya u evliya riiz-1 kiyam muhtac ana

‘Alemine rahmet ancak zat-1 pak-i Mustafa

Yir yiizi bagdan basa old1 afia mescid safa

Geldiler ki yar ola Bii-Bekr "Omer canlar vire

Parmagiyla iki sakk oldi kamer diisdi yire
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Vakt-i hicret Bu-Bekir old1 refik-i yar-1 gar

Nice dem old1 “Omer ser-lesker-i nusret-gi‘ar

Ana sahib idi "Osmanla ‘Aliyy-i murtaza

Ani i¢iindiir velilik bunlara irdi r1za

30 Hazret-i ‘Osman haya’ i hilm-ile mevsiifdur

Sehr-i “ilmin bab1 olmakda ‘All ma‘rafdur

Ol Resul-i muhteremdir climle halkin efdali

Hazret-i Hamzayla “Abbas ‘“amm-1 pakidir veli

Gice giindiiz da'ima yiiz bin salat-ile selam

Ol Resitle aline ashabina olsun miidam

Der-Beyan-1 Evsaf-1 E‘imme-yi Miictehid Rahmetii'l-lahi Ta'ala
‘Aleyhim Ecma‘in

Ictihad-ile imamlar mezhebi dort kildilar

Hakka vasil olmag-iciin cehd ile sa'y itdiler

Biri Nu‘man ibni Sabit ki imam-1 A"zam ol
Ummet-i Peygamberide diirr-i pak-i anzam ol

118



[95b]
35 Sad hezar eltaf-1 Hakka bu imam olsun karin

Kendine sakirdine rahmet ide Rabb-1 mu‘in

Oldi sakirdi Eba Yasuf da kadi bi’z-zarir

Sonira kadt old1 Hartina Muhammed zar u ziir

Birisi de Saft hem biri Malik-ile ziifer

Bunlar ile ser’-i Ahmed buld1 ancak zib i fer

Bunlarin ervahina Hak vire cennetde safa

Anlariii ‘ilimiyle revnak bula ser'-i Mustafa

Nige bin kerre salat olsun habib-i ekreme

Aline ashabina etba‘ina olsun heme

Der-"Ozr-i Giinah u Taleb-i Magfiret Migiiyed [Der-miinacat]

40 Ey ‘"azimii's-san Huda lutfufila eyle magfiret

Biz giinahkar kullarina sensin iden merhamet

Sen kerimsin el-eman ya Rabb kabahat i¢reyliz

Haddi yok payani yok ‘isyanda yatur ziimreyiiz
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Bunca yillar fisk iginde gark-1 “isyan olmusuz

Irtikab-1 seyyi‘ata hep pesiman olmusuz

Gice giindiiz dem-be-dem her an ma‘ast igreyliz

Gafiliz biz gaflet-i yu'haz navasi* igreyiiz

Ayag1 bend-i cliriimde biz glinahkar kalmisiz.

Nefs-ile seytan elinde bdyle nagar kalmisiz.

45 Ustiimiizden bi-giinah asla ki sa‘at gegmedi

Bir husii'-1 kalb-1la hi¢ bizde ta“at gegmedi

Yiiz siire geldi kapufia ciirm-ile ka¢gin kdle

Yiiz-suyuil dokmiis geliir ah iderek sasgin kole

Magfiret immid ider miicrim kulufl ya Rabb meded

Kesmezem immidimi /7 taknatir’ didifi Samed

Rahmetifi deryasina hi¢ hadd mi1 var gayet-mi var

Dir olan rahmetden ancak kor la‘in gayya-karar

2% Sair burada Kuran-1 Kerimden bir iktibasta bulunmaktadir. Bkz: Kuran-1 Kerim, 55/41.
257 Sair burada Kuran-1 Kerimden bir iktibasta bulunmaktadir. Bkz: Kuran-1 Kerim, 39/53.
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Ya Kerim yolum kesenler nefs-ile seytan la'mn

Kurtar anlardan beni sen rahmetifile ya Mu‘in

50 Eylerem iimmid-i ‘afvi sen rahimden ya Gafiir

Lutfuii ile magfiret kil olmadan defn-i kubur

Ol zaman ki niis idem dest-i ecelden serbeti

Soi nefes Tman-ile hatm eyle Ahmed hiirmeti

[96a] Ol habibifi Ahmede olsun salat ile selam

Aline ashabina ta ki ola riiz-1 kiyam

Der Vasf-1 ‘Akilan [Der-beyan-1 Muhalefet-i Nefs-i Emmare]

‘Akil oldur ni‘met-i Hakka miidami siikr ider

Arzii-y1 nefsini virmez cefaya sabr ider

Bugzi terk-ile yudicak gayzin olur merd-i has

Bu cihaniii berzahindan kendini eyler halas

55 Gayet ahmakdir o kim uymus hevasia gider

Nefsinifi arzisi-¢lin Magin-ile Cine gider
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Hali bu ef"ali bu amma ki zann-1 kec-revi

Yarligar dir Hak beni bilmez ki anifi nar evi

Gergi gayet gii¢ olur dervislik amma dirmis ol

Tut tarik-1 miistakimi an1 a‘la bilmis ol

Nefs-i bed-karin ¢ekiip togri yola kildikda ram

Gayet ‘akillardan olur alur anlar i¢re nam

Her giinehden kagmag-iciin nefse virse giig-mal

Ciirme hi¢ irmez eli tolansa da sag u simal

60 Kim ki nefs arziisin1 virmekden itse ihtiraz

Hig giinaha olmaz anifi ba'deza desti diraz

Iki “alemde selametde kalayim dir isen

Halkdan el ¢ek yiiz ¢evir rahat bulayim dir isen

Ciimle halki nevm-i gaflet kaplamis uyhudadir

Uyanik gecdi cihanda uyuyan kaygudadir

Sehv-ile incididen "0zr eyler ise kil kabil

Magtiret bulmak dilersefi tutma kin itme meliil
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‘Aleme cevr eyleyen zalimden olmaz razi Hak

Mii‘'min isefl kag zuliimden olma nara miistahakk

65 Zulm-ile bir derd-mendifi goéfilini kim yaralar

258

Kendeliyle>® yaralar kendi viicidufi paralar
Kim ki hatir yikmagi itmis ise kendine hity

Bir yikilmis yikilur girdaba virmez tasra biy

Ey ogul sen kirma kalb incinmesiin miir u meges

Sen riza-y1 Hakka bak hurd olmasun bir kalb-i kes

Kimi yad itmek dilersen hayr-ile kil an1 yad

Hak ider "al1 vii halk i¢re bulursun eyii ad
[96b]

Ciinki eylik idemezsifi bart bedlik itme sen

Her ne itsen kendine eylersin olmazsin esen

70 Giybet itme kapa agzifi cek dilin baglayigor

Eyledinse tevbe kil sen simdiden aglayigor

28 Vasl yapilmamus hali “kendi eliyle” seklindedir.
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Kim ki dil ¢ekmezse gaybet itmeden hali yaman

Ahiretde kurtlu lase yir*™ cagirir el-aman

Giybeti nehy itdi barT hazret-i Kur'an ile

Bir glinah-1 ekber ancak kagmali bas can ile

Ger ‘ukubetden halas olmak dilersen ya aht

[tme simden girii gaybet kimseyi sen bir dah

Der Goften-i feva‘id-i hamiisi [Der-beyan-1 feva‘id-i Hamiisi]

Ey ogul sen eyler-isen Hak rizasini taleb

Emr-i1 Hakdan gayriya gayet sakin sen agma leb

75 Hazret-i Kur'an-1 Hakdan sende var ise haber

Kl siikiit1 kalb goziifi a¢ dikkat ile al “iber

Bu nasthatlar ki didiim can kulagin afia tut

Ger necat ister-isen sdyleme cok kil siikiit

29 Metinde “yir ii” seklinde yazilmustir; ancak bu vezni bozmaktadir..
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Kim ki ma-la-ya'ni ile gigiire evkatini

Yaralar hem karalar ol kalbinifi mirkatini

Ehl-i “akla hos siikiit old1 “adalet sanati

Latibali sozle olmakdir cehalet sanati

Kizb i grybet itmemek vacibdiir andan kil hazer.

Ahmak oldur soyler agz1 “akli etrafi gezer

80 Dilde zikr it Hakki da’im kilma gayra istigal

Ta'n icilin hakki dime izhar-1 Hakda eyle kal

Istilahlar kullanup s6z sdylemekden sen sakin

‘Omrini kilma telef vakti gozet geldi yakin

Diirlii 1af urmakla diri kalbini meyyit kilar

Ger soOziifi diirlii cevahir olsa da bu kubhi1 var

Ehl-i stk-ile nediir lutfi fezahet itmentifi

Bu da bir nev'idiir ancak bed kabahat itmeniifn

Var ogul yazik safia bunda belagat eyleme

Halka satma 1stilah1 gel talakat eyleme

125



85 Kendii "aybin gor ka¢ andan diisme eller kaydina
Kendine kendifl gerekse kendine gel kendine
[97a]

Der-Beyan-1 Liiziim-1 Ihtiraz Ez-Ahlak-1 Zemime [Der-beyan-1 Sifat-1
Ehl-i iman ve Der-‘amel-i Salih]

Kamil Tman-ile mii‘'min olmag1 iden taleb

Dordi dortden pak ider ol mii‘'min-i kamil-edeb

Evvela kalbifi hasedden sen temizle gor isi

Sofira say sen kendini kamil muvahhid ey kisi

Saniyen bu kizb i gaybetden temizle dillerin

Ta ki noksan irmeye Tmanina kamillerin

Salisen a 'mal-1 halis kil sakin itme riya

Sem'-i Tmaninda artsun giin-be-giin niir-1 ziya

90 Rabi an karnifi haramdan sakinup ol muhteriz

Kimde var ise bu dortler mii ‘'min-i kamil diriz

Kim ki bu evsaf-ile mevsif olursa ey zarif
Olur Tman1 kavi zat1 dahi olur serif
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Kim harami yemeden kagmaz sakinmazsa eger

Yiicelenmez riitbesi ‘ukbada ¢ok zahmet ¢eker

[tmez ise niyyet-i halis ile a"malini

Yazik a'mali “abes kild1 telef a"'marini

Kim huliis itmez “amelde hayf afia yazik afia

Cekdigi zahmet mesakkat ber-hevadir ber-heva

Der-Goften-i An ki Padisahan-ra Ziyan Averd [Der-siret-i Miiluk]

95 Bu cihanda ey karindas dort hisalde var keder

Padisahana irer elbette ol dortden zarar

Evvela nas arasinda giiler olsa padisah

Heybet-i saht gider dinmez afia “alem-penah

Saniyen her an fakiran-ile sohbet-gir olur

Saymaz an1 kimse hi¢ gézden diiser tekdir olur

Salisen ‘adet iden sah ‘avret ile halveti

Padisahlik siiremez olur esir-i sehveti
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Rabi‘an taht-1 milukanda ciilus idenlere

Halka zulm itmekden el ¢ekmek de farzdir anlara

100 Padisahanda gerekdir “adl ile insaf ola

Ta ki "adli “alemifi gammui atup dil saf ola

Ger iderse zir-i destanina zulmi padisah

Fa'ide virmez afia at u bisat-ile sipah

Ciin "adelet muris-i heybet ita‘atdir seha

Emr {i fermani budur sahiyyet i¢re sermeda
[97b]

Leskerine padisah in"am idiip bahs-1 g1da

Bir kilinifi ugrina ctimlesi can eyler feda

Der-Beyan-1 Ahlak-1 Hamide [Der-sifat-1 ‘Alametha-y1 Biiziirgi]

Dort ‘aded huy ululiga geldi “alemde nisan

Kimde ki olsa bu evsaf olur elbette o san

105 ‘Ilme ta'zim iderek iistaddan dgrense o zat

Togrica virir cevab itmez hata-yi tlirrehat
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Kim ki anda olsa iz"an-ile idrak u temiz

‘Akilan ‘alimani tutisar gayet ‘aziz

Ey karindas sen ‘akildan-1 cihan isen tamam

Tatlu dillii ol yavas halk-ile iilfet kil miidam

Cehresi egri s6zi bed olma sakin ta-ebed

Yiiz ¢evir dirsin kamuya seni sevmez bir ahad

Kim ki diismenden sakinmaz kendini kilmaz hazer

‘Akibet andan goriir diirlii elemlerle keder

110 Sen sakin a'daya yol virme civarindan gege

Diismeninden ol 1rak yaklasmasun giindiiz gece

Dostlarla sen otur kalk goriis anlarla miidam

Ka¢ "adtidan gérme sen yiiziifi anifi ey nik-nam

Da’ima dostlar i¢cinde sen safalar siir safa

“Akil oldur ki kagar gérmez ‘adiisindan cefa

Ey ogul sen yolcisin lazim safia yol azligi

Sen birak sun1 buni sofira goriirsiin yazligi
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Der-Beyan-1 Sifat-1 Ehl-i Diinya [Der-beyan-1 Car Ciz Ender Vey Hatar
biived]

Ey karindas bilmis ol dort nesnede vardir hatar

Ciinki viis unda sakinmak eyle anlardan hazer

115 Kurb-1 sultandan sakin bedlerle iilfet eyleme

Meyl-i diinya itme ‘avratlarla sohbet eyleme

Atesi-evsaf olur sahana yaklasma yakar

Bed-eda sahs-ile iilfet eyleyen candan ¢ikar

Ciinki diinya bir yilandir zehri icerden tutar

Zahiri naks-1 nigar aldar seni birden yutar

Soyle ki evvel bakisda safia ziba goriniir

Sofira zehrinden yutanlar yiizi iizre sliriniir

Gorintis zinetlii amma zehri insan oldiirtir

Ugramaz semtine ‘akil gonca giilken soldurur
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[98a]
120 Sen de sibyan gibi bakma sakin al siiretlere

Rengine meyl itme sakin benzeme “avratlara

Kocamis diinya miizeyyen bir gelin duvag-ila

Taze taze nige erler olmakda ag-11a®

Hi¢ anifila ¢ift olur mi tek durur “akil kisi

Ug talak-1la bosar basdan savar kamil kisi

Tudagiyla er yaninda hos giiler yiiz gostertir

Disleriyle 1s1rir zahmi afia yiiz gosteriir

Der-Beyan-1 Dela‘il-i ehl-i Sa‘adet

Dort ‘aded nesne cihanda baht1 hos zata nisan

Kimde [ki] bu dort olur sahib-sa‘adetdir o can

125 Asli nesli pak olandir basi devletlii kisi

Bed-asillar adem olmaz kanda tac gore basi

260 \/ezin eksiktir.
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Bilmis ol ki baht1 hos olandir [o] re‘yi savab

Re"yi togr1 olmayan kadir midir vire cevab

Kim ki inkar-ile old1 Hak ‘azabindan emin

Kafir-i mutlakdir ol olmaz karin-i mii'minin

Sanki ii¢ bes giin kadardir "0mr-i diinya yok ziyad

Gafil oldur ardim &fiin saymayup itmeye yad

Kalbi paklik yiice bahta bu dahi ahir delil

Kalbi na-pak[lar] olurlar riz-1 mahserde zelil

130 Bu cihanifi lezzeti fanidiir andan gegegor

Hak eri damenlerin tut kalb goziini agagor

Nefsinif arzisi ard1 sira uyma yetisiir

Dost dutunmak bu harab1 nice safia yakisur

Bu harabifi zahmetin ¢ekmekde var mi1 fa’ide

‘Akibet kabre giris oldi musarrah ka‘ide
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[98b]

Nige yil siirsen de “omri tende can durmaz gider

Ciimle a‘zafi1 bu toprak yir biitiin kalmaz gider

Yok senifi-¢iin virmemekde canini bir ¢are hi¢

Nefs-1 emmarendi aldar bilmedin bi-c¢are hic

Der-vasf-1 ‘Afiyet ii Hayr-1 *Afiyet

135 Iy "aziziim ahirifi hayr olmasin ister isen

Arasan an1 bulursufl dort “aded esyada sen

Evvela olmak eminlik saniyen re'y-i ‘iyal

Salisen sithhat bedende rabi‘an farig hayal

Ciin hiyanetden eminsin hanedanii gor gozet

‘Akibet hayr olmaga ‘ali nisandir ey diizet

Goiilini ¢ek bu cihandan ki olasin ten-diiriist

Arama diinyay1 asla difile soziim sen diiriist

At~

Diismeyesin nefsinifi duzagina bile bile
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140 Nefsinii isteklerin sen al ayagii altina

Sen nasibif afia az vir bakma anifi haltina

Da’ima yoldan ¢ikaran nefs ile seytan la‘n

Calisurlar ki atalar ¢ah-1 gayyaya hemin

Nefsinif ur bagina da"im an1 hor tutagor

Irtikab-i her haram itdirmesiin tez atagor

Kim ki nefsin toyura ta burnina ¢ikinca ger

Ani kiivvetlendiriir “isyan iclin yaga ¢eker

Her nefis tatlu ta"ami al bogazindan geri

Diirlii emraz u belayadan olursun sen bert

145 Leb-be-leb karnin toyurma tagdaki hayvan gibi

Yime sigirlar gibi yatmayasin harvan gibi

Sen oruglu gibi tur giindiiz ta'am1 yi pek az

Manda misin ki sikenbe toldurursun ta bogaz
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Der-beyan-1 Salikan-1 Rah-1 “‘Ukba

Giceler ta subha dek uyhuda ¢esmanifi senifi

Nefse rahat virme ki olmusdi diismanifi senifi

Iy ogul kalk a¢ goziifi Hak yoluna salik isefi

Kabrine yandir ceragi kendine malik isen

Yemek icmek uyumak sigir gibi hayvanadir

Boyle insan olmaz illa ki meger divanedir

150 Ahiri kabre giris var sen uyursun anda ¢ok

Bunda at yorgani1 kalk [sen] anda 1azim oOrtii yok

Bu kafaya baglama goiiliin be-gayet tiz geger

Damenin devsir elifi cek bunda olanlar gocer

Sen neden baglandin aya bu deni diinyaya sen

Yok beka anda ne sende diisme gel gavgaya sen

Arkada diirlii libasla virme zinet zahire

Batini niirlandir uysun niir-1 bedr-i bahire
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[99a]
Bu cihanii yok bekasi sekl-i ziba arama

Cilimlesi arda kalur atlasla diba arama

155 Geg heva ile hevasden Hakka kul ol Hakka kul

Cennet i¢re hulle gey diinyada yamalu da ol

Yapagidan yamaluca hirkay1 ber-das kil

Terk-i diinya serbetini “aklifi elinden nus kil

Hirkayi yiinden geyince olma magriir kendine

“Ucb-1la kibri atagér diisme seytan bendine

Ecr umarsan ahiretde ol palas-piis-1 melal

Bdyle faninin libas-1 fahirinde yok me‘al

Bu harab i¢re bezenmek zahmeti ¢gekmek neden

Yikilacak bag i¢iin diirlii fidan dikmek neden

160 Soyleyin sirtlarda diirlii renkli esvab olmasun

Altlara kaba dosek {istlerde zer-bab olmasun
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Kaba hasir merd-i raha bir kaba penbe dosek

Kabr i¢i toprak dosek olur ana yarin ne sek

Hak ta‘ala hatm ide Tman-ila Islam-1la

Ola ahir beytimiz cennet evi ikram-1la

Der-Beyan-1 Medh-i Muhibban-1 Fakiran-1 Salihin [Der-tevazu’ u Sohbet-

i Dervigani]

Var ise sende “akil hem dahi ‘irfandan nisan

Rah-1 Hakka salik ol dahi karin-1 salikan

Din i Tman1 kavi merd-i fakir ile otur

Boyle erden kagma sen de zikr u fikr-1 Hakda tur

165 Fakra sabir salihandur cennetifi miftahlari

Bunlara bugz idenifi zahmet ¢eker ervahlari

Boyle zatiii hirkasinda yaka olmaz var delik

Neylestin diinya libasin geydiigi yiifi giindelik

Merd-i rah olan ayak kor nefsini bas iistiine
Hakka yol bulmaz o kim kor nefsini bas iistiine
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[99b]

Salik-i hak bu cihanda istemez kosk bagge bag

Derd-i uhra ile fikri sinesi dag tizre dag

Tutayim diinya serayifi sen ¢ikar ta astiman

‘Akibet yir altina giriir viiciid olur nihan

170 Sen isitdin Riistemi darat-metin kuvvet-cebin?

Yine Behram gibi girdi topraga yidi etin

‘Akil isen ahiretden gafil olma goziifi ag

Agma esrar kimseye sen itme ‘arz-1 ihtiyag

Bu cihaniii siddet-1 berzahlarina sabir ol

Sendeki ni‘metleri bil Hakka da“im sakir ol

Siikr ile artar sa‘adet olma kiifran ni mete

Sabra me‘luf ol siikit it kilma sekva zahmete

Der-Vasf-1 Bed-Bahtan ve Der-Nasa ‘ih-i Salikan

Baht1 bed eshasa geldi dort eser ki bed-eser

Biri cahillik ikinci tenbel olmak bed beter
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175 Kimsesizlikdir {igiinci old1 dérdiinci hasts

Kim ki bu dordui biridir aldadir iblis desis

Kim tekelliif kaydina diigerse ta bir itmede

Kendine geliir nedamet halki tekdir itmede

Kim ki kendinde ‘ibadet kayd1 vardir dem-be-dem

Stiphesiz ehl-i sa‘adetdir ugurlu hos-kadem

Nefsinif arzilarin alan ayag altina

Varmis olur nefsinifi burnin1 kirmak semtine

Ekl i siirbi pek nizamlu itmeye sa'y eyleyen

Ol kisidiir k1 sirat1 gegmede emekleyen

180 Kim ki yiiz ¢evirse bu siird’ardini*®' arzusina

Irdiriir Hak ahiretde kendini arziisina

Bu cihanin kam-rani 6tede na-kam olur

Zihd U takva ile ‘abid ahiri nik-nam olur

261 Vasil yapilmamus hali “surda ardin1” seklindedir.
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Iy muvahhid emr-i Hakk1 tut ma“asiden sakin

Gitme nefsin ardu sira olasin Hakka yakin

Oki1 Kur‘andan isit bil emr ile nehyi nedir

Aila ki diinya degil sadlik yeri zahmhanedir

Kim ki diinya zevkin itse ahiri cennet safa

Kam-ranlik andadur bu dar-1 fanide cefa

185 Damen-i ser'-i neblyi koma elden pekge tut

Seyh-i kamilden ta‘alliim eyle gayrisin unut

In Der-Zikr-i Riyazat ve Evsaf-1 Riyazi

Riitbei “alt olmag1 ragib isen ‘ukbada sen

Ey ogul rahat kapusifi kapa bu diinyada sen

Kim ki rahat babini1 diinyada kaparsa tamam

Ahiretde agilur kendine hos babii's-Selam

[100a] Gayr-1 Hak her kim ki nasdan diler-ise haceti
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Yol yanildi “alem igre ¢ok ¢eker o zahmeti

Ey karindas terk-i “izz i cah kil hak yola gir

Kendini eyle seza-y1 magfiret makstda ir

190 Hor olur mahserde kim ki mansiba ragib olur

Kim ki kurbiyyet dilerse hak yola talib olur

Bu cihanifi rif ati egri yola ¢ekmekdediir

Ten-perest eyler seni "omriifi telef itmekdediir.

Sen kagan terk-i heva itsen olur nefsifi zebtin

Nefsiniifi sen biir kulagifi kurd iken olur koyun

Ciinki dil zikr-1 Hudada olicak kalb niir olur

Nefs-i emmaren ¢eker el hilesinden dur olur

Kim tevekkiil kilsa Hakka lokmaya kani" olur

Kim tama‘la diisse hirsa yoluna mani" olur

195 Kismet-i riz-1 ezel her riiz safia gelmekdediir

Sen dilenme kimseden Hakdan dileni bitmekdediir
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Hak ta‘aladur viren her kullarin isteklerin

Ister isefi andan iste gayrilardan cek elin

Der-Zikr-i Miicahede-yi Nefs-i gaddar

Nefsi 6ldiirmek dilersen olmaz illa tig ile

Safia deyem anlar1 der-hatir eyle giic ile

Hanger-i hamis takin aglik kilicin1 dutun

Yaliuzlik mizragiyla uyhuy iirkiit biitiin

Kimde ki bu ti¢ silah mevcud ise erdiir o er

Nefs-ile seytan paklar bu silahlarla gider

200 Kim ki yad itmez Hudasin kaldi1 yad illerde o

Oldi seytan afia yoldas zemm olur dillerde o

Ehline diinyay: Iblis gosterir zinetde hos

Yagl tath lokmalar diiser bugiin yarini bos

Kim ki kayd-1 stm i zer cem‘inde olsa dem-be-dem

‘Akibet diirlii ‘ukiibet cekmege basar kadem
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Ol kisi kim ahiret sa“y1 ola kar1 anufi

Her umiirinda mu‘1ni hazret-i BarT anui

Mal-1 diinyay1 deniler ziimresine virdiler
Abhiret bahtim ziihhad behresine virdiler

[100b]
Ey karindas diismenii seytan la‘indur a¢ goziifi

Boynuna ates puladin gegiiriir yakar yiiziifi

205 Miidbir oldur ki yiizliii diinyaya dondiirmek diler

Devlet-i “'ukbasini boyle kisi depmek diler

Ey ogul Hak zikrine mesgil olagor sidk-1la

Giilyabani-misal tut itme iilfet halk-1la

Der-Beyan-1 Sabr-1 Fakr u Faka

Fakrin1 bildirme asla su cihanda kimseye

Cekme bugiin zahmeti yarn i¢ilin kimler yeye

Ciin yarin can viren hak rizkini da ol virir

Bir dilim etmek i¢lin sen gamm yeme ele girir
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Niceye dek sen karinca gibi oldufi dane-kes

Sen er isefi fakr-1 merdani ¢ek ol erlere es

210 Sen tevekkiil tizre ol ki andadir safia zafer

Rizkin1 kuslar gibi viriir Huda itme keder

Hakka da“im siikr ider merd-i fakir olur sabtr

Bir dilim nan ise de [sen] kil kana“at ol sekiir

Tutma zengin damenif egilme olup iki kat

Ta ki sen olmayasin ehl-i nifak-1la yek at

Agniyadan salik i¢lin hi¢ olur m1 “ar u nam

Eski pare pare hirka hos libasdir safia nam

Bu cihanda namdarlik isteyen sayida yok

Hig¢ olur m1 boyle ahmaklar havassdan ciirmi ¢cok

215 Zeyn-i diinyadan feragat var ise sende eger

Nidesifi at1 bisati at deriinindan gider

Kalb yiizin ¢linki hevadan hos ¢evirdiii ey giizel

Soyle bil ki Hak rizasin bulisarsin bi-bedel
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Kim ki diinya hirsifi eylerse tama’-kar olarak

Bilmis ol ki siiphesiz irmez afia hi¢ dad-1 Hak

Aila bir deve kusidir isbu nefs-i bed-"ayar

Ne devedir yiik ¢ceker hem ne ki kugdur hos ugar

Sen ki dirsin ug afia ol dir ki safa iistiirem

Ister isefi yiik komak sirtina dir ki ta‘"irem

220 Zehr agaci gibi reng-amiz i sermeddir nefis

[101a]

N'eyleyem tad1 ac1 kohusi pek beddiir nefis

Nefsi sevk-1 ta“at itsen kati siistliik gosteriir

Cengi vii ¢aganeye ¢apiikle ciistliik gosteriir

Nefsini yefidir ki tasdik idesin clirm itmeden

Her ne emr iderse lazimdir ki “aksi gitmeden

Acglig-1la hem susuzlukdur kiran burnun anii

Ram olursa boyl olur toyurma karnini anifi

Sen dahi tistiir gibi gel yola yiiki togr1 ¢ek
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Ya'ni kim ta"at yiikiif iistiirce ¢gek olma kogek

225 Kim ki serkeslik ider bu yiikleri ¢ekmez gider

Nice anbar toldurur la'net ile ¢eker keder

Ciin ezel kildin kabil isbu emanetler yiikiin

Kime eylersin kime ¢ekmekde minnetler yiikiifi

Ciinki evvel sen fuziilluk eyledifi bu hizmete

Gergi kildinsa cehiilluk gelmeliisiin ta“ate

Pek calis tenbellik itme ¢ilin dimis idif belt

Hizmetin gel ‘uhdesinden olasin ta sen velt

Kim ki Hakkii ta“atinda tiseniir keslan olur

Togr1 yolun azidir isin soni1 hizlan olur

230 Korkulu gayetde bu yol pusuda yollar kesen

Hos kulaguz it tedariik kalmayasin yolda sen

Menzilifi kat1 irakdir yiik ise sirtda agir

Sa'y idegor kalma arda ses irismez bif ¢agir
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Kim agir yiiklii ise sasar kalur hayran olur

Ol dem anifi gozlerinden kanlu yas baran olur

Bu agir lase viictidla kil ytikiifi sa'y it hafif

Yohsa yol siddetlidir zahmet ¢ekersin ol “afif

Hig degil seniii yiikiin bu cife-yi diinya-y1 diin

Anifi iglindiir ki olduf sen de bu yolda zebtin

235 Ciinki bu yolda mesakkat diirlii zahmet cana var

[101b]

Simdiden gorsen tedariik uymasan nefse ne var

Vakt-i ta'at ciist i ¢apiik olagor riizgar gibi

Aldadur diinya seni bakma kati1 mekkar gibi

Der-Beyan-1 Ahlak-1 Zemimehay

Ey giizel huylu kisi algak olur bes hity ebed

Gergi bed algak cok amma ciimlesinden bed bu bed

Evveli olmak hastid ikinci kin tutan haktd

Oldi iigilinci “ucub kendin goren sahs-1 tartid
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Rabi‘1 targmligin yutkunmayup olan gaziub

Bil ki besinci bahillikdir tamam old1 “uyiib

240 Iy ogul kag git tolanma bu hisal etrafina

Alcagin algag1 bunlar uyma nefsifi lafina

Gill1 g1ss1 at dertinindan ki ol paki-sifat

Evvelin hak ahirifi hak olagor haki-sifat

Hirs1 at olma tama‘kar tut kana“at kiisesifi

Abhiri var ¢iin 6liim kilma harab endisesifi

Dost-1 hakla hem-nisin ol ehl-i ser'-ile goriis

Diismenandan kil hazer anlarla itme oturus

Der-Mezemmet-i Miidbiran-1 Bed-karan [Der-"Alamat-1 MiidbirT]

Dort “alametdiir ki geldi miidbirtn igiin nigan

Tut deriininda an1 belle hazer kil ey ciivan

245 Ahmak-1la mesveret kilmak isinde birisi

Eytilik bilmezlere bahs i “ata ikincisi
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Salisi dostdan nasihat itmeyenlerdir kabiil

Bu da miidbirlik nisanidir fuzillanma fuzil

Rabi‘i diinyadan ‘ibret almayan miidbir olur

Boylelerden halk u “alem ciimle miistenfir olur

Miigkilinde danisanlar ahmak ile cahil-ile

Yol yanilmis kelb ider seytan ani aldar hele

Malini bezl iden eylik bilmeyen cahillere

Nice varir karisir boyle sefth mukbillere

250 Boyle ahmak cahile altun viren bulmaz seref

Nazenin altuni israf eyler ol kilar telef

Ciinki dostdan difillemez ahmak sahis dost pendini

Diiser ahir semt-1 bad-bare kirar peyvendini

Ag gozini ‘ibret al mekr-i zamaneden sakin

Olmayasin zlimre-yi ahmaklara sen de yakin

Kimde ki ‘akl u basiret ola agahdir o zat

Ihtiraz ider bu dortden salik-i rahdir o zat
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Der-Beyan-1 Evsaf-1 Berdegi [Der-beyan-1 An ki Hakir Dasten Ne-bayed]

Bilmis ol ki geldi dort nesne biiyiik hem mu‘teber
Gerg¢i bu dortde kiigiictikdiir goriniir evvel nazar
[102a]
255 Birisi diismendir anifi ol biri ates olur

Ol biri de hastelikdir ¢ekmesi pek gii¢ olur

Old1 dordiinci “ilim ki sahibifi a‘la ider

Gozde bunlar kiigiiclikdiir sonlar1 biiyiir gider

Diigsmenif her kim goriip hor eylese gozde hakir

Sofira cok zahmet ¢eker andan figan eyler fakir

Bir kigilcim atsa ates goz an1 hor sandirir

Kiza kiza bir “alev olur cihani yandirir

Her ne deiilii az olursa ‘ilmi 6gren tutma hor

Anifl iglin ki ‘ilimde var seref artar o niir

260 Cehli ‘ilm eyler izale andan az artmakdadir
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Cogi “ilmin olur azdan cehli azaltmakdadir

Yiiz karasidur cehalet ‘ilm-ile yiiz ag olur

Birikince azlar artar ni¢ge kumdan tag olur

Diz ¢ok iistad karsusunda giinde bes sa‘at olur

Sabr it agrirsa dizif sen bulasin rif at olur

Ger maraz az olsa da ¢apiik ‘ilaciii bulagor

Andan ‘aciz olmadan sen diiz mizaciii bulagor

Bir sivilciiye ‘ilac gor ol biiylir ¢ciban olur

Soni1 yasdik ile dosek hem dah1 yorgan olur

265 Sen sakin diigmen sozlinden kendini eyle hazer

Stirgmeden evvel ayagin eyler iken hos glizer

Ates az iken mukeddem katre-yi ab sondiiriir

Ger “alev aldikda sonmez ¢ok tolaylar dondiiriir

Hak Ta‘ala atesi gostermeye her iki dar

Hifz ide Bari® Ta'ala gérmeye kullar1 nar
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Hak Resuliifi hiirmeti-y-¢iin sen sirat1 tiz geglir

Salli ve sellim ‘aleyke havz-1 pakinden iglir

Der-Beyan-1 Cizhdyi Ki Ez-[anha] Riisvayl Ayed [Der-beyan-1 Car Ciz ki
Car Ciz Diger-ra mi Zayed]

Kimde ise dort zemime bil muhakkak ey ogul

Andan aher dort dahi gelmekde mutlak ey ogul

270 ‘Akibet elbet riisvaylik lec itmeden®*

Hem olur nadim o targin kisiler ger gitmeden

Stiphesiz kibr eyleyen eshasa diismen ¢ok olur

Tenbel adem hor olur hi¢ afa ragbet yok olur
[102b]

Meclis icre lec ider hod-bin ‘inad itse zuhiir

Nefret ider ‘alem andan ellerin ciimlesi yur

Uzadup targimhgii siirtip giden ahmak cehtl

Sofira tagla doviiniir pisman olur ebter fuzil

262 Misrain vezni bozuktur.
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Kim ki burnui kaldirur kibr-ile gdge ser ceker

Dostlar1 diisman olur hep ciimlesi eller ¢eker

275 Kim ki ‘adet idine tenbelligi olur rezil

Kendi ayagina balta kendiisi urur sefil

Kim ki targinligin1 yutmaz ise ey ca-niima

An1 insan sanma hardan algak olur da‘ima

[Der-Car Cizi Ki Beka Nedared] Ve Der-Beyan-1 Sifat-1 Na-cins Ashas

Ey hoca dort nesne vardir anda olmaz hi¢ beka

Vir kulak difile an1 tut hatirinda hos-lika

Padisah zulm itse baki kalmaz afia saltanat

Dostlar azar1 da siirmez hem de itmez bi-niiket

Bir bekasiz dahi oldur ki zenanifi sevmesi

Biri de cins olmayan sahs-1la yaran olmasi

280 Ger re‘ayasina zulmi eyler ise padisah

Saltanatda az turur geliir gecer ¢iin ald1 ah
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285

Ger iderse dostlarin ba‘zan aralikda ‘itab

Yok beka turmaz gecer giiya ki hatt-1 riiy-1 ab

Bir zaman itse muhabbet zen safia yokdur vefa

Bir zaman1 da olur agiz agar eyler cefa

Ger hilaf-1 cins-ile tursa otursa bir kisi

Bunda da yokdur temel pek tez harab eyler isi

Bak safia karga ne bilsiin “agk-1 giilden bi-haber

Biilbiile yaklagmaz asla uzacik ugar gezer

"Omriifi eksildiir kisinifi sohbet-i na-cins pelid

Ciimle mahluk i¢re hal bu sanma adem de vahid

Karsufia na-cins geliirse yliz ¢evir bakma ogul

Yel gibi gec¢ git yanindan turma eglenme savul
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Der-Siikr-i Ni‘met Mi-giiyed [Der-beyan-1 Car Cizi ki Ez-¢ar Cizi Diger

tamam Baged]

Oldi1 dort nesne cihanda yine dort seyden tamam

Cliin isitdin an1 benden hosca zabt it ey gulam

Kisinifl “ilmi “akildan bulisardur ¢iin kemal

Hem hultis-1 niyyet ile olur a‘'malda cemal
[103a]

Ziihd u takva ile dinifi da‘ima kamil olur

Ni'mete siikr ile artar dem-be-dem samil olur

290 ‘“Akl-ile hasil olur “ilmle kemalat1 ziyad

‘Ilmifi olursa “amelsiz kimse itmez seni yad

Siikr-i ni‘'met arturur ni ' metleri kat kat ider

Gafil-i siikri uyandur kendine gelsiin yeter

Ni'mete siikr itmemek anufl zevalin gosteriir

Sakir-i eltafa hos gayet kemalin gosteriir

Idemez tahsil-1 ‘ilmi basda “akli olmayan
Cahilan ile oturma sofira kalursun yayan
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Kimde ki ‘akl olmaya “ilm-i serif afia muhal

Bil ki bir kusdur ‘ilim “akl old1 afia perr i bal

295 Kim ki ‘ilmi dgreniip metruk olursa hayf afa

Evvel “akli var imis sofira kagirmig bir yana

‘IImi tahsil eyledinse sen ifade eyle gel

Ders okut tekrar-be-tekrar sen i'ade eyle gel

Nige kesler miistefid olsun gidersiin cehlini

Nam u sanin arturur namdar ider ‘ilm ehlini

Der-Anha ki [Car iz ki Anha-ra] Baz-Gerdaniden Muhal

Bilmis ol dort sey ki var gitdikde ol donmez geri

Ciinki gitdi elden ol dort hig gerili gelmez yeri

Bir s6zi ki soyledin ¢ikd1 agizdan nagehan

Sanki bir okdur kemandan ¢ikd1 gitdi bi-giiman

300 Soylenilen s6z geliir mi hi¢ gerii miimkin midiir

Bir kaza gelseydi hi¢ dondiirmesi haddin midiir
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Bir oki ki atmis olduii ¢ikd1 yaydan donmez o

Buncilayindir gegen “0mriin telefdir gelmez o

Saymayup sonuii fikirsiz sdyleyen ahmak dede

Sofira ¢ok pisman olur didiigine gide gide

Soylemezden sozi evvel zabtina kadir idifi

Cikdi agzindan ¢ikan gizlenmek olmaz ¢iin didif

‘Omriiniiil bakisini simdi ganimet tutagor

Gitdi elden gidecek bakiye gayret tutagor

305 Bir kist kadir degil ki bir kazay1 redd ide

[103b]

Kim ola razi kazaya riitbesi a‘la gide

Kim ki isterse selamet hiiylarin kilsun hamid

Agzina miihr-i stikiitt uragdrsun ol vahid

Ger sezadir ‘Omrini tutsan ‘aziz sen ey ‘aziz

Ciin gecen gecmisdi bart eldekini tut aziz
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Der Zikr-i Hamiis vii Sehavet [Der-sifat-1 Car Cizi Ki Ez-¢ar Ciz-1 diger
Mi-ayed]

Bil ki dort seyden dahi1 dort nesne hasildir ogul

Anlar1 benden alup zabt iden “akildir ogul

Kim siiktit1 ‘adet eylerse cihanda ol kisi

Ciimleden olur emin endisede kalmaz basi

310 Ciin selamet var siikitde hem eminlik hasili

Eylik eyle yad ider “alem bu tarza "akili

Kim yol-1la ola cevmerd erler igre oldur er

Ni'metifi siikrifi biliir ol ni‘'meti artar gider

Ni ‘metifi giikrin biliip**® bi-hoide s6zden yumsa fem

Anifl iglindiir selamet artmada diirlii ni‘am

Ger dileseii ki olasin da‘ima halkdan emin

Yiiri var eylikde ol eylik ile yad ol hemin

263 Metinde “biliirse” yazilan kelime bu sekilde tamir edilmistir.
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Her kimif ki ‘adeti olsa anifi halka kerem

‘Alem igre ol kisi olur ‘aziz u muhterem

315 Her kim eylik eyleye yahiid ki bedlik eyleye

Kendine eyler an1 hep her ne ide eyleye

Hakka kulluk eyle kulluk gice giindiiz ey ah1

Sen sakin olma bahil cevmerdlik eyle ol sahi***

Der-Beyan-1 An ki HarT Ared [Der-beyan-1 Hasil Siiden-i Car Ciz Ez-Car
Ciz]

Bil ki dort sey’int dah1 dort nesne olmis mivesi

Ailla sen bu niikteyi kim ac1 olur yenmesi

Kim ki andan ola sadir isbu kar-1 bed-eser

“Akibet dortden togar dort derd-eser dahi beter

Kim ki sonufl saymadan bir is tuta egri gider

Ahiri nadim olur sofira ¢eker gayet keder

264 Metinde “>=" seklinde yazilmistir.
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320 Her kim itmez ihtiyati islerinde hayf afia

Yiikleniir gamm yiiklerin yok fa‘ide soni fena

Kim ta‘anniitliik iderse padisehle soner o

Kaldirir diinyadan adifi gelmemise doner o

Kim ki bed-htyluk ile uygunsuz olsayd isi
Dostlar1 andan kagarlar dondiiriir yiiz her kisi

[104a]
Kim ki bagt ola tugyan eyleye sah iistiine

Giindiizi olur karafiu vakti ah ah tistline

Kim ki kibr ile ¢eker bas kimse varmaz yanina

Kurt gibi yalfiiz kalur hayvan da gelmez yanina

325 Kim ki sa‘illikle halki bezdirir avug acar

Yanina ugratmaz an1 kimse hep andan kagar

Der-Zikr-i Terk-i Zinet [Der-tevazu' u Terk-i Tekelliif]

Basini zeyn itme altun servili destar ile

Adem isen bir géiiiil yap tuta dest ar ile
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Sen ki itmezsin cihami terk-i “izz u cahini

Basina ni¢iin geyersin terk-i cah kiilahin

Er degildir ol kisi kim kendini diizer kosar

Kasd-1 can itmis olur ten besleyen ahmak beser

Her kisinin zatina a‘la olur takva libas

Yiiz ¢evir diinyadan ey salik derindan gide pas

330 Kim ki fani zineti kaydindadur er olamaz

Ehl-i diinya olsa salik maksada yol bulamaz

Bu kiyafet bozmanifi ¢ikmaz son1 gel gir yola

Kalbini pak eyle pak takva tarikin al kola

Kendini medh itmeden kag oldur iblis san‘at1

Asli haksin sen de hak ol ta bulasin rif"at

Ciinki iblis-i la"tn Ademden a‘layim didi

Ta kiyamet old1 mel Gin-1 ebed kibr eyledi

Yaradilis hak olan Adem tevazu eyledi

Hil ati nar olan Iblis azd1 boyle soyledi
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335 Dergeh-i Hakdan siiriildi kibr ile Iblis fuzil

Idicek Adem tevazu‘la du‘a old1 kabiil

Hazret-i Adem ‘aziz olmusd istigfar ile

Hor hakir old1 rezil iblis de istikbar ile

Dane topraga diiserken eller {izre tutilur

Bas ¢eken basak doganda ayak alt1 siirtiliir

Der-Zikr-i ‘alamet-i Eblehan

Dort “alamet-ile biliirsiin cihanda eblehi

Ben safia bir bir deyem hifz it olasin agehi

Biri oldur ki gériinmez kendii “ayb1 gozine
Abherin “aybifi arar katup sebifi giindiizine
[104b]
340 Bir de tohm-1 buhl eker tarlasina ol bed himar

Bu ekinden bigilen mahsili cevmerdlik umar

Birisi de bed-eda andan ider halk nefreti

Hak bu kim kimse katinda olmaz anuf ragbeti

162



Kim ki anuf ‘adeti bed-huyluk itmekse miidam

Basa ¢ikmaz bir isi noksan olur bulmaz nizam

Kot hiylar kendiisine bir bela-y1 can olur

Bil ki bu bed-hiiy ne hayvan hem de ne insan olur

Agact nar-1 cahimdan buhl anuil budagidur

Hayye-yi gayya bahiller i¢i tolu agidir

345 Hey "aceb kanda goriir cennet yliziifi aya bahil

Bil bahil giiya karinca basmis an1 buhl-1 fil

Kag bahillerden buhuldan ber-taraf ol ber-taraf

Cik o bedler sayisindan sen seref bul sen seref

In Bahs Der-Zikr-i ‘afiyyet Dared u Refahiyyet [Der-beyan-1 ‘Akibet-
endisi]

Dii cihaniii berzahindan kurtaram dirsen seri

Iki seyden kagc sakin cek elini andan geri

Cek elin diinyadan eyle terk-i nefs arzusini
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Her belalardan eminsin kurtarirsin sen seni

Sen tama‘la derd-i hirsa ger olursan miibtela

Safia yiiz tutar cihanda sad hezarani bela

350 Ol kisi kim ak¢e namryla belinde yok kemer

Yolda ¢6lde yalifi1z yiiriir gezer itmez keder

Ya'ni kim hirs ile ak¢e cem” iden ahmak pelid

Gice giindiiz rahat1 gider olur korkak pelid

Kim yakasin nefs-ile diinyadan eylerse halas

Kurtulur diirlii hatardan hem olur has ogli has

Nice kimse nefsinifi arziisina olmus esir

Gamm bukagusi ayakda boyni zencirde kesir

Nefsi arziisina diismiis kuscagazlar tag asar

Dane hirsiyla geliir aveu duzagina diiser

355 Bulaymm dirsen ki rahat tut kana“at kiigesii

Bu cihanii var1 yogufi ¢cekme hi¢ endisesifi
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Kahr-1 Hakk-1la “azabdan sen sakin olma emin

Din karindasina azar eyleme sen ka¢ hemin
[105a]

Bir musibet gelse hi¢ bir kimseden umma meded

Bil sana imdad iden Hak hem mu ‘Tnifi ol Samed

Her kimi incitdirirsen i'tizar eyle afia

Hatirini al ele iste helal itsiin sana

Ger ganilik isteyen Hakdan kana“atda olur

Hem kana“at eyleyenler bil selametde olur

Der-Zikr-i Sifat-1 Gafilan mi-giiyed [Der-beyan-1 Car Cizi ki Sahib-i
Akl u Danig Ez-inha Diir Bayed Biived]

360 Kim ki anifi “akli baginda dah1 “irfani var

Isbu dortden kagmak elzemdir biliir iz an1 var

Kendii islin na-sezaya a¢gma asla sdyleme

Er isen na-ehle sirrin asikare eyleme

Ger resid ‘akil isen bed islere meyl eyleme
Agir ol yeynilik itme sofira vaveyl eyleme
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Ger olasin ciimleden a‘’la zamane icre sen

Sofrani eyle kiisade ta iresin ecre sen

Postunufi vir hiikmini icrada ‘adil ol begim

Z1r-i destanindaki dil-rise hos-dil ol begim

365 Kim ki gayra itdiigi nush-ile ‘amil kendisin

Itdiigi nushi tutarlar can eliyle gayrisin

Kim ki kendi s6zlerinden yine kendi usanur

Gayrilar ol sézleri hig difilemez (?) satur

Kanki sey ki hazret-i ser'-i nebide na-pesend

Anifi etrafifi tolanmaz kagar andan hiis-mend

Bir kitab-1 fikh i¢inde yazilan hak mes’ele

Kendini uydur afia tut yazdiginca al ele

Yohsa an1 kendine uydurma sakin ey pliser

Bu kapalu yola gitme carpilur divare ser
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370 Gafil olma ag goziin ser'-i serife uyagor

[105b]

Gir bu kapudan icerii tasrada kalmayagor

Der-Zikr-i Sifat-1 Zindegani [Der-sifat-1 RestgarT]

Stiphesiz var kurtulus ii¢ diirli sey’de an1 bil

Ben safia bir bir deyem sa’y eyleylip hifzinda kil

Evvela havf eyle kim hakdir ‘azab-1 zii'l-celal

Saniyen gayet ara kendif igiin rizk-1 helal

Salisen salik isen togr1 yiiri hak yola git

Kurtaran ancak yaka bu yolda takvadir yigit

Ger tevazu' eyler isen dost olur halk-1 cihan

Tagdaki hayvan dahi miinis olur ol heman

375 Basin egme agniyaya sen tabasbus eyleme

Din gider elden hazer kil bun1 mahsiis eyleme

Itme altuni igiin medh-i gani kilma riya

Salik isefi salike pesdir hasis-i biiriya
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Agniyay1 satma kim anlar diri hep miirdedir

Miirde-dillerle olan her riiz u her seb miirdedir

Tutalim altunla cevher bi-nihayet cem’ ola

Kabre vardiii ol cemi‘den hasret ancak nef” ola

Sen an1 sevmedigin ¢ok kerre var git didigin

Bu bize miras deyii yagma ider cem” itidigin

Fi-Beyan-1 Zikrihi Siibhanehi ta‘ala

380 Zikr-i Hakki eyle da‘im a¢ goziifi gaflet yeter

Riiz-1 mahser "adl-1 Hakk1 nefsine afilat yeter

Kalbi ihya‘eyle zikrii'l-1ah ile her subh u sam

Kendine sirtin {izere atmadan bu rih-1 sam

Zikr-1 Hakdir ehl-i tevhidin gidasi rihina

Merhemi ancak budur ol sine-i mecrithina

Minis-i candur Hudanifi zikridi eyle riiz u seb

Bu lezazetle olunmaz kosk ile eyvan taleb
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Nevm-i gafletde yatur kanda zikir kanda namaz

Hem-dem-i seytan odur Barisine kilmaz niyaz

385 Mii'min-i dil-pak olan Hak zikrini itmekdediir

Hakka ta‘atda olanlar yiizi ak gitmekdediir

Zikre tertil ile ihlas iizre eyle ber-devam

Zikr ana dirler diiriist ola riyasiz ve's-selam

Bil zikrifi nev'i ligdiir al dertina goziii ag

Can kulagin tut bafia difile an1 kil imtizac

Birisi zikr-1 zebandir ki ‘avamlar zikridir

Biri de dille deriin1 ol havasslar zikridir

Zikr-1 hasu'l-has tglinci surr-eser mahft giizer

Kim ki hakkani zikir bilmez sen andan kil hazer

390 Salike sart old1 evvel zikre ta'zim eylemek

[106a]

Kasr ile meddini icra ile tekrim eylemek

Zikre ta'zimi koyup lahn eylemek bid at durur

Mevzi -1 kasrinda medd-ile dimek bid‘at durur
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Mu'temed ravi rivayet kildi her bid at dalal

Bu dalalet raha rahi ola mi hi¢ ehl-i hal

Gormedin mi “Abd-1 Kadir*® gibi Gilani eri

Hazret-i fahr-1 cihaniii isiginde bas yeri

Fahr-1 “alem damenin tutdi giriip bu Hak yola

Vasil-1 maksid olan zatifi biri de bu ola

395 Biri gozi biri kulak bir’agiz*®® biri beden

Biri ayak biri leb biri dah1 kalb u cenan

Zikr-i eldiir “acizane bil 1"anet eylemek

Zikr-i erciil akribasini ziyaret eylemek

Hazret-i Kur‘an’a “ibret bakisi goz zikridiir

Hem Huda havfindan akitmak yas1 goz zikridiir

265 Metinde “Abdulkadir” seklinde imla edilen kelime bu haliyle vezni bozdugundan “‘Abd-1 Kadir”
seklinde diizeltilmistir.
26 Bir’agiz: vasl yapilmamis hali “biri agiz” seklindedir.
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Istima“-1 hazret-i Kuran kulagin zikridiir

Boyle ezkare durusmak yiizi ag1 zikridiir

Sevkini artur visale ziihd ile ol kalb-i saf

Hakka ta“at fikridir kalb zikri itme 1 tisaf

400 Kim ki humk-1 cehl ile subh u mesa itse giinah

Kalb kararmis aflamaz o lezzet-i zikr-i ilah

Okumak Kur‘an-1 Hakki1 ol dahi1 zikr-i lisan

Kim okimasa ani old1 karin-i miiflisan

Ni'met-i Hakkifi be-her-an siikri elzem her kula

Dem-be-dem sakirlerifi ni ‘metleri miizdad ola

Hak Ta"alaya senay1 idegér hamd ile sen

Ates-i nadimlige yakma viictidi ol esen

Zikr-1 Hakkif gayriya asla dudak oynatma sen

Ehl-i ziihde hadim ol ahmakla kalkup yatma sen
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Der-Zikr-i Anha Ki Miiris-i Za'fi Siide [Der-beyan-1 Car Ciz1 ki Ademi-
ra Sikest Ared]

405 Bil ki dort nesne cihanda ademi eyler [si]kest

Ben safia an1 diyem tut ezberinde Hak-perest

Birisi diismenleri ¢cok borci ¢ok ikincisi

Birisi de sugh bi-had ¢ok “iyal dordiincisi

Vay kim ol derd-mende borci ta bogaza dek

Gamm ¢eker yazdan kisa [vii] kisdan ta yaza dek
[106b]

Kim ki anifi diigmeni ¢ok ola bi-had bi-"aded

Gozleri diinyay1 gérmez dir ki dem dem el-meded

Her kimif ki ola esgali cihan igre kesir

Kari ah efkar1 ah olmus ‘iyaline esir

Der-Zikr-i Sifat-1 Ziyan [Der-beyan-1 Car Cizi ki Ez-hataha Est]

410 Dort hatalu nesne var diinyada gaflet eyleme

Can kulagii tut bafia difile melalet eyleme
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Evvela ummak zenanden bu cihan i¢re vefa

Saf-deriin olan ricale bu hatadir bu hata

Bed kisilerden emin olmak hatanin ekberi

Hem dahi sibyan-ila iilfetde esna“ ekseri

€ o

Bir dahi ol nefsi sii ifi maksadifi itmek husiil

Diismenini beslemekdir itme arziisun kabiil

Isbu dértden ihtiraz it sen sakin gitme*’ sakin

Elzem ancak ictinabi bil bunu ‘i/lme'l-yakin

Der-Zikr-i [Car Ciz ki Ez] “ataya-y1 Hak Celle ve “ala

415 Bil ki dort sey’ Hak Ta'aladen "atadir ol ‘ata

Ben deyem bir bir safia togruca tut itme hata

Farz-1 Hakki yirlii yerince getiir erkan-ile

Valideynii eyle hosniid lutf-ile ihsan-ile

267 Metinde “gitmedin” seklinde imla edilen kelime vezin icabiyla bu sekilde tamir edilmistir.
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Bil {igiincisi anii seytan-ile itmek cihad

Old1 dordincisi itmek na-muradi ber-murad

Itmek Iblisle cihad igvasin karsulamak

Hilesiyle aldadur ister seni dariilamak

Her kacan kindirsa ‘isyana ani1 sen isleme

Gosteriir hayrat fidanii n'eyleyem ser isleme

420 Na-muradi ber-murad itmek dimek bil ey kisi

Bir fakir ii sabire eyle kerem bitsiin isi

Der-Zikr-i tezayiid-i ‘Omr-i Kesan [Der-beyan-1 Car Ciz ki "‘Omr-ra
Ziyade Mi-kiined]

Bil ki bu dort ile artar ‘0mr-i insan ey piiser

Hosca diflle bagka baska sdyleyem ben ser-be-ser

Okuna lahn-1 “Arabla hos sada na‘'t-1 Resiil

‘Omri arturmaz da n‘eyler cana te'sir ider ol
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Hiisn-i Yusuf lehce siinbiil ziilfe serv-i kad ile

Bir ‘iyale malikin artmaz m1 "‘omri medd ile

Malina emniyyet ile canina olan emin

Nesneden hi¢ gammi yok artmakdadur ‘0mri hemin
[107a]

425 Her ne ki itse murad asan olur ani1 ele

Hilkati ahlaki pakini “omri de artar hele

Gerg¢i bu dort zahira esgal-i diinya gosteriir

Inbisat-1 riih igiin ervaha rii'ya gosteriir

Ciin beser kendini da‘im sikmak olmaz agmalu

Boylediir hal-i beser sikindidan ki kagmalu

Ger an1 sikisdirirsan yolda kalur yiik atar

Menzile irmez geriiler ayrilur yoldan sapar

Der-Zikr-i Tenakus-1 ‘6mr-i Beser [Der-beyan-1 Penc Ciz ki ‘Omr-ra ez-ii
Be-kahed]

‘Omre noksan irgiiriir bes nesne afila ey kisi
Didigim de hosca difile hatirinda tut besi
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430 Ihtiyarlikda niyaz u ihtiyagdur birisi

Gurbet ilde kimsesiz kalmak besin ikincisi

Bil {igiinci gurbet ilde hasta kalmakdir garib

Rabi‘i masluba ya madriiba bakmak ey lebib

Hamisi diismenlerinden havf idiip ¢cekmek elem

Isbu bes nesne virir ‘0mrine noksan ey dedem

Kim ki a"dadan ¢eker bi-had elem korkar gezer

Diirli diirlii her dakika ¢ekmede gayet keder

Kil teselli nefse di takdir-1 Hakk olmakdadur

Hazret-i Mevladan ol diismen ceza bulmakdadur

435 Korku Halikdandir ancak kork Hudadan dem-be-dem

Diismenini mahlik olunca kurtulus var ¢cekme gamm

Hakk “azabi hakkdir andan kork ki “isyan eyleme

Hakk-1 kuldan pek sakin zulm-ile giryan eyleme
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In Der-Zikr-i Anha Ki Ab-1 Riiyet Be-rized [Der-beyan-1 Penc Ciz ki Ab-1
Rily-ra be-rized]

Sen 1rak ol bes hisalden kil hazer gayet hazer

Ab-1 riiyufi dskmeye ta kim senifi hig bir beser

Evvela kat'an dime hi¢ kimseye kizb i hilaf

[“tibarifi gider elden suguii itmezler mu'af

Eyleyen lecc i “inad biiyiikler-ile aldanur

Yikilur elbette “1rz1 olsa ey itdim sanur

440 Meclis-i erlerde her kim eylese terk-i edeb

Yiksalar “1rzifi anii var mi afia sahib ‘aceb

Ey ogul sen erler ile karsilasma difile s6z

Gayet erkansiz edebsizlik budur sen afila s6z

[107b] Ger bu ‘alemde safia ‘1rziil gerekse ol halim

Kimseye bed dime hiib-hiiy oligér kalb-i selim

Yeynilik itme agir ol hiiylarifi eyle hamid
Ab-1 riiyufi dokme boyle hiffet-ile ey hafid
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Togru soyle togrudan ayrilma yalan sdyleme

Paymal itme yalanla ‘irzifu kesr eyleme

445 Sen hilafdan hem hiyanetden 1rag ol sen 1rak

[“tibarifi ola miizdad ola yiiziiii dah1 ak

Isterisen kim diye ‘alem safia yahsi kisi

Kimseye bed-hiiyluk itme bdyledir erler isi

Cekmeyem dirsen bu diinya i¢re hi¢ gussayla gamm

Sen hased goziyle halka bakma gérmezsin elem

Der-Zikr-i ‘alamet-i Tman

Alt1 seydiir mii‘'minifi Tmaniia olan nigan

Can u dilden difile an1 sdyleyem bir bir “1yan

Altinid ti¢i yakindiir hem dahi havf u reca

Dabhu ti¢idiir tevekkiille muhabbet hem haya

450 Kimde ki niir-1 yakin ‘ilme'l-yakin hasil ola
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Sahib-1 Tman odur kalbine niir vasil ola

Defter-i a‘'malde ‘isyan koymasa ak bir yeri

Rahmet-i Hakdan iimidiifi kesme sabit ol yiiri

Kimde ki Hakka tevvekiil olmaya yazik afia

Ni'meti kat kat viriir ol hazret-i Razik afia

Ol deni bed-merd ki anda hubb-1 BarT olmaya

Riizigardan gayr1 a'malinde var1 olmaya

Hakka kul ol kullugunda sidk u ahlak-ila ol

Hakk “azabi hakdir an1 bil muhakkak ince yol

Bil haya’ Tmandan old1 bi-haya“ seytan olur

Nice adab-1 seri'de olmayan insan olur

455 Fahr-1 “alem ser'ini muhkem metin tut miislim ol

Dii cihanifi berzahindan bul halasi salim ol

Der-Zikr-i feva‘id-i ab-1 Riiy1 [Der-beyan Penc Ciz ki Ab-1 Rily Ez-an
Mi-fezayed]
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[108a]

Arturur bes nesne insana ogul ‘1rz u vakar

Gafil olma hosca difile olasin ta hisse-dar

Kendine vacib olan a‘mali itdiikde eda

Ab-1 riyufl arturursun yiiziifi akdir sermeda

Hem sahi cevmerd kisi “1rz u vakarin arturur

Ol bahil na-kes sahis halkifi firarin arturur

Kim ki mahliika iderse merhamet adem odur

Ab-1riiy1 olmada za‘id miibarek-dem odur

460 Sen devam iizre sabiir ol "ahdine eyle vefa

Sen yine kendii yiizinde goresin sad sad safa

Sakla sirrifi soyleme bir dosta dahi an1 geg

Ihtimaldiir an1 diismen duymasun viriir haleg

Sen elifile komadigin sey ‘i kaldirma piiser

Halk icinde ta hacalet iizre kalmaya c¢ii ser
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Perde-yi halki sakin yirtma ki yirtarlar seni

El yamandur nize ile sofira diirterler seni

Gonlunun arzast ile eyleme zinhar isi

Sofira pisman sen olursun yine kendin ey kisi

465 Dil-dirazlik itme dostum dille halki1 haslama

El ayak remz-ile nas1 hicve sakin baglama

Sol kisi kim olmaya bir kes yaninda kiymeti

Sayma ani dirilerden sen dah1 bu meyyiti

Kim ki anda olmaya siikr {i kana“atdan nisan

Ol gani olmaz elinde olsa da mal-1 cihan

Diisse fursat diismenii katlinde buldukda zafer

Sen yine afv it sugundan ge¢ olasin mu‘teber

Idegor her dem tevazu' ‘adetifi olsun edeb

Ehl-1i takva meclisinde olmagi eyle taleb

470 Sabr ile me'laf olup azar-1 nasdan kil hazer

Ta bu evsaflarla namii ide eflake giizer
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[108b]

475

“Alim i fazil olan erler durur tiryak-1 can

Cahil U na-danlar ise zehr-1 mar-1 bi-eman

Bil bu tiryakdan bulurlar can helakinden necat

Zehr-i katil niis idenden kalmaya kat"an hayat

Sabr-ile ‘ilm i hilim bunlar kultib tiryaknidir

Hirs-1la bugz u hikid ta cana dek zehr akidir

Ciimle a'mal efdali bezl eylemek nan u ta’am

Riiy-1 dostana kiisad it babini her subh u sam

Her ne deiili “ilm 0 fazl-1la hiiner sende ola

Tut yine kendini edna halk safia bende ola

Der-Zikr-i nigan-1 eblehi ki Gayn Ez Ma-Ziikir [Nasa ih]

Iki haslet old1 ahmaklar giiriihinda nisan

Biri sibyan-ila sohbet biri ragbet ba-zenan

Halk-1la iilfetde bed-hiiyluk iderse bir kisi

Kendii bed-hiiy1 beter kendiisiine bitmez isi
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Ol kisiyle olmaya anii i¢iin hulk-1 hamid

Sen diri sanma an1 mevta gibidiir ol pelid

Kim senifi “aybiii diye tenhada karsu yiizine

Ald1 zulmetden seni niira kulak tut sézine

480 Kim tarik-1 miistakimi1 gdstere kamil odur

Sozini tut eyle ta'zim climleden fazil odur

Der-Zikr-i Nasa ih-1 Miigk-i Feva'ih-i Setta [Nasa‘ih]

Kendii halin sdyleme itme iki ademden nihan

Birisi hazik tabibdiir biri sadik dost olan

Miimkin oldukga zenanla sohbet itmek isteme

Kendii esrarifi dah1 anlara sakin sfyleme

Ser’-1 pak-1 miistakimde na-pesend olanlari

Gayetii'l-gaye hazer kil itme hergiz anlari

Her ne ki kildi haram Hakk isleme hi¢ an1 sen

Ihtiraz eyle uzak kil kendifi andan ol esen
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485 Ciinki agd1 bab-1 rizki Hak Ta‘ala kullara

Sen dahi kalbiii tut acik atma cismi yollara

Ol giileg yiizli vii tatlu s6zIi adem ey aht

Halka lutf-ile hazer kil sen buhuldan ol saht

Sen 6liim gammii yimezsin mi heves-kar-1 heva

‘Illet-i mevte kilamaz olsa da Lokman deva

Vakt iricek bir dakika olmaz ilerii girii

Yolcisifi yolda gerek a'malini gor ileri

Iceriini sen temizle gill u gisdan eyle pak

Tutma asla kimseye kini seni eyler helak

490 Sen tayanma itdiiglii hayrata kilma i"timad

Rahmet-i Mevla Ta"alay: recadur istinad

Ciimle ‘alt seylerifi a‘l1as1 ahlak-1 hamid
Ciimle halk hulk1 hasen zata olur dost ey vahid

[109a]
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Yiiri var eyle tevazu' da‘ima sen ey ciivan

Bil tevazu'dur viren zinet kisiye bi-giiman

Kim ki zir-1 dest-i sehvetde olur ise esir

Gergi hiirr ise de hakka ki esirdir o fakir

Yiice mansiblarda dahi sen goriirsen na-kesi

Hacetin "arz eyleme andan ise de bitmesi

495 Basma na-kes babina hergiz sakin asla ayak

Bir haber sorma goriirsen kagagor andan uzak

Diizme kosma ahmakin hi¢ bir igin gayetle kag

Ger safia buyrursa bir is savmasina gor ‘ilag

Der-Zikr-i Thtiraz-1 Diismenan [Der-beyan-1 An ki Ez-dii kes Ihtiraz Mi-
bayed kerd]

Iki kisiden hazer kil hergiz ey uslu kisi

Ta zamane berzahindan kurtarasifi sen basi

Evvela kil ihtirazi ol ‘adtidan ki ‘inad

Saniyen dost ola cahil kil hazer gayet ziyad
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Kendini diismen yanindan sen ba‘1d eyle ba'1d

Dost ola cahil ola mehctirui olsun ey sa‘1d

500 Halka sert sert sen gaziibane eda soz sdyleme

Arka cevrirler safia "alem bu tavri eyleme

Sen biliir misin nedir hiiblarda hub a‘la hasen

Gayra insaf eyle umma gayridan insafi sen

Ya'ni gayra zulm ideydin ol da zulm itse safia

Gayrinui insafi budur eyledi senden safia

Iste bu insafi umma gayridan sen ey kisi

Da‘ima insaf u ‘adl {izre tutagér her isi

Sen fakire hos niivazisle s6zi tatluca di

Bu afia hosdur harirden hirka geydirsen idi

505 Hazm-1 gayz itmek ulular hiiy1dir itmeliidiir

Gergi hazm itmek ac1 son1 sekerden tatludur
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Kim ki dirlik itmeye halk-1la diinyada seha

Kendiiniin de dirligi elbet olur acica ha

Bir kisi kim bi-edeb ola hayasi olmaya

Bilmis ol ki asli niirsuzdur ziyasi olmaya

Levm-i “alemden emin olmak dilersen sen emin
Hem-nisin-i salihin ol hem-nisin-i ‘alimin
[109b]

Der-Zikr-i Sifat-1 Averden H*ar1 [Der-beyan An ki Han Averd]

Nige ahlak-1 zemime var ki erbab-1 rezil

Kimde andan var ise yiizi kara giindiiz i leyl

510 Da‘vet olmadik ta’ama konma sen sinek gibi

Kimse bakmaz yiizine stk i¢re havlar seg gibi

Bir de kendii kendiye bir hanede kahyalanur

Ana sen kimsin deyen yok ol yine mahyalanur

Bir dahi1 bu iki na-danlar séziyle is tutan

Ol da gayet hor olur dirler afia utan utan
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Bir dahi ol bed-lika sadr-1 sudiir iizre gecer

N’eyleyem kalk dinilince kuyrugui biiker kacar

Bir de bir meclisdesin ki yok soziin difler tutar

Soylemek lazimsa da sen sdyleme o s6z batar

515 Bir dahi diismene is 1smarlamak horluk odur

Bundan 6zge horluk olmaz varisa horluk budur

Bir de asli nesli soysuz sahsa “arz itme murad

Bir hakaretdir bu ki olmaz dahi1 bundan ziyad

Sen zenan-ile ¢ocukla oynama hergiz oyun

Bu rezalet diistiriir ahir seni ylizi koyun

Der-Zikr-i Sifatha-y1 Yar-1 Muvafik [Der-beyan-1 Ses Cizi Ki Bih-kar
Ayed]

Alt1 sey’ vardir cihanda bilmez ani bifide bir

Evvela ki bir 6giin itmek ta"ami gilinde bir

Bir dah1 dostuii safa uygun ise hosdur latif

Bir de sefkatli efendi ola hem gayet zarif
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520 Bir dahi ol s6z ki togru ola dahi sag olur”®®

Gayet a'ladir ki geregeklerde yiizler ag olur

1269

Bir dahi1 gayetle diinyada ii¢ yilizdiir kiymeti

Lik agirdir hosdur a‘la “akl-1 kamil ragbeti

Diismen-i [Hakki] gerekmez ki an1 dost dutasiii

Nic’olur divan-1 Hakda an1 6ne katasifi

Bir kisiniini ‘aybifit mahfice gostermek gerek

Tatlu dille hosca ta‘bir ile bildirmek gerek

Bilme misin®”® lahm olur m1 anda bezler olmaya

Boylediir insan dah1 “aybsizca anlar olmaya

525 Her ne istersen yiiri var Hakdan iste ey piiser
Hig bent Adem elinde yokdur asla nef" ii darr
[110a]
Kullara yardimer yok illa ki yardimc1 Huda

Yardimi sen Hakdan iste gayriya itme nida

268 Metinde “ola” seklindedir
269 Misrada vezin fazla gelmektedir.
210 Bu kelimeden sonra vezne fazla gelen “ki” baglaci vardir
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Kim ki gayet havf ide kahr u “azab-1 Hakdan o

Ciimle "alem korkar andan ¢ekmeye gamm halkdan o

Kim ki bed s6zden dilin ¢ekse lisanin baglasa

Z1r-i destine alur seytani giilse aglasa

Der-zikr-i An-kesani Ki Ez-1san Hasih Ne-kerd [Der-sifat-1 Penc Kes Ki
Penc Ciz Ez-igan Ne-yayed]

Bes kisiden gelmeye bes sey’ viiciida ey piiser

Bu nefes nasihdan oldi bunda vardir hayr eser

530 Evvela olmaz miilikufl dostlugi umma sakin

Bu s6zi ehl-i siilikdan bileler ehl-1 yakin

Asli bed siiflt glirthden sen miiriivvet gdzleme

Nesli bedler ziimresinden hi¢ ululuk 6zleme

Her kim eller malina emlakine eyler hased

Biiy-1 rahmetden dimagi semme gormez ey veled

Ol ki kezzabdur yalan1 sdylemekde her zaman
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Boyle de olmaz sadakat bi-vefadir ka¢ heman

Der-Zikr-i Ehl-i Sa‘adet

Kimde ki bu ii¢ “amel her an afia “adet ola

Bu cihanda kendii sad bahti kiisad rif at bula

535 Lutfu ihsan itdiginde olmaya hi¢ imtinan

Ta olasin rahmet-i Hakka sezavar ey cenan

Bir kesi ki goresin ol tutdigi yol na-savab

Togr1 yola ¢ek ani ta bulasin ecr i sevab

Bir kisinifl “aybini1 gdrmezleniip gegcmek gerek

[tme levmi urma yiize tevbeyi itmek gerek

Kendii agirliklarinla gayra siklet eyleme

Yiiklerin ytikletme zinhar halka zahmet eyleme

Der-Beyan-1 Restegari

Sen olam dirsen eger diinyada her gammdan ber1

Sa'y idiip ti¢ nesneden dondiirme gel rily u seri
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540 Evvela sen bil kaza-y1 Hak Ta'aladan hemin

Saniyen gelmis kazaya ol rizada sen metin

Salisen itme eziyyet kimseye kilma cefa

Tut bu nushi her dii “alem siirmek istersen safa

Kimde k'ola “akl-1la idrak u iz"an ma rifet

Hak ri1zasi-¢iin viriir ummaz sivadan mekremet
[110b]

Kim riya ile gedaya eyleye bahs-1 ‘ata

Hak kabiil itmez an1 gayet hatadir bu hata

Her "amel halis gerekdir korlu has altun gibi

Olsa altun kalib an‘alur®”' m1 var kursun gibi

545 Ger olursan agniyadan malini hayrata vir

Nefsiii arziisina virme ani arda at devir

21 an” alur: vasl yapilmamis hali “an1 alur” seklindedir.
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In Bahs Der Zikr-i Thsan-1 Hazret-i Bari ‘Azze ve Celle [Der-beyan-1 Car
C1z1 Ki Ez-keramat-1 Hak Est]

Hazret-1 Bar1 Ta"aladan olan eltafa bak

“Akil-isen tut an1 hifzinda al benden sebak

Evvela sidk-1 lisanifidir senifi s6zde miidam

Saniyen hifza emanetdir buni afila gulam.

Salisen olmak sehada bu dahi fazl-1 Huda

Fazl-1 Hakki1 fazl-1 Hak bilmek dahi fazl-1 Huda

Viis'un1 sarf eyle zinhar olmayasin siid-h"ar

Olur ‘ast Hakka yok anda riza-y1 Kirdigar

550 Kim ki bu dort haslet anda ola mevciid ser-be-ser

Miitteki dindar muvahhid boyle mii mindir piliser

Kim ki esrarifi senifi fag eyleye ‘alemlere

Ihtiraz eyle goriisme hem-dem olma anlara

Kim ki “6sr-ile zekat1 virmeye ‘isyandadur
Kilmayan bes vaktini nar igre o bliryandadir
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Boylelerden sen sakin her-dem sakin olma sakin

Mii ‘min ile kafiri fark bes vakitdir bil yakin

Bir vakit terkinde yetmis yi1l yanar gayyada o

Hak "azabindan kagan kilsun namaz diinyada o

555 Farz namazi kil diyli Kur'anda ayat kat1 ¢ok

[111a]

Emr-i Hak tekrar-be-tekrar terkinifi hi¢ "6zri yok

Karsu karsu kafir ile cenk kurulmusken o dem

Emr olundi farz edas1 vakt irince ey dedem

Ceng-i kiiffar olunurken kili¢ elde kil namaz

Rahatindayken vatanda nic olur terk-i namaz

Kalb kararmis yiiz sararmis 6fice gir kalip kalip

Anda ab-dest yok cahime gitmede dalip dalip

Rabhat istersen ogul ab-desti al sen kil namaz

Iki cihanda yiizi ak olmag: eyle niyaz
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Der-Zikr-i Nasa'ih-i Miite allika Ber-hisal [Der-¢ihar Hasleti Ki Terk-
kerden Mi-bayed]

560 Gecg birak git dort hiiy1 andan hazer ister hazer

Yanmasun ates gibi dirsen dertinuii ey piiser

Lezzet-i "Omr ister isen sen bu diinyada eger

Olma targin hem mehalik semtini senden gider

Oldigin yir halkinif tavri safla uymaz ise

Sen uy anlara eger ser‘a zarar olmaz ise

Ey karindas devlet-i diinyaya kilma i‘timad

Bu s6zi tut hatirinda eyleme hergiz ‘inad

Fa'ide virmez kagarsan Hak kazasindan ogul

Olagor razi kazaya isterem senden ogul

565 Def ine kim kadir anifi yok rizadan gayr1 hos

Var midir sekvada hasil ciimlesi bi-hide bos

Kim ki hos hos gecine diinyada ahbabi ile

Kendi maksiidunca biter isi erbabi ile

195



Der-Zikr-i Bi-vefa-y1 Cihani

Dar-1 diinyada olagor ey ogul sen mu‘teber

Ol kisi kim muteberdir irmeye afia hatar

Sol kisi kim bi-vefadur itmeye “ahde vefa

Kimseler itmez muhabbet ¢cekmede da‘im cefa

Ol kisi kim riiz-1 gamminda safia olmusd1 yar

Riiz-1 sadide anifila sen goriis semtine var

670 Devletinde her kime eylik ider isefi eger

Vakt-1 gamlik mihnetinde eyligi ol dost ider

Hak Ta‘'aladan bulunca devleti vakta ki sen

Dostlarini hos gozet ta olasin sen de esen

Kim senifi gammun giinlinde ol dah1 gamlansa ger

Dost odur pek tut an1 kim kiymeti diinya deger

Der-Zikr-i Sena-y1 Marifet [Der-beyan-1 Ma rifetillah]

Zikr 1 fikr-i Hakda ol hasil kilasin ma‘rifet
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Hakk1 hak bilmek gerek ki sen bulasin ma rifet

Kim ki Hakka ma‘rifet hakk tizre hasil itmeye

Hayf afa kim kendini makstda vasil itmeye

575 Kim ki Hakki olmaya “arif degildir o diri

Rahmet-i Hakdan berT olanlarin nardur yiri

Nefsini mahliik bilenler var biliirler haliki

Birdiir ol halik Ta‘ala ciimle zi-riih raziki.
[111b]

“Arif “arif ol kisilerdir ki anlar Hak-sinas

‘Arif olmayan kisiler oldilar na-cins-i nas

‘Arififi ‘indinde yokdur ¢irk-i diinya kiymeti

Hig ki diinyaya bakis yok kanda kaldi ragbeti

Ma'rifet ancak bu yolda kendini fani kilar

Olmayan fani ne bilsiin ma rifetden bi-haber

580 Himmet-i ‘arif muhakkak bil lika-y1 Hakk olur

Anii i¢lin kendiisi de fani-y1 mutlak olur
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Der Zikr-i Mezemmet-i Diinya-y1 Dent

Dirseler diinya neye befizer sii‘aline cevab

Di ki bir diis gibi sey’dir goriniir ol vakt-1 hab

Ger uyansa uykudan vakta ki kaldirdukda bag

Gordigi diisden eser yok bulinan yorgan firas

Boyle biliirken cihani yok ‘amel irdi ecel

Bu fena dardan bekaya yok ayakdasi “amel

Her kimifi ki salih a'mali ola hayrat ile

Rah-1 ‘ukbada hemin hem-rah odur ol zat ile

585 Bil ki bu diinyay1 benzer hiib zen-1 mahbiiba ¢iin

Kendiiye virmekde zinet ehli meyl itsiin i¢iin

Kucaginda besler ehlifi aldadur diinya-y1 bed

Hilesinden siveler eyler tabasbus bi-‘aded

Gaflet igre bulsa diinya ehlini yatmis uyur

Distirtir semt-1 helake dir ki yol budur buyur

198



Ey "azizim safia irsiin Hak Ta‘aladan kerem

Mekr-i diinyadan halas itsiin seni ol muhterem

Der-Zikr-i Sifat-1 Vera® u Takva i Salah

Her haramdan siiphe olardan dah1 sen kil hazer

Hak katinda halk yaninda sen olursun mu‘teber

590 Bu vera'la hane-yi dil olmada ma miir bil

[112a]

Dinini eyler harab kendin tama“dan dur bil

Kim ki “ilm-ile vera'dan ders ala ol pirden

Emr-i Hakki tutsun ol gegsiin hava-y1 deyrden

Bil vera“dan hasil ancak havf-1 Hakdir bi-giiman

Olmayan sahib-vera® riisva-y1 ‘alemdir her an

Ger vera' takva nedir dirlerse di yime haram

Itme siirbi de haramdan hem libas giyme haram

‘Im ile sen olup ‘amil hem vera'la miittaki

Boyle hiisn-i hulk-1la ¢gekmez elem olmaz saki
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595 Yiyecek kadre kana“at kil dah1 olsa helal

Ehl-i takvanifi katinda artig1 olur vebal

Gafilane bir giinahi isleyince sen sen ol

Der-"akab kil tevbe a‘'malinda ey yar ahsen ol

Ciin glinah1 sen pesin itdin pesindir fant dar

Viresiye tevbeden asla safia olmaz medar

Tevbede tenbellik itmek bil hatadir bil hata

Eyleme tul-1 emel geliir ecel baka tuta

Der-Zikr-i Hizmet-i Merdan [Der-beyan-1 Feva’id-i Hizmet ]

Kudretiii madam ki vardir hizmeti kil ihtiyar

Esb-i maksiid ¢iin egerlii menzile siir ol stivar

600 Hizmet-i merdan iden kul iriserdir menzile

Hizmetinde donmeliidiir anmifi eflak remz-ile

Hizmet-1 erlerde kim ki eyleye sedd-i miyan

Bulur afat-1 dent diinyada ol emn ii eman
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Her kisi kim salihinifi hizmetifi eyler miidam

Hak Ta‘ala ana ihsan idiser "ali makam

Hizmet iden zatlarifi olur yeri cennet me‘ab

Riiz-1 mahser hizmet ehli bi-hisabdur bi-‘ikab

Hizmet ehli riitbede ahbabina olur sefl

Anlarifi yiri cinanda gayet olmakda reft’

605 Hizmet-1 merdan i¢iin her kim ki baglaya kemer

Ol diraht-1 ma‘rifetde devsire a‘la semer

Der-Zikr-i Ta'zZim-i Mihman

Ey karindas-1 “azizim tut ‘aziz mihmanini

Ta bulasiii sen dah1 hos rahmet-i Rahmanini

Ol muvahhid ki tutar gayetde hos konuklaruil

Rahmeti kapusin acar Hak Ta"ala ol kulufi

Ol kisi kim gelse bir konuk afia olur melil

Ol kisiden olmaya razi Hudas1 hem Resiil
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Kim ki hizmet ile mihmanini agirlar ola

Kendini lutf-1 Hudaya irgiire rahmet bula

610 Kim giile¢ ylizle eda-y1 hizmet-i mihman ider

Bi-hisab eltaf u en"am hazret-i Rahman ider.

[112b] Ey miisafir alic1 zat ol tekelliifden 1rak

Ta ki siklet gelmeye yok iktiza-y1 tunturak

Haneye gelse miisafir bil ‘ata-y1 Hakdir o

Hem miisafirden kacanlar abtal-1 mutlakdir o

Kil hazer al sofrasina ¢cokme sakin ey aga

Kendine gelse miisafir saklanursufi bu cefa

Kim ki geldikde miisafir eyleye ikram be-kam

Olur elbette o kimse bu cihanda eyili nam

615 Sana kim olsa miisafir ger havass u ger ‘avamm

Anifi 6iiine getiirmek isteyiiserdiir ta"am

Her ne mevcid ise [de] ko hig tekelliif itme sen

Bulunandan az u ¢ok al gel getiir budur hasen
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Hak rizasi-¢iin dir ancak aglara nandan dilim

Cennet-i ‘adn old1 me‘vas1 didi ehl-i “ilim

Bir fakir “uryan ise giydir afia layik libas

Lutf ider rahmet beratifi eyler ihsan Rabb-1 nas

Kim ki esvab-ile ‘uryan geydirir ise eger

Dii cihan Hakdir mu‘ini gérmeye asla keder

620 Dar-1 diinyada bitiirse hacet-i muhtaci ol

Bahti agilur geyer basa sa"adet taci ol

Kime ki tali* eger ki hos ola devlet ile

Gizliide hem asikarde uzanur hayrat kila

Der-Zikr-i Mezemmet-i bahil-i Na-cins

Ey ogul yeme sakin nan-1 bahili kil hazer

‘Omrifi icre hi¢c oturma sofrasina var keder

Etmegi cevmerdleriii kiillT deva yok anda gamm
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Bil bahilifi etmegi climle marazdir hem elem

Varma da‘vetsiz ta'ama kendini ¢ek kiiseye

Kerkenes kusi gibi konmus olursun laseye

625 Umma ademlik hasisden i'timad itme afia

Yikilursa da tuvarin bir direk virmez safia

Itdiigiin eylikleri sen bilme kendinden an1

Gordiigiin 151 temiz gér gorme algak sen ant

Der-Zikr-i ‘Alametha-y1 Ahmak

Ug "alamet bil ki ahmaklardadir®”

Evvela zikr-i Hudayi dilde terk itmekdediir
[113a]

Saniyen bil ‘adetidir ¢cok yemek ¢ok soylemek

Salisen tenbelleniip diiskiin ‘ibadet eylemek

Ey ogul ahmaklanup sen kalma ag cahil goziiii

Zikr-1 fikr-1 Hakda ol gice seher hem giindiiziifi

272 Misrada veznin son tefilesi eksiktir.
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630 Kim ki Hakkini zikri fikrinden eger gafil olur

Bil hamakat rahina diismiis olup ‘atil olur

Ag gozilin ferman-1 Hakdan hi¢ ¢cevirme gerdeni

Almag-igiin bor¢ fakirdan sikma dirme dameni

Batil olan sahsa cana boynufl egme uyma sen

Erlerin esrar1 nakdin ahmakana virme sen

Sen ki takdirat-1 Hakda dem urup agma agiz

Herkesi gor ileriide tutma girii bilesiz

El uzatma pek sakin gayet sakin na-mahreme

Mal-1 eytam semtine varma haramdir sen yime

635 Sirrin1 goriisdiigin dostlarina sakin dime

Kendii nefsine dahi sakla o sirr1 sdyleme

Gammdan azad olayim dirsefi dah1 baht1 kiisad

Kag tama‘dan hirs1 terk it olasin her demde sad
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Der-Zikr-i Evsaf-1 Fasikan

Old1 {i¢ haslet nisan-1 fasikin®”

Evvela i¢i tolu fitnediir anifi bil yakin

Halk1 incitmekdiir anifi san‘at1 da‘im heman

Togr1 yoli terk idiip egridediir ol her zaman

[Der-beyan-1 ‘Alamat-1 Saki]

Ug “alamet dah1 vardir her sakide el-‘iyaz

Stirb-ile ekli haramdan kej-"akide el-"iyaz

640 Ab-dest almaz Hudaya secdesi yok bi-namaz

Gilin dogar kalkar yatakdan semt-i ‘ilme varamaz

Kag¢ma ‘alim meclisinden lutf ide Rabb-i Rahim

Yakmaya ta kim seni kibrit gibi nar-1 cahim

Pek sakin bir zata hi¢ bed sdyleme algaklama

213 Beyitte bit tef"ile eksiktir.
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Kendini medh eyleylip bir kimseye zemm eyleme
Ma'rifet olmak dilersen urma altuna dokiim

Konuga kapu kapama kendini sen itme giim

Ab-desti da‘ima kendine ‘adet idegor
Kabr “azabini goniilden atma sen fikr idegor

[113b]

Der-Zikr-i ‘Alametha-y1 bahilan

645 Her bahilda belliidiir bil asikare ii¢ nisan

Anlar1 bir bir deyem sen idegor hatir-nisan

Gorse bir sa‘il kagar bucak bucak korkar durur

Gitmesiin param diyii ahsama dek a¢ oturur

Akribaya rast geliirse yolda ya ahbabina

Yel gibi gider kilup bir merhaba erbabina

Yok anii malinda asla kimseye bir fa“ide

Ademe bir lokma virmez gokden inse ma‘ide
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Der-Zikr-i Hacet Hasten

Cehresi egri kisiden hacetin kilma taleb

Var giile¢ ylizliiden iste gekmeyem dirsen ta"ab

650 Mii‘'mininden birinifi diiser ise safia isi

Sen hustla gelmesi-¢iin eyle sa‘y1 ey kisi

Iste makstidini sahdan gayriya “arz eyleme

Ciinki bitmekdir isin hi¢ kapuciya sdyleme

Diismene irse ecel asla sevinme kil hazer

Bir kisiden bir kisi yaninda sekvayi gider

Der-Zikr-i Kana‘at u Gayriha

Idegor da‘im kana“at ey ogul kil siikri yad

Her ne deiilii yog-1sa ac1 fakirdan izdiyad

Kalkup istigfara tur vakt-i seher ol tevbe-kar

Firsat eldeyken kagirma olagdr sen riitbe-kar
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655 Itme ahbabi giybet kanda giybet gayrisin

La‘neti seytana eyle itme la‘net gayrisin

Her gice giindiiz cedid oldukda bu ‘alemde bil

Miistagil ol tevbe-yi “isyana istigfar kil

Kimde ki Hak havfi yok ise “iyazen bih eman

Korkidir Bart an1 her sey’-ile elbette her an

Hacet-1 miskini kim ki bitirtip hasil kila

Hacetin vire Huda-y1 lem-yezel na‘il kila

Ciimle malik oldugin mal ‘ariyetdir vir hisab

Giriiye kaldikda yagmaya gidersen ¢ek “azab

660 ‘Ariyet olan gerii ismarlanup kalur gider

Kimi gordiin kabre bile ala gide stm i zer

Kalacak kendiye ne hem alacagiii ey la'tn

Tokuz arsin bez ile hem iki ii¢ arsin zemin

[114a]
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Her ne ki Hak yolina virmis idin ey nazenin

Ani bulursun gerii kalan olur ah u enin

Kim ki Hakdan aza kani"dir rizada bulu[nu]r

Hakdan anini haceti bil ki kazada bulunur

Bil ki bu fant cihan olmus durur katre-misal

Geg?™ bu faniden ki elde tutdigin zerrece mal

665 Hanesin kopri basinda kim bina kilarsa ger

Dimez “akil boyle sahsa her goren divane der

Hak ta‘aladan ginayi istemek layik degil

Salike viriir gina emraz an1 berhazde bil

Bir deva-y1 can reva fakr oldi dervise sifa

Anii i¢lin ki viriir ol salikine hos safa

Mal-1 diinya ile evlad bil ki diismendir safia

Her ne deiilii mal u evlad gozde riigendir sana

214 Bu kelimeden sonra vezni bozan “ki” baglaci vardir.
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Innema eviadiikiin’” nassifi tamam afila piiser

Bu cihaniii mal u miilki yel gibi geliir gecer

670 Bu cihanifi varligindan fa'ide yok salike

Yoklugundan yok elem belki safa cok malike

Salik-i hakk ki sadakat lizre dil-safi ola

Hirka ile lokma zatinda afia kaft ola

Der-Zikr-i Eshiya-y1 Hog-haya [Der-beyan-1 sahavet]

Calisagorsen sehaya ey karindas ol saht

Ta bulasin nice siddetden halasi ey aht

Baglayugor kendini cevmerdlige sen kil seha

Anii i¢lin ki cehennem yliizi gérmez eshiya

Cehresinde her sahinii yalayor niir-1 safa

Cennet i¢re oldigi-¢iin o karin-1 Mustafa

675 Bab-1 cennet lizre yazilmisdur okursan ani

275 Sair burada Kuran-1 Kerimden bir iktibasta bulunmaktadir. Bkz: Kuran-1 Kerim, 63/9.
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Eshiyanifi yiri cennetdir ki goriirsiin an1

Ehl-i buhlufi ‘adeti kar1 anifi telbis olur

Hem cehennem igre amiil yoldasi iblis olur

Gormeye na-kes bahillar riiy-1 cennet el-eman

Belki cennet kokusini géremez hali yaman
[114b]

Okuduklar1 bize yazdiklar1 nar-1 sakar

Ehl-i kibre ehl-i buhla ol cehennemdiir makar

Sen hemin cevmerd olagdr hem tevazu® idegdr

Cehre-yi kalbifi ola ta ki miicella mahz-1 nir

680 Olagor Iran u Tiiran'da sahi-nam ta ‘Trak

Ihtiraz eyle kibirden ol buhuldan sen 1rak

Der-Zikr-i Ef al-i Seytan [Der-beyan-1 Car Haslet1 ki Karha-y1 Seytan]

Dort “aded haslet cihanda fi'l-i seytanidir o

Kaginur biliir an1 her kim ki rahmanidir o

Esnemekdir kar-1 Seytan hem dahi kusmak yefin
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Agsirik geldikde gegse girdi Seytan el ¢ekin

Ey efendi ol miinafikdan 1rak ¢ekil kenar

Varacag1 yir cehennemdir yatagi oldi nar

Ug "alamet old1 zahir kim nifak ehli ola

Anif iclindir ki irmis kahr-1 Kahhar ol kula

685 Va'desi anifi miidam olmakdadir her an hilaf

Sozleriniii rabt1 yokdur ya yalandir ya ki laf

Ol miinafik mii‘'minine kem nazar itmekdediir

Bir emanet konsa ha'in bir keder itmektediir

Va'desinden olmaya anif vefa asla vefa

Kalbi paslu lehce pus ¢ehre “abiis kar cefa

Sanmayasin ki miinafik ola diinyada emin

Serr i simundan halas olsun anifi rily-1 zemin

Ihtiraz eyle sakin kendin miinafikdan sakin

Bileylip sen hancerin katli i¢iin yola yakin
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690 Bir miinafikla eger ki ola yoldas bir kisi

Menzili gayya-y1 dizah ters olur anifi*’® igi

Der-Zikr-i nisan-1 Miittaki

Ehl-1 takvanii nisan didiler ki geldi ii¢

Kandadir ehl-i saka uysun taktya pekg¢e go¢

Miirtekiblerden kagar takva ile mevsaf kisi

Sakinur kendiiyi bedlikden pesendide isi

Olmaya vaki® mekarih dimeye kat an yalan

Sadir olmaz bir muhalif nesneye agmaz yaman

Stiphe olar sdyle tursun saf helallardan geger

Kanda kald1 ki haramifi semtine varmaz kagar
[115a]

Der-Zikr-i Haslet-i Ehl-i cennet

695 Her kimin ki hilkatinda ola {i¢ haslet anifi

Bil makamidir bila-sek “akibet cennet anifi

276 Metinde “bamifi” seklinde imla edilmistir.
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Ni'met-i Mevlaya siikr idiip belaya ol sabiir

Kalbinifi ayinesin eyler miicella bil Gafiir

Dem-be-dem ‘isyanina her kim ki istigfardadur

Gormeye nar-1 cahim her dem safa envardadur

Her kisi kim Halikindan ide havf u hasyeti

Eyler istigfar giinaha Hakdan umar rahmeti

Gice giindiiz her seher miistagfirinden olagor

Bed-zebandan miifsidandan kendini dur eyle dar

Der-Zikr-i Hayrat-1 Hasenat Bera-y1 Fukara'-1 Sabirin  [Der-beyan-1
Sadaka Daden]

700 Hayr eylersen elifile kil hayatinda heman

Hayrini vakf eyle dervisana bul hayr ol zaman

Sen ki bir akge virirsin sen elifile an1 vir

Gayet a'ladir ki ardinca bulunsa yiiz virir
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Kendii elifile virirsen dane-yi hurma-y1 ter

Bu dahi a‘ladur artdan vireler miskal-ile zer

Ani1 kim bagisladin itme sakin andan riict’

Fakr u fak-1la ayakdan diiser isen de kiiyn"

Virdigini girli almak sdyle beddir ey ogul

Kusduguni agza girii almaga befizer fuzil

705 Bu cihanii sadumani gamdadur basdan basa

Stirt matemdiir hemise agular katar asa

Ayet-i /3 tafrahiy1*” can kulagiyla isit

Bu seving yiri degildir kalb goziyle bakis it

Her ferih ile fahtirdan olmaya razi Huda

Boyle aldik dersimiz tistadlara canlar feda

Fazl-1 Hakk ile ferahlan sen ferahlanur isen

Bu deni diinyadan asla hi¢ ferah isteme sen

217 Sair burada Kuran-1 Kerimden bir iktibasta bulunmaktadir. Bkz: Kuran-1 Kerim, 57/23
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Kullarin aziklarin diinyada gamdur gamm elem

Bu cihan igre ferah isteklisi cekmekde gamm

710 Her kimif ki ahiret fikri dertinda olmaya
Ayagina urdigi balta yiri ofiulmaya
[115b]
Hak Ta‘"ala var idiip yokdan seni bil ki ni¢iin

Kullugunda kul olup Hakka ‘ibadetler igilin

Kudretin ma-dam yiter kullukda ol ma‘biiduna

Ol seha ile hayada iresin maksiiduna

Yeyiip icmekde geclirme uyumakda “omrini

Gice giindiiz eyleyligor dil ile Hak zikrini

Der-Zikr-i Esbabi ki ez an Fakr Ayed [Der-nasa‘ih]

Vakt-1 subh oldukda uyhudan hazer kil uyuma

Cift stiren gibi yime hirre misali goz yuma

715 Ahsam iisti kil hazer da"im hazer itme menam

Yumma ahsamdan mukaddem uyhuya g6z ey gulam
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Hikmet erbabi katinda geldi gayet na-savab

Uyumak uyhu meyan-1 golge ile afitab

Bab Der Zikr-i Nasa’ih-i Miiteferrika-y1 G Vacibetii'l-Istima [Der-nasa ‘ih]

Sen sen ol baslu basina eyleme yalfuz sefer

Yalifiizca yola gitmek ey ogul gayet hatar

Cinen altindan dayanma kollarina old1 sim

Can kulagin vir bu soze didiler ehl-i "ulim

Gice sakin bakma mir‘ate hatadir bu hata

Giindiizin baksan eger yokdur hatar old1 reva

720 Yalituz yatma karafiu gice evde kil hazer

Bir ayakdas al da yat gormeyesin hi¢ keder

Ne yanagifi hem ne ¢inefi altina urma elin

Gayetii'l-gaye soguk “add itdi burun ‘akilin

At deve katir esek gecer iken katar katar

Arasindan ge¢me anlarin hazer kil zZinhar
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Kiymetinle kadrini artura Mevla dir isen

Gice giindiiz ol du‘ada kil niyaz1 Hakka sen

‘Omriifi arturmak dilersen bu cihan igre eger

Yiiri sen var gizli gizlii eyle ihsan ey piiser

725 Dir isefi eksilmeye rizkuil eger can-1 peder

Ma'siyetden ¢ek elin itme kiisa[d] sen kil hazer

Kim ki ‘isyan-ila fisk i¢re geciirse salini

Hak Ta"ala ide noksan rizkini gér halini

Soyleme asla yalani ol dahi rizk eksidiir

Gergegine de mmanmazlik iden kendisidiir
[116a]

Fakr u faka eyler ras uyumak uyhuy1 ¢cok

Az uyu uykuy1 sen az burnina dak olma tok

Doseginde yatma ‘uryan ayag: salvarli ol

Kismetinde olmaya noksan hemise ‘arli ol

730 Sen tebevviil itme “uryan rizka tarlik getiiriir

Hem dahi ¢ok ¢ok tasalar ihtiyarlik getiiriir
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Ihtiraz eyle cenabet yime asla sen ta'am

Berzahi bi-hadd didiler her havass ile "avamm

Sen sacup dokme ayaklar altina nan ufagin

Ni'met istersen Hudadan tevbe dirsen ocagiii

Giceler didi siiplirme haneni ehl-i yakin

Kil hazer stipriinti koma kapu altina sakin

Adlariyla cagirirsan anan ile pederin

Ni'met-i Hakki haram itdifi safia nardir yerin

735 Dislerin karigdirirsan ¢opler ile ey piiser.

Diisiiriir fakra seni bil ¢ekdirir safia keder

Ellerin toprag-ila camur ile yuma kagin

Kabrde dahi su arasan ellerin yumak igiin

Isigine kapunufi oturmayasin bilmis ol

Rizkini noksan ider dersini erden almis ol

Ab-dest alma halada eyleme gusli dahi
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‘Omrifl eksildir gider yazik safia yazik aht

Hem dahi1 dayanmayasiii kapu ¢ergcevesine

Dinler isen s0z irersin ‘Omrinifl mivesine

740 Ihtiraz eyle libasifi dikme arkanda iken

Al edeb erkani erden bu beden canda iken

Silme yliziifi damenifile el-hazer siimme'l-hazer

Ellerine tarlik 1ras ider elden rizk gider

Carsuya bazara gitme gider isen tezce don

Fa'ide virmez bu belki kismetinden el yudun

Piif deyii sondiirme mumu ihtiraz it el-eman

Mum fitili tiitliniinden kagmaludur hal yaman

Sen sakalifi sanesin kullanmayasin miisterek
Her kisi mahsis taragiii kendi kullanmak gerek
[116b]
745 Sen fakiran etmegi ufaklarin yemeyesin
Anii iclin ki fakirlik geliir elbet bilesin

Sen ortimcek aglarin boz ki temiz ola biiytit

221



Rizklarin noksan kilar tutdukda beyti “ankebt

Masrafin endazeden tasra ziyade eyleme

Kur1 kuruya tarag-ila sakaliii elleme

Ciin eli yiter ganisin eyleme el tarlig1
Ciin ki eskinsin yiiri var eyleme akmakligi

Der-Zikr-i Feva‘id-i Sabiri [Der-beyan-1 Sabr]

Sen giirtih-i sabirinden olayim dirsen eger

Yiiri var zahmet mesakkat cekmemekden kil hazer

750 Sen ki eksildir isen halka yiiziin egri baka

Sayma kendin sabirinden nefs elindedir yaka

Ciin belaya katlanup ber-hazde sabir olmadin

Kavli sadiklar katinda sen de sakir olmadin

Derde sekva eylemezsen boyle sabr olur cemil

Itme hic asla sikayet def” ider Rabb-1 celil

Kullugunda bulunan kul ahiri bulur safa
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Idegér ta’zim-ile ikram-1la zikr-i Huda

Der-Zikr-i Vasf-1 Tecrid ii Tefrid

Stirmek istersefi safay1 at bu dari farig ol

Basda “akliii var ise kalbde bastret ey ogul

755 Geg birak at sen gerii da‘va-y1 varlik eyleme

Aila kim tecrid budur kendiiye tarlik eyleme

Asl-1 tecridi sorarsan terk-i sehvetdir seha

Belki kiilliyyen kesilmek ez-cihan-1 bi-beha

Sehvet-1 diinyaya virdikde talaki bos olur

Kise-i tecridde ol an nev safa-y1 hos olur

Terk idegor bu cihani ahiret i¢iin hemin

At libas-i fahiri sen ol berazihdan emin

Bulayim dirsen sa"adetden eger yiice makam

Sahib-i tecrid olagdr ge¢ bu dardan ve's-selam

760 Ellerin yu bu cihandan al ele Hakdan riza
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Farig i avarelikden hos gecer hiikkm-i kaza

Yiiri var tecridde ol ‘uzletde ol sen da‘ima

Cumleden ‘ali olursun riitbene irer nema

[117a] Kim komiirci ocag etrafini tolansa ol

Kaftan1 olur tiitiinden kara hem yiiz sag u sol

Ol kisi kim miskg¢iye ola yakin ol bulmalu

Nazikane kokular1 hos safada olmalu

Salihin ile konus anlarla ol sen ey piiser

Ayru diis kag¢ fasikindan eyle anlardan hazer

765 Varma zalim semtine meyl itme anlara sakin

Sen de anlardan olursin olsan anlara yakin

Yiiri var ehl-1 zulimden kacagdrsen ey fakir

Ta ki yakmaya seni nar-1 cahim-i su‘le-gir

Meclis-i salihde ol ki sen de salih olasin

Eskiya ile oturma sofira talih olasin
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Sen sen ol rah-1 seri‘den ayrilup ¢ikma ogul

Aslina irmek dilersen fer in1 tutmagla yol

Ger seri‘den tasra sen ki vaz' ider isen kadem

Yoluii azdirdin batup balgigi ekdare o dem

770 Yolui azdirup dalalet yolina gitse eger

Ol yola ancak cehaletle betaletden gider

Hakki isteyliip ara batil kisiden ol 1rak

Ol sahi er oglu er namin gide sark u ‘Irak

Kim ki muhtar degil anifi sirat-1 miistakim

Ahiretde bil ‘azab icre kalur gider mukim

Rah-1 Seytana sakin atma adim adem isen

Ta ki miistahkar rezil bed olmayasin namda sen

Salik-i rah-1 hakikat mesleki diirtist kisi

Gice giindiiz kahr-1 Halik korkusi anifi isi

775 Nefsinifi arztlarin virme afia yiiri hilaf

225



[117b]

Ta seni diisiirmeye nar-1 cahime Oyle laf

Der-Zikr-i Anh3 ki Dost-ra Na-sayed [Der-beyan-1 An-kes ki Dosti-ra Na-
sayed]

Dost ziyan-kar ise an1 kendine dost eyleme

Dostlugina olma tami" ativir hi¢ sdyleme

Kim ki sdylerse senif ‘aybii idiip o halka fas

Sayma dost an1 konusma korsa da payina bas

Kag sarab icinde dostluk eyleme ka¢ turma kag

Buncilayin kimseden kendin sakin oturma kag

Kanki zengini ki gordiifi vermeye maldan zekat

Kendin andan kil irak madam ki tendediir hayat

780 Akge ribhifi ekl idenlerle konusma ey ogul

Anlarii hasmi Huda'dur hi¢ goriisme ey ogul

Kendini eyle 1rak andan ki ister ribh-1 mal

Ger siirerse de yliziifi ayagina di bu muhal
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Kim ki halka ribh-1la malin viriip yirse riba

Sen goriigme hi¢ anifila itme dah1 merhaba

Hasta mii'min yanina var hatirii eyle sii‘al

Siinnet-1 Hayru'l-beserdiir hakk-1 mii ‘mindir bu hal

Der-Zikr-i Pend-i Hadimani vii Ri‘ayet-i Yetim [Der-beyan-1 Ri‘ayet-i
Yetim u Nesa’ih-i Diger]

Ciin giiciini yiter susuzlar ilet su basina

Meclis-i erlerde hizmet eyle bakma igine

785 Hatir-1 eytamu eller iizre al ohsa basin

Ta ‘aziz ide seni Hak ola asan her isin

Bir yetim aglar olicak ‘ars-1 Hak ditrer o dem

Didiler bu mu‘teber kavli muhikkin ey dedem

Bir yetimi zar1 zar1 agladirsa bir kisi

Ide biryan ahiretde an1 diizah atesi

Hasta vii 6ksiizceyi handan ider isen eger
Acilur cennet kapusi safa ey can-1 peder
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Tutagdr “izzetde pirini idegdr hizmeti

Sen dahi “izzet bulursun irisiir pir himmeti

790 Sefkat idersen seza na-¢ara Hakka ki vara

Stret-i hiib-1 velidir sefkat-1 her bi-neva

Tok iken karniii yeme enfes ise de ol ta'am

Kalbinifl gider hayati mevt irigiir ey gulam

Diirlii emraz old1 hasil eylemekden cok ta‘am

Burnina ¢ikinca yemek bil haram oldi haram

Ol nuhtiset bed hasiid iciin cihanda yok safa

Kizb-ile me‘laf olan eshas icilin olmaz vefa

Iceriisi tasra uymaz sahs1 diismen tut kacin

Gorme yliziii tutma soziif yiiri kagin u kagin

795 Saf-din olmakligi ister isen misl-i ziilal

Ekl i silirbiinde tedariik idegor kiit-1 helal
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[118a] Ol kimesene ki ola kiit1 haram ard sira

Karalar kalbi viiciiduil bagla durmuyor nasira®"™®

Der-Zikr-i S1la-yi Rahm u Vasl-1 Akriba

Yiiri var sor akribanif hatiriii eyle sila

Arturur “6mrin Huda kalmaz dertinufi pas-ila

Akribadan kim cevirse ¢ehresin itme gliman

Eksiliir "6mri anifi yillar gibi geger heman

Ol kisi kim ey piiser terk-1 ekarib eyledi

Bilmis ol ki kendini kuit-1 “akarib eyledi

800 Her ne deflii akribalar eskiyalar ilhaksa da*”

Rahmi kat® itmekden al¢ak olmaya algaksa da

Ol kisi kim akribasindan kesiliir yad olur

Anifi ad1 yir yiiziinde bedlik ile yad olur

218 Vezinde bir hece fazladir.
219 Mhisrada vezin bir hece fazla gelmektedir.
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Der-Zikr-i kuniit u Ta at

Ademiyyet bil nedir erlik nedir difile beni

Havf u hasye[y]den Huda'dan var iden oldur seni

Gel giinahdan evvel istigfara bend eyle miyan

Bil ki istigfarda ta“atdir goziin a¢ sen uyan

Kim ki erler “adetin itmek diler ise piiser

Hem fakire hos nazarla hizmetine koya ser

805 Er olan merd-i Huda diinyada in‘am itmede

Tarlig1 vakti sehavet ile ikram itmede

Meclis-i salihlere gel ey ogul adem isen

Ta iresin Fazl-1 Hakk'a anlar-1la hem-dem ol

Istemez ciin merd-i salih diismeni ola helak

Yola gelsiinler diyii olmakdadirlar sine-¢ak

Merd-i salih istemez gaddardan “adli gitmede

Her ne denlii cevr iderler ise de sabr itmede
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Kim **ayagi rah-1 merdane koyup giderse ol

Olmaya asla “aceb diinyay1 terk iderse ol

810 Ey ogul fani cihanda makstdi terk idegor

Terk-1 diinyadir selamet rah1 ana gidegor

Der Zikr-i Fakr u Haslet-i Fukara“ [Der-beyan-1 Fakr u Sohbet-i Dervigan]

Sen biliirsin mi fakir didikleri aya nediir

Ben safia diyem an1 bilmez isen ki ya nediir

Her ne denlii olsa da dervis “abalu hirkadan

Agniyadan gostiirtir kendiisini ol fikradan
[118b]

Karni1 a¢ olsa dah1 kendiisini tok gosteriir

Diismenine dostluk eyler her cefay: gotiiriir

Her ne deiilii olsa da bi-¢are gayetde za'1f
Vakt-i ta'atda olur elbette akva-y1 harif

815 Gergi gozi tok velikin bosdur anii elleri

280 Bu kelimeden sonra vezne fazla gelen “ki” vardir.
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Kendini bildiirmez asla zikre mesgil dilleri

Boyle dervisana teslim ol inan akvaline

Hifz ide Mevla inanma batilanifi kaline

Her fakir i salih ile kim ki {ilfet eyleye

Hak Ta‘ala yirlerini bag-1 cennet eyleye

Der-Zikr-i Intibah ez-Gaflet

Da‘ima zikr it Huday1 olma gafil ey piiser

Gaflet ile tutmayasin rah-1 batil ey piiser

Hirs-1la karinca-ves her canibe yelme sakin

Can kulagiyla isit bu nushimi atma sakin

820 Aglayacak yir bu diinya giilmege yokdur mecal

Sen gegiir vaktin siikiitla kalb goziin a¢ “ibret al

Ey ogul cocuk degilsifi ni¢iin oynarsin oyun

Isini seytan-ila ortag idiip egme boyun

Kag giinahi islemekde nefse yardim eyleme
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‘Omrini virme yile azgunluga sey paylama

Gitme tohmetlii yire olma hevanii rakibi

Gider isen rah-1 Hakka gitme a‘'malar gibi

Sekk ii stiphe itdiigin diismenden olma ta emin

Bir sakif ki olmaya anifi siitiin1 ka¢ hemin

825 Rah-1 fisk-1la heva-y1 nefse yildirme atin

[119a]

Kendini seytan la‘Tne mashara itme sakin

Ciinki yolcisin hazirla ileriiye sen azik

‘Omrini bagdan basa ber-bad ider oldufi yazik

Ey ogul fikr eyle aglal-1 cahimi kil hazer

Nefs-1 emmare habisi depmele ¢igne (?) yiter

Kahr-1 Hakk-1la “azabi fikrine almak gerek

Yakmasun nar-1 cehennem ¢aresin bulmak gerek

Ciin bu diinyaya gelenler go¢gmeliidiir “akibet

Sad olacak yir degil sana gerekse “afiyet
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830 Siddet-i nar-1 cahim hatirindan ¢ikmasun®®!

Bu “azabii havfini kil ta ki ol nar yakmasun

Nige yokus var bu yolda yiik ise gayet agir

Gayrilardan yok meded ister ¢agir ister bagir

Ciin muhakkakdir kiyamet giini hak kopsa gerek

Bir kacacak yer mi var a‘mal hisab olsa gerek

Ser'-i pak-i hazret-i Peygamberi tut yola gir

Nefs-i bed arziilarin terk eyle sen terk ey hakir

Hakkif emrin tut sakin nehy etdiginden sen sakin

Ta olasin cennet-i a‘lada gilmana yakin

835 Hiikm-i1 Bariden ¢evirme boynuni eyle hazer

Kalmayasin riiz-1 mahserde “azab icre piiser

Sen cinan i¢re bulayim dir isen yir kendine
Halka sefkat merhamet eyle “ilact kendine

Cennet-i Darii's-Selamda bulayim dirsen makam

281 Misrada vezin bir hece eksiktir.
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Her fakirce vii gedaya gice giindiiz ¢ek ta'am

Hasta yatan kimsenifi ahvalini sor hatirin
Gerek ola dir isen firdevs i¢inde hos yerin

[Hatimetii'l-kitab]

Bu nasthatlar gerekdir hifz-1 hatir ola hep

Kim tuta bu nush1 ¢ekmez iki “alemde ta“ab

840 Sen ki erhamsin ilah1 eyle rahmet ciimleye

Magfiret eyle kerem kil sen ‘inayet ciimleye

Ni'metin siikrine ‘aciz ciirm ise hadden ziyad

Yarligayan sensin ancak gayridan yokdur murad

Kullariz hiikmine raz1 sen kerem kil ya Kerim

Her ne ki kildini kaza teslimdeyiz biz ya Rahim

Ol kisinifi ruhina rahmet ide Hak hazreti

Okuyup bu pendi climle hifza ide gayreti

Hayr-1 her makstida na‘il ola lutf-1 Hakk-1la
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Kim ki bu pendlerle “amil ola candan sidk-1la

845 Bu kitab-1 pendi kim ki okuyup ezberleye

Hak Ta"ala cennet-i a‘laya idhal eyleye

Ciin bi-hadla Hudadan lutf-1la ihsan-1la

Abhire irisdi nazmim sad hezar noksan-ila

Pend-i “Attar ¢iin miitercem nazm-ila old1 tamam

Bu kitaba Giilsen-1 Ahbar deyii virdi nam
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SONUC

Feridiiddin-i Attar’mn Pendndmesi, ortak Islam kiiltiirii alaninda genis
kitlelerde ragbet gormiis bir eserdir. Manzume, telifinden giinlimiize kadar bir¢ok
terciime ve serh i¢in 6nemli bir kaynak teskil etmis ve etmeye de devam etmektedir.
XVIIL yiizyilda yasamis olan Siyahizade Ali Efendi’nin, basarili bir terciime 6rnegi
oldugu sonucuna vardigimiz Giilsen-1 Ahbar adli tercimesi Pendname kaynakli bu

calismalarin bir 6rnegi olup calismamizin esasini teskil etmistir.

Bu calismada, oncelikle Islam edebiyatindaki (Arap, Fars ve Tiirk
Edebiyatlar1) nasihatname, Pendname gibi isimlerle bilinen edebi tiiriin gelisimi
kisaca ele alindi. Bundan sonra; Attar’in hayati, egitimi, tasavvufi gorisleri,
mezhebi, edebi kisiligi ve eserlerinden bahs edildi. Bu boliimde Pendndme isimli
manzumenin Attar’a aidiyeti noktasindaki tartismalara deginilerek iranli ve Tiirk
elestirmenlerin bu mesele hakkindaki goriisleri degerlendirildi ve bu manzumenin
Attar’a ait eserlerden biri oldugu sonucuna varilarak bu kaniya dair kanitlar 6ne
siiriildii. Bu béliimde ayrica, eserin tamitimi, miisterek Islami edebiyattaki yeri ve
edebi degeri iizerinde durulurken eserin bigimsel 6zellikleri ile tercime edildigi

onemli diller ve el yazma niishalar1 hakkinda da bilgiler verildi.

Siyahizade’nin kim oldugu, ne zaman yasadigi ve eserlerinin ne oldugu
konusu, bu calismamiz vesilesiyle ulastigimiz en 06zgiin sonuglardir. Kilasik
biyografik kaynaklarin c¢ogunda yer almayan, kendisine yer veren tek kaynak
durumundaki Bdgge-i Safd-Endiz adli eserde ise hayati hakkinda oldukga sinirh
bilgilerin verildigi Siyahizade lizerinde yapilan tek bir calisma tespit edilebildi. Tab’1
mahlasiyla yazdig1r siirlerini konu alan bu ¢aligmada, higbir arastirma
yapilmadigindan dolayr Siyahizadde’nin hayati hakkinda olduk¢a eksik bilgiler
verilirken Divan’t disindaki eserleri ise tespit edilememistir. Bunun yaninda
geviriyazzmi  yapilan Divan metninin ise, kendisinden istifade etmeyi
imkansizlastiracak derecede hatalarla dolu oldugu goriilmistiir. Hal boyle olunca

sairin hayat1 hakkinda 6nemli bilgilerin yer aldigr Divan’mi kaynak alirken, bahsi
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gecen bu ceviriyazimdan degil de el yazmasindan hareket ettik. Ote taraftan
calismamiza konu olan Giilsen-i Ahbdr adli Pendndme terciimesinin, yegane
niishasmin kayith oldugu Siilleymaniye Kiitiiphanesi’nde, hatali olarak XVI. yiizyil
alimlerinden Sipahizade Mehmed b. Ali’ye (6. 1589) atfedildigi ve bu hatanin birkag

kitapta da eynen tekrarlandig1 goriilmiistiir.

Miiellifinin bizzat kendi eseri ve hayati hakkinda olduk¢a smirli bilgiler
verdigi elimizdeki bu terciime metninden Onceki sayfada yer alan ve biiyiik bir
ihtimalle miitercim tarafindan yazilan iki adet kayit, eser ve miitercimi noktasinda
¢ok onemli bilgiler sunmustur. Bu kayittaki bilgiler Bagee-i Safd-Endiz’da yer alan
bilgilerle karsilastirilarak, elimizdeki tercimenin tarihi ve miitercimin ger¢ek kimligi
tespit edildigi gibi XVI yiizyilda yasamis olan Sipahizade’ye nispet edilmesinin
kesinlikle hata oldugu ortaya g¢ikarilmistir. Bu tespite gore, elimizdeki Guilgen-i
Ahbdr isimli Pendname terciimesinin XVIII. yiizyilda yasamis olan Siyahizade Ali
Efendi adli biri tarafindan 1197 (1782/1783) yilinda yazildigi anlagilmistir. Elde
edilen bu yeni bilgilerden hareket edilerek tarafimizdan yapilan arastirmalarda,
Siyahizade Ali Efendi’nin “Tab’i” mahlasiyla siirler yazdigi ve bu siirlerini bir
divanda topladigi tespit edilmistir. Bu divanda verilen bilgiler sayesinde, sairin
kendisi ve babasinin ismi basta olmak tizere, mesleki gelisimi, hamileri ve edebi
kisiligi hakkinda bilgiler ¢ikarilirken dogum ve 6liim tarihi hakkinda tahmini bilgiler
verme firsatt elde edilmistir. Arastirmalarimizi  derinlestirdigimizde ise,
Siyahizade’nin tek niishasi Suudi Arabistan’daki Kral Abdiilaziz Kiitiiphanesi’nde
bulunan Durib-: Emsdl-i Arabiyye isimli baska bir eseri daha tespit edilmisitir.
Bunlarin disinda, Bdgge-i Safd-Endiz ile elimizdeki terciimenin basinda yer alan
kayittan hareketle, Siyahizade’nin Guilistan’1 serh edip Tiirkceye terclime ettigi,
Imam Zeynelabidin hakkinda meshur Arap sairi Ferazdak’in kaleme aldig1 Kaside-i
Mugazzele’sini de serh ettigi anlasilmakla birlikte bahsi gegen bu eserlerin niishalari
tespit edilememistir. Ayrica divanindaki bir tarth manzumesinden anlasildigina gore,
Siyahizade’ nin Serh-i Mefdtihu 'd-Diiriyye adli bir eseri de bulunmaktadir. Ancak bu

eseri de tespit edemedik.

Calismamizin {iglincii boliimii ise, elimizdeki terciime metninin kaynak metin
(Pendname-i Attar) ile yapilan karsilastirmali incelemeye ayrilmistir. Bu inceleme

neticesinde, klasik Tiirk edebiyati tercime geleneginde bircok terciime &rneginde
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oldugu gibi, miitercimin terciimesinde uygulayacagi usul hakkinda bilgi vermedigi
gibi terciimesinde belli bir usul takip etmedigi de anlagilmistir. Bu baglamda kaynak
metne sadakat noktasinda miitercimin bazen serbest bir terciime {islubu benimsedigi
goriiliirken bazen de Kklasik Tiirk edebiyati terciime geleneginde “tahte’l-lafz” diye
kavramsallastirilan kelime kelime/motamot (Word-for-word) terciime bigimine meyl

ettigi anlagilmistir.

Kaynak metinle terciime metni, bigimsel esdegerlik agisindan incelendiginde

ise su sonuclara varilmistir:

1) Siyahizade kaynak metnin mesnevi bi¢imini erek metinde korumustur.
Yani mesnevi nazim bigimiyle yazilan kaynak metni terciime ederken de ayni nazim

bi¢imini kullanmaistir.

2) Kaynak metin remel bahrinin fa’ilatin f&’ilatin f&’ilin  kalib1 ile
yazilmigken miitercim-sair, terciimesinde ayni bahrin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin
fa’iliin seklindeki bir tef’ile daha fazla olan kalibim1 kullanmigtir. Kaynak metnin
anlamimi rahat bir sekilde aktarmayi amaglayan miitercim, her bir misraya dort
hecelik bir tef’ile daha eklerken, bazen bir belagat kusuru olan hasivden kendisini
kurtaramasa da genellikle bu vezin tercihindeki amacina uygun olarak hareket

edebilmistir.

3) Terclime sirasinda, kaynak metindeki kelimelere karsilik verme sekilleri
incelendiginde ise, miitercimin Tiirk¢e kelimeler kullanmaya 6zen gosterdigini ve
olabildigince Arapga ve Farsca kelimelerden kaginmaya c¢alistigin1 miilahaza ettik.
Hatta terclimede kullanilan Arap¢a ve Farsca kelimelerin c¢ogu kez
Tiirkcelestirildigini ve bazilarinin ise az da olsa Osmanli Tiirkcesi ile yazilan
metinlerinde kullanilan kelimeler oldugunu, dolayisiyla terciimede Tiirkce

kelimelerin ¢ogunlukta oldugunu gézlemledik.

4) 424 beyitten hareketle yapilan inceleme neticesinde, Siyahizade’nin 51
beyitte kaynak metnin kafiyesini aynen korudugu goriilmistiir ki bu, incelemeye

alinan beyitlerin %12’sine tekabiil etmektedir.

5) Kaynak manayr aktarmak ile yetinmeyen ve siradan bir terciime ortaya
cikarmak istemeyen Siyahizade, genelde serbest bir sekilde hareket ederek, hedef

dile aktaracagi ibarenin anlamini zihninde tasvir edip o sekilde aktarmistir. Bundan
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dolay1 terclimesini gergeklestirirken kaynak metinden eksiltme veya kaynak metne
ekleme yaptig1 goriilmektedir. Bu eksiltme ve eklemeler; beyit, misra ya da bir veya
birka¢ kelime diizeyinde ortaya ¢ikmaktadir. Eksiltemeler genelde yakin veya ayni
manadaki beyitlerinden biri veya daha fazlasini terciime etmemek bigiminde zuhur
etmistir. Kaynak metinden yapilan kimi eksiltmeleri de, miitercimin dini ve kiiltiirel
hassasiyetine hamletmek miimkiindiir. Kimi eksiltmelerde, miitercimin kaynak
beytin birinci misraini terclime ettikten sonra ikinci misramni atladigi, bu misrain
yerine kendi zihninde kurguladigi bir anlami ikinci misrain yerine koydugu
goriilmektedir. Kelime diizeyindeki eksiltmeler ise bir veya birkag kelimeden
olugmaktadir. Elimizdeki terclimede, olduk¢a serbest bir terciime usulii
benimsediginden miitercimin birgok kelimeyi de atladigi goriilmektedir. Kaynak
metne yapilan ve yukarida bahsi gecen eksiltmelere nispetle drnekleri daha ¢ok olan
eklemeler ise, tespit edilip incelendiginde; bazilarmmin kaynak metnin daha iyi
anlagilmasi cabasina yonelik acgiklama ve agimlama tarzi eklemeler oldugu
goriilmektedir. Bu eklemelerin bazi 6rnekleri de, kaynak metindeki bir beyti iki
beyitle terciime etme temayiiliiniin bir neticesi olarak ortaya ¢ikar. Kimi zaman
Siyahizade, kaynak metindeki bazi beyitlerin havi oldugu manay1 (6zii) daha rahat
ve agik bir sekilde hedef dile aktarmak icin bir beyti iki beyit ile terciime eder.
Kaynak metne kimi eklemeler de dua etmek veya Hz. Peygamber’e salavat getirmek
amaciyla yazilmis oldugu goriilmektedir. Kaynak metne yapilan beyit diizeyindeki
eklemelerin yaninda, misra diizeyinde de eklemeler tespit edilmistir. Bu tiirden
eklemelerin beyit diizeyindeki eklemelere nispetle daha fazla oldugu gorilmiustiir.
Bu tiir eklemelerin bir kisminda, miitercim kaynak beyitteki manay (6zii) bir misra
ile hedef dile aktardiktan sonra ikinci misrai kaynak metinde dogrudan karsilig
olmayan; ancak kaynak metnin manasini destekleyen, agiklayan, agimlayan ve serh
eden bir tarzda olusturur. Siyahizade’nin terciimesindeki eklemelerin bir kismi da
kelime ya da kelime grubu diizeyinde ortaya cikan eklemelerdir. Daha evvel ifade
edildigi lizere, miitercim terclimesini gergeklestirirken kaynak metindeki manayi
rahatca aktarabilmek i¢in olsa gerek, kaynak metinde kullanilan aruz kalibma iki
tef'ile daha eklemistir. Bu tercihten dolay1 Giilsen-i Ahbar’in birgok beytinde, tercih
edilen aruz kalibinin hece sayisini yakalamak i¢in kelime diizeyindeki eklemelere

basvurulmustur.
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6) Son olarak kelime kelime karsilastirma neticesinde, miitercimin terciimesini
gerceklestirirken kaynak metindeki kelimelere karsilik vermede nasil bir islup
benimsedigi incelendiginde, miitercimin belirli bir islup benimsemedigi tespit
edilmistir. Fakat karsilastirmali okuma neticesinde ortaya ¢ikan malzeme goz Oniine
alindiginda, kaynak metindeki kelimelere karsilik vermede ii¢ ayr1 yola bagvuruldugu
goriilmektedir. Miitercimin kaynak metindeki kelimeleri karsilarken bagvurdugu
yollardan biri, kaynak metindeki baz1 kelime veya ibareleri, degistirmeden oldugu
gibi erek metne alip kullanmasidir. Kimi zaman da, kaynak metindeki kelimeleri
karsilamanin bir sekli de, terciime metindeki sozciikle aynit olmayan Farsga veya
Arapga sozciiklerle karsilamaktadir. Bazen de, kaynak metindeki kelimeleri Tiirkge

asilli bir kelime ile karsilmaktir.
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